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BUSTIA

CARTA OBERTA ALS AMICS
DE L’EDITORIAL MOLL

Benvolgut amic:

Aquests tres darrers anys, el
Govern de la Comunitat Autdnoma
de les Illes Balears ha negat a I'Edi-
torial Moll el suport genéric a I’edi-
ci6 de llibres en llengua catalana.
Aquest suport, que existeix, amb
caracteristiques similars, tant a Ca-
talunya com a Valéncia i a les Illes
Balears, consisteix en la compra
d’un cert nombre d’exemplars dels
llibres publicats en catala pels edi-
tors de cada una de les comunitats
autonomes.

El Govern Balear ens ha negat

el suport basant-se en el fet que un
membre de la familia Moll és dipu-
tat al Parlament de les Balears, i
existeix un decret que els fa incom-
patibles, a ells i als seus parents, per
a contractar amb I’ Administracid.
Contra aquest decret va reco-
rrer I’Editorial Moll, en la convicci6
que la condicié de parlainentari no
ha de suposar cap privilegi per als
seus familiars, perd tampoc no els
ha de comportar cap perjudici; i
menys en un cas com aquest, on la
concessio del suport genéric es basa
en criteris totalment objectius. El
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Signatura

dia 17 d’octubre passat, I’Audiéncia
Territorial de Palma ens va dornar
la ra6 amb tota contundéncia, afir-
mant clarament que el decret era in-
constitucional, perqué limitava ar-
bitrariament els drets dels ciuta-
dans.

Malgrat la claredat d’aquesta
senteéncia, el Govern Balear ha cre-
gut convenient recorrer al Tribuna-
la Suprem, cosa que suposa mante-
nir durant dos anys més, com a
minim, la denegacié del suport a
I’Editorial Moll.

No és el moment, per part nos-
tra, de jutjar aquesta actitud del
Govern de les Balears. Tampoc no
podem dir que aquesta sigui una si-
tuacio insolita per a nosaltres. D’en-
¢a que I'Editorial va publicar el seu
primer llibre I’any 1934, hem passat
per situacions molt dures, i hem
hagut d’anar molt sovint contra co-
rrent. Perd no podem deixar de de-
clarar que la manca d’aquet suport
generic ens causa un greu perjudici,
ja que la dificultat que implica el fet
d’editar a Mallorca (no és per casua-
litat que la indastria editorial es
troba concentrada en els gran cen-
tres de produccid i consum) s’incre-
menta considerablement si els altres
editors reben de la seva Administra-
ci6 unes ajudes que a nosaltres ens
son negades.

Per aixo, hem d’acudir una ve-
gada més al public lector, que és el
suport més autentic, i I’inic que no
ens ha mancat mai al llarg d’aquests
54 anys. Si voste creu que és necessa-
ri que perduri a Mallorca una em-
presa que manté el seu compromis
indefugible amb el progrés de la nos-
tra cultura, compri un o més llibres
dels que editam a Editorial Moll.
Ajudara a suplir la manca de suport
institucional a la nostra tasca, i ens
donara el millor estimul per a perse-
verar en el cami que varem empren-
dre fa tant de temps.

Esperant esser mereixedors de
la seva solidaritat, el daluda ben
cordialment,m

Francesc de B. Moll Marques
Gerent
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CRONIQUES INGENUES

ELS CENTIMS DE LA CAIB I LES
MISERIES DE LA POLITICA

JOAN MAYOL

Vint mil milions de pessetes son,
segons es miri, molt o poc. Es evident
que s6n molts de duros (quatre mil mi-
lions de duros, concretament), pero si
es pensa que amb aixo s’ha de propor-
cionar als ciutadans de totes les Ba-
lears una bona partida de serveis (tots
els que té conferits la Comunitat Au-
tonoma), que s’ha de fer funciconar
una administracié publica prou gran i
s’ha de respondre davant tots els ciuta-
dans de la gesti6 de la Comunitt, pot-
ser que s’hagin d’adoptar postures
més esceéptiques. De fet, el pressupost
de la Comunitat segueix encara al ma-
teix nivell que el de Ciutat, de manera
que proporcionalment, per cada pes-
seta de serveis -directes o indirectes-
que rep un ciutada, sols 33 céntims
vénen del Govern Balear (i aix0 sense
comptar el que arriba a invertir el Go-

vern Central i el Consell Insular).

Tanmateix, pero, el debat pressu-
postari és cabdal en un Parlament, ja
que en depeén directament I’accié del
Govern. Aixi, no seria bo passar una
cronica ingénua del cap d’any sense
tractar I'ordre del dia més llarg de
I'any politic.

1) I és clar que hem comencat per
situar el tema en la seva dimensio nu-
meérica: parlar de doblers és parlar de
nimeros. I els nimeros, en relacio a
les necessitats, son certament curts.
Per ventura a algi li sembla que els ni-
meros ja son llargs per la gestio gue
se'n fa, dels doblers publics, pero
aquestes son qiiestions distintes: parl
de necessitats de la nostra terraide la
gent que hi habita, no de la major o
menor eficacia de I’actual govern per
atendre-les.

L’estudi dels pressuposts i el con-
venciment d’aquesta curtor va deter-
minar que I'esquerra nacionalista pre-
sentas al Parlament una esmena-
sorpresa: ni més ni pus que augmentar
el deute, és a dir, incrementar la dis-
ponibilitat financera de la CAIB acu-
dint -com qualsevol- als préstecs ban-
caris. Hem de confessar que aix0 no €s
molt tipic de 'oposicid, que se suposa
que ha d’oposar-se a les despeses del
Govern i als deutes, i no al contrari.
Pero valorarem que calia fer-ho, i que
si volem un territori més ben ordenat,
una millora de I’assisténcia social, co-
mengar a caminar amb la cara alta pel
cami de la normalitzacié lingiistica,
ajudar seriosament a I’agricultura, fo-
mentar I'esport, depurar les aigiies, i
en definitiva, millorar la qualitat de
vida del nostre pais, necessitavem més
céntims.

Perdérem la votacio.

2) Alguna votacio es va guanyar.
Cal destacar-ne una; i no la guanya-
rem nosaltres, que la proposavem,
sind el Parlament. Em referesc a I'aju-
da de la CAIB al Tercer Mon. Per se-
gona vegada, el Parlament ha aprovat
per unanimitat recolzar economica-
ment projectes del Tercer Mon, en-
guany amb 27 milions de pts. Es una
miséria, perd aquesta miseria sera se-
gurament la diferéncia entre salut i
malaltia per molta de gent, probable-
ment la diferéncia entre vida i mort o
entre I’analfabetisme i la possibilitat
d’educacié. Algu diu després que aixo
son curolles minoritaries o, en pla
pages, “mos fan donar els doblers d’a-
questes illes als negrets”. Es igual, el
que és important és I'aprovacio de la
proposta, i que algd -que no ha de
votar a cap partit de les Balears- trobi
la nostra ma solidaria a mils de kms.
Algunes vegades I'ingenu es pot sentir
orgullés de la feina de la Cambra.

3) “Enguany, al rodillo li ha sortit
una rodeta petita”. L’afortunada frase
del diputat Pons resumeix a les clares
I'esdevenir estéril de gran part del
debat: el 29/30 les votacions, sempre a
favor de la dreta, eren constants. El
diputat del “grup” mixt, malgrat
haver-se situat fisicament per sota de
les cariatides de I'esquerra, ha votat
sistematicament amb la dreta i de ve-
gades en temes ben reaccionaris: no a

5
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® Per segona vegada, el
Parlament ha aprovat per
unanimitat recolzar
economicament projectes del
Tercer Mon

les incompatibilitats, si a les pensions
per ex-presidents, no a moltes parti-
des d’acci6 social, no a incrementar els
doblers del medi ambient... La veri-
tat, pero, €s que ni al més ingenu li
vengué de nou.

4) De vegades la fisiologia juga
males passades. No sabem si els dipu-
tats de la dreta que no hi eren bevien
0... pero el cert és que una votacid
conjunta d’esmenes de 'Esquerra Na-
cionalista i el grup Socialista va ser
aprovada per la triple desercié d’al-
gunsil.lustres, a benefici de cooperati-
ves, treball juvenil, etc. D’entrada, el
Conseller “beneficiari”, el de Treball,
es va regirar una mica, perqueé si en-
guany ja no havia gastat tot el seu
pressupost, amb aquesta aprovacié
d’esmenes (devers 140 milions més),
ja me direu... Una victoria aillada,
pero important per a alguns col.lectius
de ciutadans. Pero el brou va venir

després: aquesta aprovacié desequili-
brava técnicament el pressupost i, per
motius reglamentaris, era necessaria
la conformitat de tots els grups perqué
la llei de pressupost fos eequilibrada i
acceptada. I, naturalment, una llei
profundament insatisfactdria no podia
comptar amb cap assentiment de for-
ces progressistes. De manera que, per
transigir a la simple formulacié final
de la llei, exigirem algunes millores:

® Per cada pesseta del serveis,
directes o indirectes, que rep
un ciutada, sols 33 céntims
vénen del Govern Balear

ajornar sine die les famoses pensions
als ex-presidents (no n’hi ha cap que
passi gana), suprimir les dietes per
asisténcia a actes parlamentaris dels
consellers del govern -que ja tenen un
sou digne- i algunes altres petites mi-
llores. El que deiem: de vegades, la fi-
siologia juga males passades.

i5) La part més desagradable del
debat -parl subjectivament- va ser una
bateria d’esmenes preparades per
atendre obres concretes i, de vegades
quasi menors, proposades per un de-

® Curiosament, totes les
obres corresponien a
municipis de la corda del grup
que proposava les esmenes

terminat grup de I'oposicié (em per-
metreu ometre discretament la filia-
ci6). Curiosament, totes les obres co-
rresponien a municipis de la corda del
grup que proposava les esmenes, i a
més, eren defensades pels diputats
d’origen geografic o electoral més pro-
xim a I'obra. Entenguérem que aquest
no era un plantejament d’altura parla-
mentaria, i optarem per una abstencio
expressa, tot lamentant el clientelisme
localista que aquesta practica implica.
Obviament, no ens podiem fer solida-
ris d’'una maniobra que si aporta fruits
electorals, seran bords: no és aquest el
cami per obtenir un pais progressista.

Potser I'epileg és encara més roi:
a certs ajuntaments s’ha rebut una dis-
creta felicitacié nadalenca on s’ha fet
constar l'abstencié de I'esquerra na-
cionalista a les propostes d’obra con-
creta que -suposadament- podien be-
neficiar els empadronats (i votants)
del municipi. Ni tan sols entre els vint
mil milions manquen miséries'm

POLITICA

UNS PRESSUPOSTOS |
NOVEDOSOS: LA LEX CIREROL

JOSEP MOLL MARQUES

No ens facem il.lusions. El Govern conservador de la nostra C. omunitat Au-
tonoma, una vegada més, ha estat incapag de presentar uns pressupostos
que siguin minimament adients per a impulsar la solucié dels problemes i
les mancances que pateixen els pobles illencs. El pressupost de la Comuni-
tat Autonoma per a Uany 1989, que el Parlament autonom va aprovar dia 29
de desembre amb la majoria que déna al Govern Caniellas el vot mercenari
d’un Diputat fugisser, torna a esser un pressupost continuista, on la priori-
tat absoluta segueix essent la de deixar oberta a I’arbitrarietat governamen-
tal la possibilitat de dedicar els recursos de tots els ciutadans en benefici dels
amics o dels interessos electorals del partit conservador. I com que amics en
tenen pocs, pero molt absorbents, i els interessos electorals d’AP sén tan
inescrutables com els camins del Senyor, els recursos s’acaben abans de
poder comencgar a resoldre els problemes “menors” dels ciutadans normals.

6

Perque vista la manca d’atencié
que s’hi dedica en els pressupostos,
hem de considerar que per al Govern
Canellas s6n problemes menors la
normalitzacié de la nostra llengua i
cultura, la rendabilitzacié de 'agricul-
tura illenca, la racionalitzacié dels
usos del sol, la regulacié del sector
pesquer, I'avaluacié de les possibili-
tats d’industrialitzacié a les nostres
illes, ’estudi serios de les necessitats

de transport, la correcta dotaci6 de la _

infraestructura san‘taria, fins i tot la
planificaci6 efectiva de la reconversi6
turistica.

Amb una paraula: Cap dels pro-
blemes que afecten no ja I'increment
de la qualitat de vida, sin6 fins i tot la
simple consolidacié per al futur de les
actuals condicions de vida dels illencs
no és objecte ni tan sols de la minima
atencié pressupostaria que donaria
credibilitat a una voluntat, que aixi
s'ha de considerar inexistent, d’iniciar
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® El pressupostdela C.A.
aprovat per al 1989 demostra
que estam passant les hores
més baixes de la historia del
nostre poble

la recerca seriosa de la seva solucid, fi-
xant les prioritats politiques correctes
inecessaries. Tots ells son negligits, en
una actitud que en alguns casos només
es pot qualificar d’auténtica impru-
dencia temeraria, per part del Govern
més nefast que han tengut fins ara les
nostres illes en tota la seva historia.
Crec que es pot esser de dretes i
eficag, entenent per eficacia una sim-
ple harmonitzacid, assumible pels sec-
tors socials progressistes, de la defen-
sa d’interessos privats amb la toleran-
cia del progrés dels interessos
col.lectius i populars. Més benevolén-
cia ja és impossible. Aixi i tot, he arri-
bat a la conclusié que qualsevol Go-
vern que tenguin les nostres illes en el
futur, per molt de dretes que sigui,
sera més eficag que el Govern Cane-
llas, fins i tot aplicant aquest modestis-
sim criteri de definicié de 'eficacia.
El pressupost de la Comunitat
Autdonoma aprovat per al 1989 demos-
tra que estam passant les hores més
baixes de la historia del nostre poble, i
que el Govern Canellas hi passara com
el gran malbaratador de la millor oca-
sié historica (no I'inica, ni la darrera)
de recobrament de la personalitat in-
dividualitzada del nostre poble, i de
creaciéo de les estructures economi-
ques i socials que farien possible ga-
rantir el benestar dels illencs i la seva
convivéncia en un context de justicia i
solidaritat. Tot sera temps perdut per

Antoni Cirerol, anterior President del Parlament de les Illes Balears.

la ineficacia i la manca de sensibilitat
social del Govern Canellas.

La Lex Cirerol

Precisament per aixo, els pressu-
postos per al 1989 s6n novedosos: Per-
que un Govern d’una insensibilitat so-
cial que resulta insultant en una socie-
tat que encara té tantes deficiéncies
com la nostra, volia introduir com a
gran novetat en el pressupost de la Co-
munitat Autonoma una disposicio
destinada a donar cobertura economi-
ca a uns senyors que figuren entre els
més privilegiats de la societat illenca.
O més ben dit: a un dnic senyor, amb
nom i llinatges, 1 que per aixd també

® Jo som partidaridela
professionalitzacio dels
politics i que tenguin i
obtenguin el mateix dret a
jubilacio de qualsevol altre
professional

podria donar nom a la Llei de Pressu-
posts per al 1989 com a Lex Cirerol.

En efecte, mitjancant una dispo-
sici6 addicional de la Llei de Pressu-
posts, el Govern havia proposat i els
Grups politics d’AP-PL i Unié Ma-
llorquina que li donen suport havien
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decidit que els ex-Presidents de la Co-
munitat Autonoma i del Parlament
que hagin ostentat un d’aquests ca-
rrecs durant quatre anys com a minim
tendrien, durant dos anys des del mo-
ment que deixin d’ocupar el carrec,
una pensi6 del 80 per cent del sou que
cobraven, i a partir dels 65 anys, és a
dir, des de la seva jubilacico, una pen-
si6 vitalicia del 40 per cent del sou de
President. Una pensi6 que, no en
mancaria d’altra, seria acumulable a
les altres pensions que poguessin tenir
dret a percebre aquests senyors.

Per dir-ho en poques paraules,
crec que aquesta regulacid, tal com
era prevista, resulta absolutament
vergonyosa, i no podria negar la meva

® La jubilacio dels politics és
un problema que altres paisos
europeus ja han resolt amb
formules perfectament
adaptables a la nostra situacio

comprensid a qui opinas que hauria
constituit una auténtica presa de pel,
per no dir un robatori, a tots els ciuta-
dans de les nostres illes.

I ho dic amb tota I'autoritat que
em pugui conferir aquesta altra con-
viccid meva: Jo som absolutament
partidari de la professionalitzacié dels
politics, i per tant, en logica conse-
quiencia, som partidari que els que de-
diquen la seva activitat professional a
la politica tenguin i obtenguin el ma-
teix dret a jubilacié que té qualsevol
altre professional de qualsevol altre
ofici. Pero, insistesc, el mateix dret.
No un dret escandalosament discrimi-
natori a favor d’uns senyors que resul-
tin beneficiaris d’uns privilegis injusti-
ficats i necessariament deshonestos als
ulls de la resta de ciutadans.

La jubilaci6 dels politics

Com en totes les altres giiestions
que ens han d’anar acostant al mén ci-
vilitzat, també en aquest tema ja esta
tot inventat. No hem d’inventar res:
Es tracta d’un problema que altres
paisos europeus ja han resolt, amb
férmules perfectament aplicables, o
en tot cas adaptables, a la nostra situa-
ci6. Perqué, com és logic, les seves so-
lucions contenen totes les condicions
que fan que siguin justes, i per tant ac-
ceptables per a la societat que les ha de
finangar.
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La primera d’aquestes condicions
és que el dret a la pensié I'adquireixen
no sols els Presidents de Govern o de
Parlament, siné tots els que exercei-
xen la professié de poll‘tié, és a dir, tots
aquells que, sigui per eleccié o per de-
signacid, accedeixen a carrecs politics
'exercici dels quals els exigeix o els
imposa, per imperatiu legal o de fet,

.una dedicacié exclusiva. En aquest

sentit, vull recordar que els socialistes
sempre hem exigit que els alts carrecs
del Govern Autonom, és a dir, el Pre-
sident del Govern, el Vice-President,
els Consellers, els Directors Generals
i els Secretaris Generals Tecnics, si-
guin incompatibles amb I’exercici de
qualsevol altra activitat remunerada o
que els reporti ingressos econdmics,
exceptuada I'administraci6 del seu pa-
trimoni personal.

Com és natural, aquesta exigén-
cia té una causa i una conseqiiéncia
evidents. La causa és eliminar una
doble possibilitat de corrupcié: La co-
ITupci6 que suposa que la persona que
ocupa un d’aquests alts carrecs dedi-
qui bona part del seu temps, pel qual
€s remunerat amb carrec al pressupost
public, a I'exercici de les activitats pri-
vades que també li reporten ingressos;
i la corrupcié que suposa que aquestes
persones utilitzin el carrec public per a
afavorir els seus negocis privats.

La conseqiiéncia també és doble:
El sou que han de percebre les perso-
nes que exerceixen aquests carrecs ha
d’esser suficient per a poder exigir que
s’hi dediquin amb exclusivitat, i per
tant la percepci6 d’un sou que ha d’es-
ser |'linica remuneraci6 que tengui I’a-
fectat ha de comportar la possibilitat
d’anar adquirint, com qualsevol altre
treballador, el dret a una pensié de ju-
bilaci6. Crec que aquests s6n els ter-
mes en que s’ha de plantejar aquesta
qiiestio, i que plantejada aixi és d’una
I6gica i una justicia incontestables.

El President del Parlament, i
molt manco els Diputats “rasos”, no
entren dins aquest cercle de persones.
Pero és evident que entre ells també hi
pot haver casos en qué la dedicacié
que els exigeix el carrec pot imposar
I'exclusivitat, sigui per la seva dignitat
0 com a condici6 per a complir-lo amb
I'eficiéncia que els ciutandans tenim
obligacié d’exigir de qui s'ofereix a
€sser representant dels nostres inte-
ressos.

En el primer cas s’hi troba el Pre-
sident del Parlament, del qual els ciu-

® El govern Caiiellas ha
evidenciat els efectes
demolidors de corrupcio
social que té la seva politica
dins la nostra societat

tadans tenim dret a esperar que no
mescli la seva representacié institucio-
nal amb activitats crematistiques pri-
vades. En el segon cas s’hi poden tro-
bar els portaveus dels Grups parla-
mentaris, almanco els dels més impor-
tants, pequé la seva tasca de coordina-
ci6 de les activitats del Grup parla-
mentari €s tan complexa que, si la
volen fer bé, hi podrien dedicar tota la
seva jornada de treball.

Hi pot haver més casos, a part
dels portaveus. El Reglament del Par-
lament, en el seu article 19, diu que
“els Diputats no podran invocar la
seva condicié de Parlamentaris, o fer-
ne us, en I’exercici d’activitat mercan-
til, industrial o professional”. Com és
evident, aquesta disposici6 ja pressu-
posa que la funcié de Diputat no s’e-
xerceix amb exclusivitat, cosa que el
Reglament no pot tampoc imposar des
del moment que també diu que els Di-
putats no percebran un sou, ni sufi-
cient ni insuficient, siné tan sols die-
tes. Perd el que no diu ni pot dir és
com es garanteix que els Diputats res-
pectin aquesta disposicié. 1 els ciuta-
dans ens hauriem de plantejar qué és
més important, si ’estalvi teoric que
suposa no pagar un sou als Diputats, o
la dignificaci6 i ’eficiencia de la tasca
dels Parlamentaris que resultaria exi-
gible si cobrassin un sou que fes possi-
ble la seva professionalitzacié amb de-
dicaci6 exclusiva.

Perd vagi aixd com a reflexio,
com a indicatiu de la necessitat de con-
templar aquest tema sense frivolitats
ni lleugereses, i evitant preses de pos-
tura precipitades i argumentades de-
magogicament. Si es vol tractar el
tema seriosament, no es pot dir que
Pactivitat politica és una cosa transito-
riai que per tant, quan s’acaba el man-
dat, el politic torna alla on era i tots
tan felicos. No sols perqué n’hi ha
(practicament tots els que no soén fun-
cionaris) que després de quatre anys
no tenen on “tornar”, siné perqué la
preocupacié d’assegurar-se un port
d’arribada on recalar quan es deixi
Pactivitat politica condicionara molt




negativament la seva feina de politic
en perjudici dels ciutadans.

En qualsevol cas, i per tal d’evitar
la repeticio d’interpretacions tergiver-
sades que ja s’han produit altres vega-
des, no sé si intencionadament o no,
de les meves opinions i actituds sobre
aquest tema, vull deixar molt clara
una cosa: No estic propugnant la pro-
fessionalitzaci6 de tots els carrecs po-
litics, siné només dels que, per a I'exi-
gible eficiéncia en el seu exercici, im-
posin o exigesquin la dedicacié exclu-
siva.

Les excepcions a la regla

Una segona condicié per a regu-
lar equitativament la jubilacié dels po-
litics és que el dret a la pensié s’adqui-
reix després d’'una durada minima de
I'exercici del carrec comparable als
temps de caréncia que marca la llei per
als casos normals. Si un treballador
qualsevol ha d’haver cotitzat com a
minim durant quinze anys a la Segure-
tat Social si vol tenir dret a una pensio
vitalicia en arribar a I’edat de jubila-
cié, no hi ha cap raé que justifiqui que
un politic professional ja tengui dret a
pensié després de quatre anys.

Se podra acceptar que la profes-
si6 de politic té uns condicionants es-
pecials que justifiquen regulacions ex-
cepcionals. Efectivament, una activi-
tat que imposi incompatibilitats abso-
lutes i dedicacions exclusives, i al ma-
teix temps suposi ['imponderable
d’exposar-se cada quatre anys a esser
elegit o no en funcié d’uns resultats
electorals més o manco favorables, 1
d’esser designat o cessat en funcié
d’encerts o fracassos de gestié no sem-
pre imputables a I’afectat, és ben logic
que prevegi una cobertura justa d’a-
quest risc que s’assumeix per a exercir
una activitat que en principi es fa per
servir a la societat. Perd insistesc: Una
cobertura justa, no de privilegi.

En aquests paisos que deia s’ha
cercat la cobertura justa, que unes ve-
gades ve per la via d’escalonar la pen-
si6 segons els anys d’exercici del ca-
rrec (per exemple, del cent per cent
després de quinze anys d’exercici del
carrec al 40 per cent després de deu
anys), i altres vegades ve per la via de
seguir pagant el sou durant un maxim,
també escalonat, de dos anys des del
moment de cessar en el carrec (temps
que es considera suficient per recupe-
rar el temps “perdut” d’exercici de la
professio anterior) si el temps d’exer-

cir-lo ha estat inferior a deu anys, o
per qualsevol altre sistema que es con-
sideri idoni, just i justificat.

Només en els casos excepcionals,
1 per regla general impensables, d’un
alt dignatari que no hagi exercit el ca-
rrec el temps suficient per a adquirir el
dret a una pensid, i a més en arribar a
I'edat de jubilaci6 quedi econdomica-
ment en situacié d’indigéncia o forta-
ment precaria, es preveuran les mesu-
res a prendre perqueé pugui tenir una
jubilacié digna.

Un debat priblic

Cap d’aquestes condicions no sén
previstes a la regulacié que contenia la
Llei de Pressuposts de la nostra Co-
munitat autdbnoma per al 1989, que no
era més que la concessi6 d’'una canon-
gia escandalosa a una sola persona. En
efecte, en aquests moments la norma-
tiva que es volia aplicar només afecta-
ria com a beneficiari al senyor Antoni
Cirerol i Thomas, que va esser Presi-
dent del Parlament autonom en la
seva primera legislatura. Amb aquest
inic requisit se li volia donar “dret” a
la canongia. I aix0 demostra que, un
cop més, el Govern Canellas ha tractat
de forma precipitada i frivola, és a dir,
prepotent en l'auténtic sentit de la pa-

raula, una qiiestio que exigia un trac-
tament responsable, serids i sotmeés a
debat public previ. D’aquesta manera
ha convertit en indecorés un tema
que, en principi, €s d’estricta justicia.
I malauradament, ha evidenciat, un
cop més també, els efectes demolidors
de corrupcid social que té la seva poli-
tica dins la nostra societat: Només una
veu, i amb prou feines i timidesa, s’ha
aixecat per a criticar 'abus que es
olia cometre. ,

Per pura casualitat. ha estat pos-
sible no sols evitar que es consumas
una injusticia, sind també obligar a re-
soldre aquest tema d’una forma clara,
honesta i oberta. En efecte, 'abséncia
de dos Diputats d’AP en el moment de
votar en el Parlament una esmena que
augmentava considerablement les
despeses de la Cons.lleria de Treball
va fer que el Pressupost quedas dese-
quilibrat. I per tal d’equilibrar-lo, I’o-
posici6 va conseguir que s’hi introduis
una altra disposicié que ajornava I’a-
plicacié de les pensions al senyor Cire-
rol fins que el Parlament hagi elaborat
una Llei que reguli el tema. El debat
d’aquesta Llei, quan es presenti en el
Parlament, haura de permetre sens
dubte trobar una regulacid justa, pac-
tada amb llum i taquigrafs.m
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EL GRUP PARLAMENTARI PSM-EEM PROPOSA
QUE LES ADMINISTRACIONS DELS TERRITORIS
DE PARLA CATALANA ES COORDININ PER
PLANIFICAR LA NORMALITZACIO LINGUISTICA

EH

En consonancia amb una

proposicio no de llei presentada °

pel Grup Parlamentari d’Esque-
rra Republicana (ERC) i aprova-
da fa poc temps gairebé sense
modificacions pel Parlament de
Catalunya, el Grup Parlamentari
PSM-EEM va presentar el prop-
passat 23 de desembre una pro-
posicié no de llei a la Mesa del
Parlament de les illes Balears en
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la qual proposa que aquest Parla-
ment insti el Govern Balear que
inicii els tramits necessaris per a
la signatura d’un Tractat d’Unid,
en materia lingiistica, entre les
diverses administracions dels
Paisos Catalans. D’acord amb el
punt 2 de la Proposicié, “aquest
Tractat permetra una planifica-
ci6 lingiistica conjunta i coordi-

nada, que condueixi a la plena
normalitzacié de la llengua cata-
lana, en tots el ambits i arreu del
domini lingiistic, fent posssible
un espai cultural i comunicacio-
nal que permeti el desenvolupa-
ment de I'oficialitat, i una eficag
projeccié exterior de la nostra
llengua comuna”. A més, “el
Tractat contemplara la creacié
d’'un organisme amb represen-
tants de les administracions dels
territoris de parla catalana, i I'e-
laboracié i desenvolupament
d’un pla d’actuaci6; aixi com un
pla de foment i coordinacio de la
recerca sociolingiiistica, per tal
de permetre el seguiment de I’e-
volucié del procés de normalitza-
ci6 lingiiistica i orientar-ne la
planificaci6”. La coordinacio es-
mentada es basa en una conclu-
si6 del II Congrés Internacional
de la Llengua Catalana; d’altra
banda, com és sabut, la Disposi-
ci6 Addicional Segona de I’Esta-
tut d’Autonomia de les illes Ba-
lears preveu que la CAIB inicii
els tramits necessaris per tal d’es-
tablir els convenis de cooperaci6é
i relacié que consideri oportuns
(aquesta Disposicié també esta-
bleix que la CAIB podra partici-
par en una institucié adrecada a
salvaguardar la unitat lingiisti-
ca). Cal esperar que una iniciati-
va tan fonamentada legalment i
socialment sera aprovada ben
aviat pel Parlament de les Illes
Balears.m
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POBLACIO

LA POBLACIO DE LES ILLES BALEARS AL
PADRO MUNICIPAL D’HABITANTS DE 1986:

ELS NOUS PROCESSOS DE DISTRIBUCIOIALGUNS
ASPECTES RELACIONATS AMB LA QUESTIO LINGUISTICA

JOANA MARIA SEGUIf PONS

L’evoluci6 recent de la poblaci6 a les Illes i les noves pautes
de distribucio.

La poblacié resident a les Balears, segons els resultats
del darrer padré municipal (1986), és de 679.965 habitants,
xifra que tot just representa entorn d’un 1,8% dels recursos
demografics de I'estat espanyol. Mallorca, amb 550.849 ha-
bitants compta amb el 81% de la poblacié de les Illes. A
Eivissa-Formentera, amb 69.448 persones, s’hi localitza el
10,2% i a Menorca, amb 59.668 habitants, s’hi acaramulla
el 8,8% de la poblacié de les Balears.

El creixement duit a terme els darrers deu anys plante-
ja dos quinquennis forga diferenciats per increments ben
desiguals. Entre 1975 i 1981, I'acreixement de la poblaci6
de la CAIB ésdel 9,7%, mentre en el quinquenni posterior,
és tan sols d’un 3,7%.

INCREMENTS POBLACIO DE DRET. ILLES BALEARS

1975-1981 :1981-1986

Ne % Ne %
CAIB 58.194 9,7 24.055 327
Mallorca 42.254 8.6 16.337 2l
Menorca 3.6095 6,9 2.425 4,2
Eivissa 11.618 24.1 4.815 8,0
Formentera 627 17,4 478 11,3
Palma 27.424 10,4 4.858 1,7

A Menorca, I’illa on I'increment és més reduit, la dife-
réncia entre el dos periodes ressenyats és menor. En els
darrers deu anys, amplia en més d’un 11% la seva poblaci6.
Mentre a la zona de ponent el creixement es produeix en-
torn a Ferreries i Ciutadella, la zona oriental s’inclina cap a
una descongesti6 del nucli de Mad, que aminora la poblacié
els darrers cinc anys, en favor d’Es Castell i Sant Lluis.

L’augment a les Pitilises, en aquest mateix transcurs,
1975-1986, és el més elevat de les illes 1 se situa en un
33,8%, el triple que el de Mallorca que és del 11,7% en el
mateix lapse. Eivissa i Formentera compareixen com les
més destacades receptores del corrent migratori que anys
enrera es canalitzava, basicament, cap a Mallorca, ja que
disposa en I’actualitat d’'un mercat de ma d’obra saturat. El
conjunt de municipis, excepte el de S. Joan Baptista, incre-
menten llur poblaci6 en les mateixes proporcionsien el da-
rrer quinquenni és S. Josep el que més creix, amb un
24.3%, quan la mitjana d’Eivissa és del 8%.

La ciutat de Palma é€s, dels conjunts geografics refe-
renciats, la que presenta, e. el darrer quinquenni, una
menor creixenga, del 1,7%, col.locada molt per davall de la
mitjana de Mallorca, del 3,1%,ide lade lesilles, del 3,7%.
Palma és I'’exemple més clar de com en aquests darrers
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José Tous Ferrer, 1 - Tel. (971) 716033
07002 Palma de Mallorca
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07001 Palma de Mallorca
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® Entre els anys 1981
i 1986 Palma ja
disposa de balang
migratori negatiu

® Palma absorbeix el
53% dels habitants de
Pillai té la major
densitat, més de 1500
hab./km?

anys, i sobretot a Mallorca, apareixen noves pautes de com-
portament demografic i de distribuci6 espacial de la pobla-
ci6 que mareixen particular observaci6.

Entre els anys 1975 i 1986 s’atenuen els augments con-
tinuats de la poblacié de Palma en benefici dels municipis
de la primera corona urbana, que esdevenen receptors de la
forca centrifuga de la ciutat i entre els anys 1981 i 1986 la
capital ja disposa de balang migratori negatiu. Com a con-
seqiiencia, disminueix el pes de la capital en el conjunt de
I'illa que es concreta en un 53,6%. Feia més de ¢inquanta
anys que un fet com aquest no es produia i és indicatiu de
I'enlairament de la part forana de Mallorca.

La corona urbana situada entre els 15 i 20 kilometres
de radi de Palma, on s’hi localitzen els municipis d’Espor-
les, Valldemossa, Bunyola i Puigpunyent, amb creixe-
ments entre un 6% i un 14%..., es nodreix de poblacié de
interior de T'illa que, fins fa poc, quan traslladava el seu
lloc de residéncia, ho feia a la capital. Aquest nou fenomen
que es revela al darrer quinquenni no fa de la ciutat de
Palma un cas excepcional. La pérdua de poblacié dels grans
nuclis urbans en benefici dels mitjans i petits és caracteristi-
ca de la major part de les ciutats d’Espanya, en els darrers
anys. El Cens de poblaci6 de I'any 1981 mostra els primers
indicis, que es manifesten de forma clara al darrer padré.

Mentre I"'augment de Palma en els cinc darrers anys és,
tan sols, del 2%, el de Marratxi, municipi frontera amb el
de la capital de les Illes, és del 30%. Pot paréixer una para-
doxa, pero fugir de la congestié urbana i la recerca d’una
millor qualitat de vida, en sentit ample, també es fa palesa
en una illa caracteritzada, precisament, per disposar i ven-
dre espais d’oci.

Altres municipis de la Serra, com Campanet, Escorca
0 Selva, mostren creixences importants de llurs poblacions,
fins a hores d’ara estacionades o regressives. El balang mi-
gratori positiu d’aquests nuclis al darrer Padré, no es deu ni
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® Menorca, amb 85
hab./km?és l’illa de
densitats més
hemogenies. La Vila
d’Eivissa, amb 11
kms?i 2.455
hab./km?, reuneix el
38,9% de la poblacio
pitiiisa

a la influéncia de la ciutat de Palma ni al desenvolupament
turistic, sino al fet de realitzar una funcié residencial per als
habitants de les illes.

Una altra de les caracteristiques de I’evolucié recent
de la poblaci6 a les Balears és I'ocupacié de la costa de mu-
nicipis on, fins ara, el procés urbanitzador no havia fet
massa “matx”. Avui per avui, Alcidia, Sta. Margalida i
Santanyi sén els municipis que disposen de les taxes més
altes de creixement. Calvia, tot i que és el municipi de Ma-
llorca que més ha detectat I'increment demografic, aixi
com els impactes paisatgistics derivats del turisme, sosté en
aquest darrer quinquenni un augment elevat.

Pero la peculiaritat més notable del darrer periode és
el canvi de signe dels municipis del Raiguer que, o han per-
dut poblaci6 o han aminorat llur ritme de creixement.
Aquesta caracteristica s’ha de relacionar amb la crisi eco-
nomica que pateixen Inca i la seva comarca de deu anys
enca. El balang migratori de la zona es confirma encara
com a positiu, perd no té la importancia d’anys anteriors.

A Mallorca, la densitat de poblacié de la qual és més
variada, €s on la seva distribuci6 es troba trasbalsada per la
macrocefalia de la ciutat de Palma que, com ja s’ha assen-
yalat, absorbeix el 53,6% dels habitants de I'illa i disposa
també de la major densitat, més de 1.500 h/km?. En canvi,
nou municipis de més de 10.000 habitants tan sols concen-
tren el 23,70% de la poblacié mallorquina.

Cap altre municipi excedeix els 400 h/kms’ i entre
aquesta densitat i els 100 h/kms?, hi coincideixen la major
part dels municipis del Raiguer: Inca, Lloseta, Marratxi,
Alcidia, Binissalem, Biger, Consell i Santa Maria, igual
que Sa Pobla i Muro, municipis agricoles de regadiu. Tots
ells, ensems que altres nuclis de manor pes demografic,
reuneixen entorn de 77.000 habitants, que equival al 14%
de la poblaci6 de I'illa.

Soller, per la circumscripcié a una vall entre muntan-
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yes i I'aillament que ha comportat, supera els 200 h/kms>.
Séller i Son Cervera sén els dos tinics municipis costaners
amb densitats altes. Per regla general aquests solen ser d’e-
levada extensi6 i, tot i que s6n demograficament dinamics,
ofereixen baixes densitats.

Les menors densitats s’inscriuen en els municipis
grans, com Llucmajor, 47,7 h/kms?, en els del Pla, com San-
celles, 29,3 h/kms®, o en els de muntanya, com Valldemos-
sa, amb 27,6 h/kms®. Tant els municipis del Pla com els de
muntanya compten amb una dinamica endarreridora. La
densitat minima de Mallorca i de les Balears és la d’Escor-
ca, municipi de la Serra de Tramuntana, amb 1,7 h/kms?.

A I’area d’influéncia de Palma, que encercla els muni-
cipis d’Andratx, Calvia, Esporles, Puigpunyent, Vallde-
mossa, Bunyola i Llucmajor, exclos Marratxi, s’apleguen
entorn de 44.000 habitants, que, amb Palma, plasmen el
61,6% de la poblacié de I'illa. A la Serra de Tramuntana,
Séller i Pollenga, amb 21.000 habitants n’agrupen un 4%
més. La zona Sud i Sudest (Arta, Campos, Capdepera, Fe-
lanitx, Manacor, Ses Salines, Santanyi, Sant Lloreng i Son
Cervera) agrupa ben prop de 75.000 habitants, un 13,6%
de la poblacié6 de l'illa.

Es a aquestes contrades i a la del Raiguer, on s’hi arre-
pleguen el 90% dels habitants de Mallorca.

Menorca, amb 85 h/kms?, €s la que manté les densitats
més homogenies. Tres municipis sobrepassen els 100 h/
kms?, el de Ciutadella, amb un 31,5% de la poblacié de I'i-
lla,iels de Madé i Es Castell, amb un 35,8% i7,5% respecti-
vament. En aquest darrer s’excedeixen els 400 h/kms®. Es
Mercadal, amb tan sols 16,5 h/kms®, un dels municipis més

® Els andalusos representen el 34,9 % del
conjunt dels immigrants a les Balears, els
estrangers el 12,2%,, els procedents de
Castella-LLa Mancha el 10,6 % i els originaris
de Catalunya el 9,7 %

extensos de I'illa, és on es registra la menor densitat. Sant
Lluis, Ferreries i Alaior tenen densitats entre 45 i 80 h/
kms®.

Vila d’Eivissa, municipi de tan sols 11 kms® i 2.455 h/
kms?, reuneix el 38,9% de la poblacid Pitiiisa. A cap altre
municipi d'Eivissa-Formentera, amb una mitjana de 108 h/
kms’, s’aconsegueixen els 100 h/kms®. Els de menor densi-
tat son Sant Joan, amb 29 h/kms’, i Sant Josep, amb 53 h/
kms’. Santa Eulalia i Sant Antoni, amb el 20,3% iel 17%
respectivament de la poblacié de les Pitilises, sobrepassen
els 90 h/kms’.

La diversitat per origens, una de les caracteristiques de la
poblacié de les Illes Balears.

La poblacié de les Illes Balears no forma un bloc mo-
nolitic, sin6 que la diversitat per origens és una de les pecu-
liaritats que més la ressalten.

De tothom és conegut que fins als anys cinquanta les
Balears foren expedidores de ma d’obra i que el canvi de
signe del corrent migratori s’esdevé a partir del desenvolu-
pament del turisme.

El 82,9% de la poblacié no autoctona de les Illes,

195.103 habitants, hi acudeix entre els anys 1960 i 1986.
Concretament entre els anys 1960 i 1969 s’instal.len a les
Balears 50.540 persones, que representen el 25,9% dels im-
migrats actuals, en un 44% andalusos. Entre els anys 1970-
1979 s’hi estableixen 61.836 habitants, el 31,7% dels que
actualment no sén originaris de la CAIB. El 38% d’ells,
arribaren d’Andalusia i més de 8.000, eren estrangers.

Finalment, als darrers cinc anys el fluix immigratori
encara ha estat considerable, ja que el 25,3% dels que no
son naturals de les Illes, gairebé 50.000 habitants, hi fixen
llur residencia entre 1981 i 1986. En aquest lapse els provi-
nents de la comunitat autonoma andalusa han minvat, tant
en termes absoluts com relatius (12.910 habitants i el
26,2%), tot i que constitueixen encara el nombre més im-
portant. Els estrangers, més de vuit mil, representen el
17,3% dels arribats. :

Els resultats del conjunt de Mallorca i de Palma. pel
pes de llurs poblacions, ld0gicament, son similars als de Ba-
lears.

Els municipis amb més del 25% de poblacié no nada a
la comunitat autonoma solen ser els de la costa, els més tu-
ristics, i, per tant, els que han recobrat un paper assenyalat
en I’atraccié de ma d’obra. Hi concorren I'area de Palmaila

seva badia, formada pels termes de Llucmajor, Calvia i An-
dratx, a més dels de Llevant, Son Cervera i Capdepera,
junt amb la Badia d’Alcidia, que compta amb més del 39%
d’habitants d’altres CCAA. Finalment Inca, un dels cen-
tres industrials més importants de I'illa, comprén més d'un
20% de poblacié immigrant i ha procedit com a centre
atraient de poblaci6 fins al darrer quinquenni.

Entre els anys 1965-75 el desti principal de la veta im-
migratoria és Mallorca mentre que, amb posterioritat, Ei-
vissa esdevé la principal receptora. A Menorca fins I'any
1981 el creixement és moderat, igual que el seu desenvolu-
pament turistic. Aixi, doncs, 'actitud de les illes menors és
lleugerament diferent, ja que I’afluéncia massiva de pobla-
cio de fora es du a terme precisament a partir dels anys 70,
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® A les Balears, el ® Menorca és ’illa de
28,6% delapoblaci6 menor pes de

no parla en catala, i poblacio peninsular i
d’entre elsnonascuts compta amb menys
ala comunitat dificultats per la
autonoma, no el comprensio i parla de
parlen el 71,7 % la llengua catalana

quan els mercats de ma d’obra de Mallorca i, sobretot, de
Palma comencen a apareixer saturats. A Eivissa-
Formentera I’accés de poblacié immigrant es produeix amb
anterioritat, ja que a partir dels anys seixanta i fins I’actuali-
tat s’hi assenten el 94,3% dels immigrants.

El transcurs migratori ha estat, per tant, un dels inte-
grants decisius de I’augment absolut de la poblacié de les
Balears i el factor dinamitzador de la seva estructura. La
taxa migratoria mitjana ha romas en el 8,62% entre els anys
1976-1979, mentre la dels darrers anys, on han predominat
mesures forca liberals per a la contractacié de ma d’obra,
ha estat molt menor, del 2,35% en el darrer quinquenni.

Balears i sobretot Mallorca, sostenen una mobilitat
important de poblacié amb la resta de I'Estat. Aquesta si-
tuacio es relaciona amb I’eventualitat dels llocs de treball i
llur precarietat. Els lligams deixen de ser definitius, com ho
eren a les dues décades anteriors, i es transformen en movi-
ments de temporada.

Entre els anys 1975-81, els municipis de major saldo
migratori, superior al 20% son els turistics com Calvia,
Capdepera, Son Cervera, Pollenga i Llucmajor i alguns de
la Serra, com Deia, Escorca i Bunyola, per la seva nova
funci6 residencial. D’altres municipis turistics, com Alci-
dia, Sta Margalida o Andratx, junt amb alguns del Raiguer,
com Inca, Binissalem, a més de Palma 1 la seva drea d’in-
fluéncia, presenten saldos positius, encara que menors que
els d’anys enrera.

Els termes del Pla de Mallorca disposen també en
aquest quinqueni de saldos migratoris negatius. Alguns
municipis del Raiguer, com Lloseta, Sta. Maria, Alaré o Sa
Pobla, aporten igualment saldos migratoris negatius provo-
cats, excepte al darrer, per la depressi6é econdmica d’una de
les zones més industrials de Mallorca, la de la comarca d’In-
ca, iniciada a partir de la crisi del 73 i de la qual no se n’ha
sabut sortir.

El darrer quinquenni, apunta, a Mallorca, una ruptura
amb situacions anteriors heretades dels anys seixanta.

Palma es converteix en nucli emissor de poblacid, cap
a Marratxi, Bunyola, Esporles i Valldemossa, modificant
el seu signe migratori, fins a hores d’ara negatiu. Els muni-
cipis turistics amb capacitat d’atraccié6 de ma d’obra sén:
Alcadia, molt per damunt dels altres, Ses Salines i Santan-
yi. Finalment, els municipis interiors amb creixement vege-
tatiu negatiu, continuen enviant efectius demografics cap a
la costa.

Si fins als anys cinquanta la poblacié originaria fou la
predominant a les illes, el canvi de model econdomic que
implica 'explotacio6 turistica, comporta una alteracio en el
component de la seva poblaci6. ;
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Anys %POBLACIO . "ASCUDA CAIB
1930 95,5
1940 93,3
1950 91,5
1965 84,6
1975 76,6
1986 71,3

La conseqiiéncia immediata és que per al conjunt de la
CAIB tan sols el 71,3% dels seus habitants, un total de
484.862 persones, hi han nascut. El 25,1%, amb 170.913
residents, provenen d’altres comunitats i un 3,5%, amb
23.848 persones son estrangers.

El percentatge de poblacié autdctona és menor a
Palma i Pitiiises, amb el 65,4% i 58,9% respectivament i
esdevé el més elevat a Menorca, amb un 80% dels seus ciu-
tadans. Menorca s’integra al turisme de masses quan els
trasbalsos de poblacié interregionals a nivell d’estat ja
s’han aturat. Mentre, a les Pitiiises, es registren els percen-
tatges més elevats de residents procedents d’altres comuni-
tats autdnomes (35,1%) i de I'estranger (6%).

Per origens, i per al conjunt de les Balears, els habi-
tants d’Andalusia, un total de 68.030, representen en |’ac-
tualiat el 34,9% del conjunt d’'immigrants i constitueixen,
majoritariament, la resposta a la demanda de ma d’obra
provocada pel turisme. La segona forga no originaria ve in-
tegrada pels estrangers; amb 23.848 persones, que figuren
el 12,2% de la poblaci6 de les Illes. La de Castilla-La Man-
cha, amb 20.660 habitants, indica el 10,6%. Els originaris
de Catalunya, 18.855, el 9,7% , mentre els valencians, amb
11.490 persones, ja se’n duen percentatges molt inferiors,
un 5,9% de la poblacié no autoctona de les illes.

Els resultats de Mallorca i de Palma s6n semblants als
del conjunt de la CAIB. A Palma, un 35,1% dels immi-
grants s6n andalusos, un 11,3% de la comunitat castellano-

‘manxega, un 9,6% sén catalans i un 6,1% valencians. A

Calvia, el municipi més turistitzat, el 54,7% dels seus resi-
dents no hi han nascut i, concretament, el 45,3% d’ells deri-
ven d’altres CCAA.

A Menorca, el percentatge d’immigrants de la comuni-
tat autonoma andalusa, encara que €s la que proporciona
les majors quantitats, no assoleix els valors de les altres illes
incloses les Pitiiises, amb un 37,3% de poblacié no autdcto-
na, ja que a aquella es situa en un 28%. Els provinents de
Catalunya integren la segona forga, amb un 22 8%, seguits
dels estrangers, amb un 13%. El major percentatge de no
originaris es manifesta a Ma6, on el 75,7% dels seus veins
son de la CAIB, en canvi a Ciutadella, aquests represeten
el 84,7%

A Eivissa-Formentera, els estrangers, que utilitzen les
illes com a descans escapant-se de llurs paisos industrialit-
zats, s’erigeixen en la segona forga amb un percentatge del
14,3%, seguits dels catalans amb un 10,4% de la poblaci6
immigrada.

Eivissa és la ciutat amb més poblaci6 de fora, ja que el
48,4% dels seus residents no és de les illes i un 43% prové
d’altres comunitats autdnomes.

Dels 23.848 habitants estrangers afincats a les Balears,
els europeus representen més del 50%. Per al conjunt de la
comunitat autdnoma, els anglesos integren la primera
forca, amb el 17,7%, seguits dels francesos, amb el 15,1%.
Mentre a Mallorcaia Palma els procedents de Franga sén el
primer fluix estranger amb un 17% i 16,3% respectiva-
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ment, seguits molt de prop pels britanics, amb un 15,8% i
11,5% respectivament. A Menorca aquests formen el
38,6% dels residents estrangers i a les Pitiiises el 18,1%,
seguits dels alemanys amb un 14,9%.

La poblacié de les Illes Balears i la qiiesti6 lingiiistica.

La diversitat de la poblaci6 per origens comporta pro-
blemes importants a nivell lingiiistic, al coexistir a les illes
Balears dues llengiies, la catalana i la castellana. La prime-
ra, és la llengua propia de la poblacié nascuda a la comuni-
tat autonoma i es troba en unes condicions de desigualtat
prou clares.

El coneixement de I'idioma catala, a nivell de comuni-
tat autonoma, indica que un 9,9% de la poblacié no I’entén
iun 18,7% l'entén, pero no el parla. A les Balears, ido, el
28,6% de la seva poblacié no parla en catala. D’ells, el
23,8% han nascut a les illes mentre del reste, un 30,9%, han
nascut a Andalusia.

Menorca és I’illa amb menor pes de poblacié peninsu-
lari per tant és la que compta amb dificultats menors per la
comprensiod i la parla de la llengua catalana. Els percentat-
ges es concreten en un 4,6% de poblacié que no entén el
catala i en un 9,9% de residents que I’entenen perd que no
el parlen. D’ells, el 15,5% s6n originaris de la CAIB i el
31,1% sén andalusos.

Eivissa-Formentera son les illes que revelen un menor
coneixement de I'idioma, ja que un 16,15% de llur pobla-
cid, la més alta dintre del conjunt de Balears, inclis avan-
tatjant la capital, no entén el catala, mentre un 21,6% I’en-
tén perod no el xerra. Tan sols el 14,07% han nascut a les
illes, mentre que el 37,25% procedeixen de la CA andalu-
sa.

Aquestes xifres sén indicatives que el procés normalit-
zador, en qiestions idiomatiques, es troba encara poc
avancat, ja que una tercera part dels habitants que no par-
len en catala han nascut a les Balears. :

A Mallorca, el municipi de Calvia, amb més de 13.000
habitants, un 60,7% no parla en catala. Altres municipis
amb percentatges elevats, sén Llucmajor (31,4%) o Alcu-
dia (30,7%), els dos amb una pressio turistica molt impor-
tant. A les Pititises els percentatges més elevats s’aconse-
gueixen a la ciutat d’Eivissa on un 47,8% dels residents
tampoc el parla.

A Menorca, I'tis i coneixement de la llengua es troba
en condicions molt més favorables. Aixi a Mao, tan sols el
19,9% dels seus habitants no parla en catala.

En el conjunt de les Balears el 71,7% dels habitants no
nascuts a la comunitat autdbnoma no xerren en llengua cata-
lana. Aquest percentatge és semblant a Mallorca (72,2%),
Palma (73,9%) i Pititises (74,9%), mentre es planteja a ni-
vells molt inferiors a Menorca. Una de les raons recau en
que el percentatge de poblaci6 de més de sis anys no nascu-
da a I'illa no abasta el 21% dels seus habitants, mentre als
altres conjunts geografics és superior al 30%, sent a les Pi-
tiises del 43%.

Els anys de permanéncia a la comunitat constitueixen
un factor limitatiu a ’hora de parlar o no en catala. Per al
conjunt de les illes, dels immigrants arribats amb anteriori-
tat a 1940, en I’actualitat tan sols un 25% no parla en catala.
Emperd, dels arribats entre 19401 1944, un 45% no parla en
aquesta llengua. Els percentatges son cada vegada més ele-
vats fins arribar al 83% dels que aterraren a la CAIB entre

1985-1986 que no parlen en aquesta llengua. Els percentat-
ges son molt similars a totes les illes, excepte a Menorca, en
que el desconeixement de la llengua per part dels seus ciu-
tadans és molt menor. Fins i tot entre els arribats els dos
ultims anys abans de I’elaboraci6 del padré.

La qiiesti6 de la normalitzacio lingiiistica és tal vegada
una de les raons de major pes a I’hora d’explicar la falta d’ts
de la nostra llengua, empero, el grau d’instrucci6 de la po-
blacié constitueix també una de les bases importants que
expliquen la desigualtat existent entre les dues llengiies.

El 82,3% de la poblacié major de deu anys, no nascuda
ala CAIB esta molt poc instruida, ja que apareix configura-
da per analfabets (3,35%), sense estudis (29,1%) 0 amb es-
tudis primaris (49,9%). Aquests percentatges sén molt pa-
rescuts a Mallorca i a Palma i, en canvi, sén lleugerament
inferiors a Menorca (75,7%) ia les Pititises (78%). Per ales
illes Balears, tan sols un 11,5% dels seus habitants no au-
toctons, majors de deu anys, té estudis de BUPiel 6,1% de
titulat mitja i superior. S6n precisament les persones anal-
fabetes, sense estudis o amb ensenyament de primer grau -
les que constitueixen per a la CAIB més del 80% dels habi-
tants que no parla en catala.m
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ENTREVISTA

MOSSEN PERE XAMENA,
UNA HISTORIA PARTICULAR

MIQUEL V. SEBASTIAN

La historia local és la cél.lula de la gran historia, feta no pels reis, siné
pel poble, amb els seus treballs i dies. Els historiadors d’aquesta petita
historia s’estan revaloritzant avui en dia i son font complementaria
d’estudi a les universitats.

Mossén Pere Xamena ja fa trenta anys que es dedica a investigar i
treure a llum els fets quotidians d’aquesta historia particular. Director
de la Fundacio Mossen Cosme Bauga de Felanitx i cronista oficial
d’aquesta ciutat, el seu “Resum d’Historia de Mallorca” fou un “best-
seller” el 1977. De llavors en¢a, mai no s’ha cansat de publicar altres
llibres, dels quals parlarem més endavant, i de donar conferéncies
sobre el tema.

-El primer que vull que quedi ben
clar és que no em consider un historia-
dor, som un afeccionat al qual li agra-
da saber qué feien els nostres avant-
passats, com vivien i sota quines insti-
tucins es governaven. Generalment,

aquesta curiositat humana és instinti-
vaitothom lasol tenir. Amb les meves
publicacions no pretenc descobrir res,
sin6 modestament, vulgaritzar i popu-
laritzar una historia basada fonamen-
talment en bibliografia. Per a mi és un
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_ entreteniment molt gros.

L’any 1960 va sortir un opuscle
meu titulat “Demografia retrospecti-
va de Felanitx”, compendi de dades de
natalitat, mortalitat i nupcialitat refe-
rents al meu poble, de 1730 a 1959,
que ja havien aparegut impreses
abans, a les pagines del setmanari “Fe-
lanitx”. I aquest va ser el punt de parti-
da, el principi de tot.

-Quin és el seu métode de treball i
quines fonts sol consultar?

-Acudesc a les fonts. Pels esdeveni-
ments de tipus oficial consult els Ili-
bres oficials: llibres de morts, de bap-
tismes, actes de regidors, llibres de
consells, que trob als arxius de les pa-
rroquies i ajuntaments. Les excep-
cions o esdeveniments de tipus parti-
cular, poden trobar-se als dietaris es-
crits a vegades per pagesos que hi ano-
taren successos viscuts per ells, sense
intentar escriure historia (penja-
ments, arcabussades, etc.).

-Qué és per a voste un llibre d’histo-
ria?

-Per a mi principalment és un resum
de les coses succeides al llarg del
temps, costums, economia, pobla-
ci6... Mestra de la vida, la historia es-
tudia, jutja, interpreta uns fets i en pot
treure unes conseqiiéncies.

-Ha trobat sovint manipulacions g
llibres d’historia d’altres autors?

-Si; moltes de vegades els historia-
dors sén partidistes i fan interpreta-
cions arbitraries que poden induir a
error.

-Quina opinio té de la historia-ficcio
que ara esta tan de moda, inclis entre
els escriptors més reconeguts: Graves,
Yourcenar...

-Tenen més de novel.la que d’histo-
ria i aixo sempre s’ha fet. Pertanyen al
terreny de la literatura de re-creacio i
sén de gran impacte entre el public.
Em pareix bé, mentre no es confongui
amb la vertadera historia.

-A Mallorca, hi ha molt per investi-
gar?

-Oh, si! Hi ha gran quantitat de 1li-



® No em consider un
historiador, som un
afeccionat al qual li agrada
saber que feien els nostres
avantpassats

bres a I’Arxiu del Regne de Mallorca,
als arxius municipals, als arxius ecle-
siastics. També els notaris han deixat
molta paperassa, malgrat s’hagi per-
dut molt de material a causa d’incen-
dis, humitat; el 1868, pel destrona-
ment d’Isabel II hi va haver molts d’in-
cendis provocats als arxius. Desgra-
ciadament, falten moltes coses de la
part antiga.

-Hi ha qualque época de la Historia
de Mallorca que li interessa més?

® Moltes vegades els
historiadors son partidistes i
fan interpretacions
arbitraries que poden induir a
error

-Els segles XVIII i XIX m’agraden
molt.

-Possiblement, el seu llibre més co-
negut sia el “Resum d’Historia de Ma-
llorca”. Quan el va fer i per qué?

-Quan jo era professor al Seminari
Diocesa, vaig dirigir un curset d’His-
toria de Mallorca durant tot un trimes-
tre i ho vaig agafar amb simpatia.
Només arribarem al rei En Jaume, ala
Conquesta, i vaig pensar fer-ne un
resum molt condensat. La primera
edicié va ser el 1965, en castella, a
causa de la censura franquista; ho va
editar la impremta de Ca’n Llopis de
Felanitx i a I'any 1970 es torna reedi-
tar. El 1977, ja mort el general Fran-
co, la vaig oferir a Francesc de B.
Moll; la traduiren al catala, la publica
I'Editorial Moll i va ser un éxit. Per
quina causa? En aquell temps no hi
havia res d'Historia de Mallorca en ca-
tala, podia servir com a llibre de text
perque era un resum, i com a llibre de
butxaca no era car... De llavors enca
n’han sortit d’altres, sobretot pels in-
fants d’EGB. EIl 1978 vaig publicar

Mossén Pere Xamena.

una Historia de Mallorca més comple-
ta, dirigida més bé a la Segona Ensen-
yanga, també com a llibre de text.

Les histories de Mossén Xamena
son molt objectives perque ’autor no
vol formar judicis de valor. Conten
uns fets, cronologicament encadenats,
contrastats per diverses fonts, I'expo-
sicié dels quals pot semblar un poc
seca, pero queda equilibrada per la se-
guretat que dona un treball minucio-
sament elaborat.

Endemés dels ja esmentats, han

anat apareixent altres llibres de Pere
Xamena: “Historia de Felanitx” en
dos toms (el primer fet en
col.laboracié amb Ramon Rosselld),
“Historia de les Religioses Trinita-
ries” i “Historia de I'Església a Mallor-
ca” (en col.laboracié amb Francesc
Riera), que han servit per a recongixer
i consolidar el seu prestigi d’home
preocupat pels avatars del nostre pas-
sat, que sempre tendra llibres i conse-
lls oberts per a tothom i que, malgrat
que encara es consideri un afeccionat,
€s consultat quasi a diari per nombro-
sos professors i estudiants.®
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NOTICIA

PREMIS A
COL-LABORADORS

JAUME TORRES 1 ES-
TRADE, col.laborador a les pa-
gines d’art ’EL MIRALL, ha
estat guardonat amb el PREMI
BALTASAR PORCEL de prosa
narrativa dels PREMIS AN-
DRATZX, per un conjunt de nou
narracions titulat “Personatges
amb ics”.

PERES & ROSEELO: = T
BOVER, membre del Consell de
redacci6 d’EL MIRALL, ha
rebut el premi CIFRE DE CO-
LONYA de literatura infantil
que concedeix la Caixa de Po-
llenca, per la novel.la “Les aven- |
tures d’en Tres i mig”.

També GABRIEL JANER
MANILA, igualment
col.laborador d’EL MIRALL,
ha estat guardonat. El Centre de
les Lletres Espanyoles de la Di-
reccié General del Llibre del Mi-
nisteri de Cultura li ha concedit el
PREMIO NACIONAL DE LI-
TERATURA INFANTIL d’en-
guany, per la seva novel.la “Tot
quan veus és el mar”.m

Anau h revelar les vostres fotografies a les
botigues on vegeu aquest distintiu
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PREMIS 0.C.B.

PREMIS 31 DE DESEMBRE DE L’OCB. 1988

ACTA

en una época, no ho oblidem, de repressié
planificada de la nostra llengua, de la nos-
tra cultura i del nostre pais i perqué I’esco-
la, any darrere any, continua augmentant

De la sessio deliberadora del jurat per a la convocatoria de 1988 dels
PREMIS 31 DE DESEMBRE DE L’OCB, celebrada dia 7 de desem-
bre de 1988, al local de I’Obra Cultural Balear, de Palma, carrer de

la Impremta, num. 1, a partir de les 19,30 hores.

Hi assisteixen els Srs. Miquel Alenyar
i Fuster, Maria Barcel6 i Crespi, Josep M.
Llompart, Isidor Mari i Mayans, Joan Mi-
ralles i Monserrat i Miquel Monserrat i
Rius. Havent-ne excusat |'assiténcia el Sr.
Bartomeu Bennassar i Vicens, per motius
professionals. Cal recordar que el Jurat
concedeix els Premis d'acord amb les Bases
d'aquesta edici6, fetes publiques per
I'OCB, i que pren en consideracié només
les propostes presentades. El Jurat vol ma-
nifestar que tots els candidats presentats
reuneixen merits suficients per ser destina-
taris dels Premis OCB. La responsabilitat
de triar-ne només quatre ha estat, enguany,
particularment dificultosa. D’altra banda
no ha cregut oportii limitar I'opcié de cada
candidat al Premi per al qual ha estat pre-
sentat, donada la similitud de les condi-
cions exigides per optar a cada una d’elles.

El Jurat acorda per majoria concedir el
PREMI GABRIEL ALOMAR “destinat a
premiar un treball escrit (llibre, informe,
série d’articles periodistics,...) o audiovi-
sual (TV, radio, video...) publicat o difés
per primera vegada al llarg de I'any. Com a
analisi, descripcié o divulgacid, el treball
premiat haura de facilitar la comprensié de
qualsevol aspecte de la realitat present a les
llles Balears”, a I'Escola Universitaria de
Treball Social pel treball “Bases per a la
planificacié de l'accié social a Mallorca”,

acabat i dif6s parcialment enguany.

El Jurat aprova per majoria concedir
el PREMI BARTOMEU OLIVER *“desti-
nat a premiar una activitat individual o
col.lectiva, feta durant I'any, que hagi con-
tribuit a la normalitzaci6 lingiiistica i a la
difusié piblica de I'as del catala, en un
ambit concret”, al Sr. Josep Antoni Gri-
malt i Gomila per la seva tasca com a direc-
tor, guionista i presentador de la série de
programes que sota el titol genéric de “Lle-
tra menuda” s’emeteren durant I’any a tra-
vés del centre regional de TV. El premi es
concedeix en atenci a la gran acceptaciéia
I'esperit de reivindicaci6 nacional amb qué
va ser plantejat i realitzat pel professor Gri-
malt.

El Jurat aprova per unanimitat conce-
dir el PREMI EMILI DARDAR “destinat
a premiar iniciatives o experiéncies en el
camp de I'educaci6, especialment orienta-
des cap a la normalitzacié del catala com a
llengua vehicular de I'aprenentatge, la re-
novacié pedagogica o I'educacié medioam-
bienal”, a I'Escola Municipal de Mallorqui
de Manacor, creada el 1973 i dedicada a
I'ensenyament i divulgacié de la nostra
llengua i cultura, en homenatge a la labor
constant d’aquesta Escola a Manacor i a la
seva comarca, labor que ha servit d’estimul
i d’exemple a iniciatives similars. Se li con-
cedeix especialment per la tasca realitzada,

la seva influéncia i el seu camp d’accid a la
comarca de Llevant.

Fetes aquestes consideracions, el Jurat
acorda per majoria concedir el PREMI
FRANCESC DE BORJA MOLL destinat
a premiar la persona, o el grup de persones,
entitat juridica o I'organisme privat, que en
la trajectoria de la seva activitat hagi parti-
cipat de manera destacada a les Illes Ba-
lears, en la Normalitzacié de la Llengua, la
cultura i la personalitat nacional, a una en-
titat nascuda fa quinze anys, una entitat
que estatutariament té com a objectius I'es-
tudi, la divulgacio i la defensa de la natura-
lesa i de I'ambient de les Illes Balears. Les
seves activitats s’han estés cap a la conser-
vacié, cap a la defensa de la naturalesa, del
territori i, al cap i a la fi, del pais. El premi
es concedeix, com €s obvi, al GOB (Grup
Balear d’Ornitologia i Defensa de la Natu-
ralesa).

Finalment, i condicionat per la impos-
sibilitat de donar el Premi Francesc de
Borja Moll a dos dels candidats, el Jurat vol
fer constar els meérits rellevants que reuneix
una altra entitat que figurava entre els can-
didats a aquest premi, I'STEI (Sindicat de
Treballadors de I'Ensenyanca de les Illes) i
vol fer publica la gratitud que aquest sindi-
cat mareix per la seva labor no limitada ex-
clusivament al camp estrictament sindical
sind també a la promoci6 de I'ds de la nos-
tra llengua com a vehicle de tota I’activitat
educativa.®

C/. Arago, n.° 10
Palma de Mallorca
C/. Quint, n.° 3

* Material Técnic de dibuix
* Llibreria Técnica de dibuix
* Papereria

Tel. 46 45 72

Tel. 71 54 33
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ELS PREMIS 31 DE DESEMBRE DE L’OBRA CULTURAL BALEAR 1988

Dia I5 de desembre, en el Gran Hotel Albatros, d’Illetes (Calvia), i amb assisténcia de nombroses personalitats de la vida politica i del rmm intel-lectual df‘ les Balears, | fOCB va
fer entrega dels PREMIS 31 DE DESEMBRE que el Jurat va concedir a PEscola Universitaria de Treball Social, al GOB, a ’Escola Municipal de Mallorqui de Manacor, i a Josep
A. Grimalt.

En el mateix acte es va lliurar una placa de distincié a Aina Moll, en reconeixement de la tasca que ha realitzat en el camp de la normalitzacio lingiiistica.
Reportatge fotografic de Soler-Romeu

Recolliren el PREMIS: Pere Mascard, el PREMI GABRIEL ALOMAR, concedit a ’Escola Universitaria de Treball Social; Anthony Bonner, el PREMI F. DE
BORJA MOLL, concedit al GOB; Gabriel Barcel, el PREMI EMILI DARDER, concedit a I’Escola municipal de Mallorgui de Manacor; i Josep A. Grimalt, el
PREMI BARTOMEU OLIVER, pel programa “Lletra Menuda” emés per TVE-BALEARS (esmentats d’esquerra a dreta).

Aina Moll rep del president de I'OCB, Miquel Alenyar, la placa amb qué va ser distingida.
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(D’esquerra a dreta) Bartomeu Colom, professor de 'UIB i directiu de
I'OCB; Andreu Crespi, Delegat Provincial del MEC; Bartomeu Rotger, Di-
rector General d’Educacié de la CAIB; Tirs Pons, President del CI de Menor-
ca.

Catalina Garcias, presentadora de I'acte; Antoni Mir, dlrector-gerenr de
I'OCB; i Miguel Monserrat, membre del jurat.

Maties Oliver, secretari-gerent de I’Associacié VOLTOR, informa de les pro-
postes de normalitzacié per a 1989 en els mitjans de comunicacio.

Membres del jurat: Joan Miralles, Maria Barcelé, Josep Maria Llompart; i
Encarnacié Vinas.

Karin Kammerich; Josep Melia (d’esquena); J. LL. Carod-Rovira, vice-
president d’Omnium Cultural; Eliseu Climent, d’Accié Cultural del Pais Va-
lencia; Alexandre Forcades, conseller d’Economia i Hisenda de la CAIB;
Antonia Ques; Josep Moll, vice-president del Parlament Balear.

Aina Moll; Jaume Martorell, Director General de Cultura de la CAIB; Antoni
Alfonso Salgado, president de la Comissié de Cultura del CI de Mallorca;
Miquel Alenyar, president de I’OCB; Climent Picornell, vice-rector de la UIB
idirector ’EL MIRALL; Joana Gual, regidora de Benestar Social de I’Ajun-
tament de Palma; Maria Cardiis.

21



EL MIRALL

Pere Rossell6, secretari de 'OCB, entrega el PREMI GABRIEL ALOMAR a
Pere Mascaré.

esd v 5 A

Antoni M. Badia Margarit dedica el seu parlament a Aina Moll. A la taula:
Joan F. Lépez Casasnovas, del Grup Parlamentari Esquerra Nacionalista-
PSM; Sebastia Amengual, regidor de Cultura de Lloret; Joan Mayol, parla-
mentari del PSM/EN; Mercé Oliver; Joana Obrador, d’UM.

Pere Polo i Gabriel Caldentey, de I'STEI, entitat que meresqué una mencié
del jurat; Rocio Gonzalez i Claudio Bonilla, de la Federacié de la
AA.PP.AA.; Jaume Obrador, dels Serveis Socioculturals de I’ Ajuntament de
Palma. D’esquena: Fca. Velasco, Maria Sastre, Paco Mengod, president de
la Federacio d’AA.VV.; Maria Gener, d’UGT.
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Peré Martinez Pavia, autor de la pe¢a escultorica dels Premis 31 de Desembre
1988.

Joana Obrador, d’UM; Carles Ricci, del Grup Mixt; Francese Triay, porta-
veu del PSOE en el Parlament de les illes; Carmen Buendia; Francesc Quet-
glas, portaveu del grup parlamentari CDS; Carme Barcelo.

i S

Carme_ Vidal, de la directiva de I'OCB; Nicolau Llaneras, regidor de Cultura
de I’Ajuntament de Palma; Victoria Cobarro; Miquel J. Nadal, Secretari
General Técnic de la Conselleria de Cultura de la CAIB; i Maria J. Sard.
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A A Y
Montserrat Gimeno, Carme Sanchez, Gaspar Valero, Pilar Lépez, Margalida ~ Antonia Homar, Angela Moragues, Merceé Juan, Joan Lladonet, Joan Mes-

Segul, Felip Munar, Catalina Vich, Joana M. Adillon, i Josepa Canyelles  quida. D’esquena: Catalina Mir, C, oncepcid Pastor, Lluis Mendoza, Jeroni-
(d’esquena), de la secci6 de cursos de catala de 'OCB. ma Valls.

s

Francesc Obrador (d’esquena), batle de Calvia; Manel Suarez, regidor de
Cultura de Calvia; Jaume Bosch i Maties Terrades, regidor de Cultura i batle
Taula del GOB: Gabriel Ensenyat, Maria A. Alberti, Concepcié Gonzalez, d’Andratx, respectivament; Joana M. Coll, regidora de Cultura d’Inca; An-
Miquel Rayé (president del GOB), Pere Llofriu, Conxa Pons, Anthony Bon-  toni Pons, president d’UM i batle d’Inca; de perfil: Miquel Pastor, batle
ner (president interinsular del GOB), Matilde Echeto, Francesc Moll. d’Arta, i la seva esposa.

) Taula del Col.legi Pius XII, candidat als Premis: Jaume Conti (director),
Pere Rosselld, d’esquena, i al seu costat, Ignasi Ribas, anterior presidentde  Catalina Canals, Fea. Ferra, Elisabet Herrera, Isabel Femenia, Josep M.
P'OCB. Enfront, entre d’altres i d 'esquerra a dreta: Antoni Martorell i Josep  Zaragoza. Aquest centre privat ha iniciat en aquest curs una interessant expe-
Forteza-Rei, Secretari i President de la Federacié Hotelera; Maria Llaneras; riéncia d’ensenyament en catala. Comparteixen taula, Parquitecte Pere Ni-
i Joan Company. colau, Joana Nicolau...

NOTA: Disposam de 90 fotografies que podem reproduir. Si voleu adquirir-ne copies, I’album amb els originalsésal’OCB ala
vostra disposicio, fins dia 31 de Marg.
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TOPONIMIA

LLORITO.ALGU S’HA TORNAT EQUIVOCAR

ANDREU RAMIS

Més de mig any després de la publicaciéo al BOCAIB del decret on s’es-
tablien les formes oficials dels toponims de les Illes Balears, i sense
afany de polémica, vull fer algunes puntualitzacions sobre el toponim
Llorito. Es tracta d’un tema que més proxim i sobre el qual tenc les
meves opinions personals que no sempre estan d’acord amb les adop-
tades per part de les institucions. Segons la meva opinié, amb la deci-
sio presa per la Conselleria de Cultura, Educacié i Esports, s’ha cai-
gut de nou en un error historic. Tal com ja succei al 1925, i deixant de
banda les qiiestions estrictament filologiques, s’ ha dissociat la toponi-
mia popular de I’ oficial tot oblidant una important tradicié historica i

allunyant-se de la realitat sociolingiiistica.

La meva preocupacio per la topo-
nimia lloritana va esser primerenca i
fou a finals de I'any 1986 quan, sota el
titol Reflexio abans d’una polémica:
Llorito o Lloret?, publicava a la revis-
ta local Es Pi Gros el segiient article:

“Car en un futur, més o menys
proxim, i segons estipula la propia Llei
per a la Normalitzacié Lingiiistica,
s’haura de procedir a la normalitzacié
de tots els toponims (noms de Illoc) ofi-
cials de la nostra Comunitat Autono-
ma, crec adient manifestar i posar en
coneixement del public un parell de
qliestions que personalment em preo-
cupen.

En primer lloc, pens que, abans
d’entrar en una potencial polémica,
els que hi participen haurien de refle-
xionar 1 també documenar-se.

Per queé crec que hi haura polémi-
ca?

Senzillament perqueé és suficient
observar les planes d’aquesta revista o
qualsevol altre escrit que parli del nos-
tre poble (no podem parlar de docu-
mentacio oficial), per trobar-hi sovint
la forma Lloret i el genéric lloreta,,
mentre que, si anam pel carrer o si es-
coltam qualsevol conversa col.loquial,
sentim parlar de Llorito i1 dels llori-
tans.

Qui té la rac?

Com ja hem dit, abans de pole-

mitzar hauriem de reflexionar, i aixo-

€és I'linic que pretenem. La gent hauria
d’assabentar-se de la realitat i després

optar pel que consideri més adient. -

1) Al llarg de la historia el nostre
poble ha rebut tres noms: Manresa,

Llorito i Lloret de Vista Alegre. Tots
ells perfectament documentats.

2) El toponim Manresa queda, de
moment, descartat car no esta en us a
nivell col.loquial ni oficial, practica-
ment des del segle XVI.

3) El toponim Llorito s’ha vigut
usant col.loquialment des del segle
XVI fins ara i, oficialment, des de la
mateixa época fins al 1925.

4) Llorito és un toponim derivat
de I’italia Loreto, etimologicament
perfectament explicable. Un toponim

® Al llarg de la historia el

nostre poble ha rebut tres
noms: Manresa, Lloritoi
Lloret de Vista Alegre

aparegut a ran de la introduccio de
I'advocacio a la Verge de Loreto per
part de I'Orde Francisca al convent del
nostre poble.

5) Lloret de Vista Alegre és un to-
ponim imposat al nostre poble per
I’Administraci6 a causa de la segrega-
cié municipal de Sineu al 1925. Aques-
ta designacio esta perfectament docu-
mentada a l’acta fundacional de la
nostra vila que va esser reproduida en
“Es Pi Gros™” i al B.S.A.L. Segons la

llibres
Pge. Part. Papa Joan XXIIl, n.° 5-E
Centre Comercial «Los Geranios»
07002 Palma de Mallorca Tel. 71 33 50

El divendres obert tot el dia

UARS

técnics

C/ REINA ESCLARAMUNDA, 13
07003 PALMA - TEL. 72 64 96
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mateixa acta, al nom de Lloret s’hi
afegi de Vista Alegre per diferenciar
el toponim d’altres del Principat de
Catalunya.

6) Oficialment €s obligatori I'tis
de Lloret de Vista Alegre (en castella,
car no s’ha normalitzat). En catala
hauria d’esser Lloret de Vistalegre, tal
com proposa la Gran Enciclopédia
Catalana.

7) Col.loquialment i popular-
ment les opinions estan dividides
entre una tradicid de gairebé quatre
segles (partidaria del toponim Llorito)
iuna altra que té I'origen al 1925 (par-
tidaria del toponim Lloret de Vista
Alegre).

Fins aqui I'exposicio de les qiies-
tions que ens preocupen. No pens que
sigul prudent entrar en polémica sense
abans reflexionar i esperar el dicta-
men que donara la Universitat de les
Illes Balears, a qui correspon legal-
ment la decisi6. Mentre esperam sera
bo, crec, que les institucions compe-
tents facin un minim esfor¢ per donar
informacié als veins del poble sobre
aquest tema. Informacié rigorosa i
amb una base cientifica que ajudis a
formar un criteri. Després es podra
entrar en polémica, fins i tot es po-
drien discutir les raons estétiques;

® El decret publicat en el
BOCALIB del 14-4-88
estableix que el nom oficial ha
d’esser Lloret de Vistalegre

pero abans, crec que no és prudent”

(1).

Avui, després de dos anys, tot i
que s’hagin pres decisions importants
entorn al tema, encara subscriuria el
mateix contingut. Crec que, malgrat
les caracteristiques una mica simples
de I'exposici6, alguna imprecisi6 i un
excessiu didactisme, es vertien unes
opinions que reflectien de forma més
0 menys imparcial la realitat del mo-
ment.

D’altra banda, les coses tampoc
s’han allunyat excessivament del que
era previst: la Conselleria de Cultura,
Educacié6 i Esports, assessorada perla
Universitat de les Illes Balears, va
emetre finalment el polémic decret 36/
1988 de 14 d’abril pel qual es publica-
ven en el BOCALIB les formes oficials

Lloret de Vistalegre o Llorito?

dels toponims de les Illes Balears que,
també com apuntava, establia que el
nom oficial de la meva vila era Lloret
de Vistalegre.

Fins aqui pau i després gloria. El
problema, el meu problema, esta en
com han anat les coses. En primer
lloc, he de reconeixer que em vaig
equivocay: la polémica que esperava,
encara que minsa, no es produi. Tot i
que la publicacié de la llei provocas
aferrissada polémica i avalotas tota la
premsa, a Llorito ni piu, si exceptuam

una breu referéncia a I’aparici6 del de-.

cret al nim. 56 de la mateixa revista

(2). :

Del tema se’n pot fer una lectura
antropologica que pot ajudar a enten-
dre els mecanismes de decisié
col.lectiva i les reaccions o passivitat
davant una actuacié determinada.

Com explicar aquesta impassibili-
tat? Si he de dir ver, m’hauria sobtat
una reacci6 distinta. Vegem el per-
que. Simplement, com al 1925, ha
triomfat la versi6 oficial: 'administra-
cid i els nuclis de “poder” local han im-
posat la seva opinid tot oblidant la rea-
litat que els envolta. En ambdés mo-
ments historics els problemes d’identi-
tat han jugat un paperclau.

Sembla que per una simple ra6
estetica (no agraden les connotacions
que provoca el terme Llorito) s’ha

optat per la soluci6 facil: 1a que sembla
més “digna”, la que vesteix més, la
que al 1925 els diferenciava amb més
intensitat de ’emtitat municipal que
els “oprimia”; la que per ser I’oficial
utilitzaven els metges, els secretaris,
els mestres, els rectors i tota la gent de
lletres que curiosament era, i continua
essent, externa a la comunitat. Els lle-
traferits locals per simple mimesi i
com a simptoma d’una educaci6 “su-
perior” actuaven i actuen, encara ara,
de la mateixa manera. Es, per tant, i
des del punt de vista antropologic, to-
talment explicable i ldgica la reaccid i
latria. Al final ens hem llevat de sobre
I’estigma insultant de la possible com-
paracié amb certa fauna tropical.

En definitiva, no crec que es trac-
ti de res més que de simple complex
d’inferioritat. Al 1925, front a una
altra entitat municipal de la qual ens
haviem itentat independitzar en reite-
rades ocasions, avui, front a les possi-
bles i odioses amenaces de veure la
rialleta sarcastica d’algun ignorant
que després de sentir el nom del nostre
lloc d’origen demana:

-d’on has dit que eres...?

Es un goig poder replicar, quasi
de forma automatica, amb un cop de
Lloret de Vistalegre.

Malgrat tot, si la reacci6 dels llo-
ritans respon a una certa logica del
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® Per una simple rag estetica
(no agraden les connotacions
que provoca el terme Llorito)
s’ha optat per la solucio facil

comportament, €l que no puc enten-
dre i menys compartir és el paper de la
Universitat, si és que en aquest cas va
actuar com a assessora.

Explicaré la meva opinio. Ignor si
existeixen raons cientifiques que
aconsellin, de forma clara, adoptar la
denominaci6 de Lloret de Vistalegre
front a la de Llorito. Vull suplir la
meva manca de coneixements per la
confianca que encara m’inspira la més
alta institucié académica, tot i que un
membre del departament de filologia
de la nostra universitat em comentas
que s’havia pres I'opcié proposada per
la G.E.C. ja que tenien enteés que Llo-
rito era un toponim que no agradava
massa al poble. Si aix0 és cert, crec
que ens hem equivocat de nou. Les
institucions han ignorat la realitat
quan precisament no poden o no hau-
rien d’al.legar ignorancia.

S’ha ignorat una realitat historica
de gairebé quatre segles, de la qual els

arxius en sén masells de testimonis. Es
suficient repassar els apéndixs docu-
mentals, publicats pel P. Gaspar
Munar o consultar ’escassa bibliogra-
fia local (3).

També s’ha ignorat la realitat so-
ciolingiiistica. Crec que resultaria
molt aclaridor si mitjanc;ant una en-
questa sociolingiiistica seriosa els ha-
bitadors i nadius de Llorito exposassin
com anomenen al seu poble i no com
els agradaria anomenar-lo. Pensem
que si ens haguéssim de basar en els
desitjos en comptes de fer-ho en la
realitat potser hauriem de tolerar abe-
rracions com “Binisalem”, “Sance-
llas” o “Bufola”. Tots sabem que
aquest no és el cami.

En homenatge a totes aquelles
persones que abans de 1925 indiscuti-
blement nasqueren a Llorito i moriran
a Lloret de Vistalegre, vull manifestar
el meu desacord amb la decissi6 presa
i com a testimoni d’una realitat histori-
ca, encara viva, vull reivindicar el meu
dret a dir, sense empegueiment, que
som nat a Llorito.®

(1) ES PI GROS. Butlleti informatiu nim. 42/
43, Lloret de Vista Alegre, novembre/desembre
de 1986.- pp. 819

(2) ES PI GROS. Butlleti informatiu nim. 56,

@ Llorito és un toponim
derivat de l’italia Loreto,
etimologicament
perfectament explicable

Lloret de Vistalegre, marg/abril de 1988, pag. 7
(3) MUNAR OLIVER, Gaspar.- Historia de
Lloret de Vista Alegre i del seu Convent.-
Palma de Mallorca: ed. Moll, 1975.

Vegeu també qualsevol dels titols de les
obres que segueixen:
Art de conré compost per Montserrat Fontanet
del lloc de Llorito, olim conductor de son Juan
Arnau. y de la Porrasa; mayoral de Massanella,
de Lloseta y de son Sanct Juan, segons lo estil de
Mallorca, 1747.- A cura de M. Dolors Juncosa i
Catalina Martinez, a Estudis d'Historia Agra-
ria, 3.- Centre d’Estudis d'Historia Local. Uni-
versitat de Barcelona, 1979.

Relacion que hizo D. José Maria Jorda, Presbi-
tero exclaustrado, de las Iglesias, religiosos y
vicarios que han existido en el pueblo de Llori-
to, llamado antes Manresa, segiin lo que habia
ofdo, leido o visto con sus ojos desde que tenia
uso de razon hasta el dia de la fecha 12 de octu-
bre de 1875.- Transcripci6, introduccid i notes
de Mateu Fiol i Tomas.- Ajuntament de Lloret
de Vista Alegre, 1986.- (Quaderns de Lloret; 2)

Un poc d’historia y colecci6 de fallos en la causa
de sa Comuna de Llorito.- Palma: Imprenta La
Esperanza, 1918.

LA MOGUDA PLANETARIA

ANTONI GINARD

LA QUI; ;‘I

El demati llegia que l‘exérmt hbl estava en sntuamé de maxima alerta. Un altre diari deia que els Estats Units estan
utilitzant pressions diplomatiques i adverténcies d’un eventual atac militar contra Libia en una campanya contra la
fabricacid i I'is d’armes quimiques... El vespre escoltavem que dos F-14 d’un portavions USA -que sort{ del port de
Palma- havien despenjat dos Mig-23 libis. Tot el mateix dia. Era la cronica d’un atac anunciat.

Seguidament, els americans intentaren fer creure al mén que el tema de la fabrica libia -sigui d’armes quimiques o
de medicaments- no hi tenia cap relaci6, que I'atac no era premeditat i havia estat un acte en defem propia, en
resposta a una provocacié. Amb la retdrica de sempre, 'OTAN afirma que es tractava d’una qﬂMbﬂatpral

L’Gs d’armes quimiques esta prohibit, perd no la fabricaci6. L'ds efectiu d’aquest armament pels iriquums havia

A DEL PODER

tornat a plantejar la preocupaci6 sobre I'anomenada bomba atdmica dels pobres. Si les bombes de I'Irak serviren per
cotrolar els “revolucionaris” de I'Iran, la possible fabricaci6 d’armes quimiques per part de Libia -“confirmada” pels
amegcar;sl i també, naturalment, pels britanics- és un assumpte que no s’ha de consentir, i més si empren tecnologia
occident

Un parell de dies abans de comengar una conferéncia internacional sobre armes quitmques,pot haver-hi una
lectura clara: o s’aturen per les bones, o tendran arguments per fer-ho a les males. Els estats arabs, en una referéncia
clara a I'estat d’Israel, pretenien a la conferéncia vincular la no fabricacié d’armes qui:mques amb la reducci6 de les
armes atdmiques, perd aixd s6n figues d’un altre paner.® ‘ ; g
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GUAL PERMANENT

EIXANCATS

PERE FONT

Si per un miracle de sort o una
desgracia inesperada ningd no ho
sap. ‘O si per les dues coses a la vega-
da. Com tampoc ningi no sap com
succei de manera precisa. Certa-
ment, pero, va ser un simi, un Aus-
tralantrop pelut, potser mig desgar-
bat i poll6s. Es veu, pero, que aquell
jorn I'atzar, o vés-a-saber quina ne-
cessitat ignota, estava per apoteosis i
el mico aquell va rebre. Fou com un
sotrac o diarrea neuromotriu. Les
seves estructures neuronals es creua-
ren i salta la guspira rabenta del cop
definitiu: el simi aquell articula el
primer simbol. Representa la cate-
goria. Llavors va eructar. Un rot
transcendental rubricava 1'esdeveni-
ment: la mossegada primera a la
poma de I'Inici. De llavors enca, mi-
lers de segles, dies i sobrassades.
Aixi que deixem-nos de coverbos,
conyes i estupideses: No podem tam-
poc retornar als origens. De cap de
les maneres.. A I'estructura profunda
de I'A.D.N. ja esta gravat el verb. 1
I'article i la conjuncié disjuntiva.
Amb foc i temps remot. No podem
desprogramar milions d’anys com
tones i quilos. Es inevitable pensar,
raonar, conceptualitzar. Tots els
vuits, nous i cartes lliguen el joc
sobre la taula. L’home, tren eixan-
cat, no li queda opcié: Ha de rodar
sobre els dos rails. Dos rails cap a
futur sense fita: el rail de la biosfera
de floretes perfumades i buines tufe-
jants i el rail de les idees creant art,
nombres, demarcacions de déus i di-
monis nuclears i tecnologics. No
podem menysprear-ne cap, de les
dues coordenades.

Aixi, eixancats de bona o mala
manera, ens veiem forcats a lliscar
gaudint aires i geometries, i escal-
fats. a la vegada, d’angoixes hemo-
rroidals i filosofiques. I tot aixo sota
un cel constant, si, pero ja amb testa
calva d’ozon. Al pol capblanquet de
senectut precipitada.®

ENTREVISTA

LA REFORMA DE L’ESTATUT

ENTREVISTA AMB
BARTOMEU COLOM

ANTONI NADAL

Una vegada transcorreguts cinc anys d’enca de Pentrada en vigor de
PEstatut d’Autonomia per a les illes Balears, la Comunitat Autonoma
pot ampliar les seves competeéncies dins el marc establert per ’art. 149
de la Constitucié. Per la transcendecia d’aquesta qiiestié, hem volgut
conéixer I’opinié de Bartomeu Colom, professor titular de Dret admi-
nistratiu de la UIB i membre de la Junta Directiva de I’Obra Cultural

Balear:

-Senyor Colom, ;vosté és partida-
ri de la reforma de I’Estatut d’Autono-
mia?

-Personalment, crec, i aixi ho he
manifestat piblicament, que el mitja
ordinari per ampliar les competéncies
de I’Etatut balear és la reforma, per-
que aixi ho diu la Constitucié, a més a
més. I és que hem de tenir en compte
que tenim un Estatut atorgat per I'Es-
tat, no pactat, fet amb clixé i conse-
quencia dels acords autonomics de
I’any 1981. Aleshores, crec que és im-
portant la giiestié de la reforma per,
diguem-ho aixi, retornar al poble la
confianga en les institucionsiI’autogo-
vern. Hem de tenir en compte que els
partits majoritaris de les Balears, en el
seu moment, eren partidaris de la via
de I'article 151 de la Constitucid, tant
el PSOE com la UCD. Aleshores, per
unes suposades raons d’Estat les exe-
cutives centrals d’aquests partits varen
decidir passar a la via d’accés a ’auto-
govern de l'article 143 i del 146, que
donava lloc a les competéncies del
148. Durant aquests darrers cinc anys
s’ha intentat ampliar les competéncies
de I’Estatut, via llei organica estatal
no-estatutaria, i les Corts Generals
han considerat que no era oporti. Bé,
doncs ja han transcorregut els cinc
anys i, segons la Constitucid, mitjan-
cant la reforma es poden ampliar les
competéncies i ara és el moment en

que el Govern Central diu que no, que .
la via més adequada o més oportuna
en aquests moments €s la de la llei or-
ganaica no-estatutaria. Aix0 pot des-
moralitzar molt les persones que de
bon de veres creuen en 'autogovern.
Per aquestes raons, pens que és millor
la reforma. D’altra banda, la reforma
és un procés ineludible: la Constiitu-
ci6 diu a I’article 148.2 que, una vega-
da transcorreguts cinc anys, les comu-
nitats autonomes ampliaran les com-

® El Govern Central vol
repetir una mica els pactes de
1981, pero en aquests
moments hi ha uns
interlocutors que sén valids:
les comunitats autonomes

peténcies mitjancant la reforma dels
estatuts, €s a dir, que la reforma tan-
mateix s’ha de fer, ja sigui en aquest
moment o ja sigui quan s’hagin dictat
totes les lleis organiques. Per tant, si
s’ha de fer la reforma, és millor que es
faci ara, d’'una vegadai per totes, i que
es clogui aquest Estat de les autono-
mies.

-Vosté creu que s’ha d’elevar el
27
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Bartomeu Colom i Pastor.

sostre competencial de I’Estatut d’Au-
tonomia?

-Si, una de les altres raons de la
reforma és que tenim molt poques
competeéncies a |'Estatut, que amb
qualsevol politica que es vulgui dur
endavant o defensar, que amb qualse-
vol reglament que es vulgui redactar
es troben les dificultats que manquen
titols competencials per fer coses. En
aquest sentit, jo he tengut experién-
cies curioses: dins I’Obra Cultural ma-

® Tenim un Estatut atorgat
per I’Estat, no pactat. Es
important la reforma per
retornar al poble la confianca
en les institucionsien
P’autogovern

teix, varem estudiar la possibilitat d’e-
laborar i presentar al Govern Balear
un avantprojecte de reglament que re-
gulas I'etiquetatge dels productes que
es comercialitzassin dins la Comunitat
Autonoma perque I'etiquetatge es po-
gués fer en catala, pero a I’hora de fo-
namentar-ho va resultar que ni tan
sols la idea es va poder concretar per-
que no tenim competencia exclusiva
en materia de defensa dels consumi-
dors i dels usuaris. Llavors, és clar,
fins 1 tot en els aspectes culturals ens
trobam limitadissims. Basta veure que
no tenim la competéncia de I'educa-
cié, que no tenim la competéncia en
mateéria mitjans de comunicaci6 i que
falten moltes de competencies instru-
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mentals que donen suport a la compe-
téncia que potser la Comunitat Auto-
noma voldra exercir en un determinat
moment. En poques paraules, per fer
qualsevol accié cal no solament la
competeéncia en matéria de cultura, de
llengua o d’ensenyament de la llen-
gua, en sentit estricte, sind que cal tota
una série de competéncies instrumen-
tals o connexes per poder fer una poli-
tica diferenciada i propia. Aixo és el
que trobam que ens manca, fins i tot
dins I'Obra Cultural -deixem anar ara
els qui intenten governar i els qui in-
tenten fer politiques molt més com-
plexes i' d’envergadura-. Cada dia
constatam les mancances de I’Estatut,
un Estatut que per una altra banda és
tecnicament molt imperfecte, que en
moltes de giiestions és reiteratiuien el
qual alguns dels articles s6n copia, a
més a més, dels acords de 1981, amb
totes les limitacions que aquests impli-
caren de cara a I'autogovern: limitaci6
fins 1 tot quant al nombre dels mem-
bres que componen el Govern, al pe-
riode de sessions, etc., etc.

-¢ Vosté entén la reforma estatuta-
ria com un pacte?

-Tal vegada és el moment de fer el
gran pacte entre les comunitats auto-
nomes i I’Estat i per signar aquest
pacte, ara que sabem quins ordres
poden pactar, ara que ja esta definit,
per dir-ho de qualque manera, el
mapa “regional”, és el moment en qué
les comunitats autonomes podrien fer
el gran pacte amb I’Estat i es podria fer
una reforma, si tant es vol coordinada,
d’acord amb la qual totes comunitats

autdonomes tendrien la majoria de les
competéncies iguals, perque el que no
hauria de fer I'Estat seria quedar-se
amb poders que només s’exercissin en
algunes comunitats. Seria el gran mo-
ment en qué entre tots decidissin
d’una vegada per totes quines compe-
téncies seran de les comunitts autono-
mes i amb quines es quedara |’Estat, si
és que se n’ha de quedar algunes de les
regionalitzables, cosa que no caldria,
perqué es podrien traspassar totes a
les comunitats autdbnomes. Aixo seria
bo fins i tot per al mateix Estat, que no
pot continuar sense fixar el model de
I’Estat de les autonomies; seria, en fi,
una manera de tancar-ne el procés,
perque, si no, d’aqui a vint anys po-
drem seguir parlant de transferéncies,
ja que si es fan puntualment, compe-
téncia per competéncia, aix0 pot
durar anys infinits i pot fer perdre mol-

® Que totes les comunitats
tenguin un nivell homegeni i
que totes accedeixin a un
autogovern ple

tes d’energies a les comunitats. A més,
les lleis organiques de transferéncia o
delegacié tenen aixd d’inconvenient,
que son lleis estrictament estatals; per
tant, I'Estat pot disposar sobre aques-
tes lleis organiques, 1’Estat pot revo-
car-les, I’Estat pot imposar més con-
trols a la competéncia que transfereix
mitjancant lleis organiques, o transfe-
rir simplement facultats de gestio, en
comptes de totes les funcions sobre
una materia, perqué aixi ho preveu la
Constituci6. Si la Comunitat Autdno-
ma vol celebrar convenis de
col.laboracié amb altres comunitats
que es refereixin a competéncies cedi-
des via llei organica no-estatutaria,
aquests convenis potser hauran d’es-

® Tal vegada és el moment de
fer el gran pacte entre les
comunitats autonomes i
PEstat. Aixo seria bo per al
mateix Estat, que no pot
continuar sense fixar el
model de ’Estat de les
Autonomies
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ser autoritzats per les Corts Generals,
en comptes d’esser simplement comu-
nicats, perque en aquest cas la compe-
téncia no sera de la Comunitat: la titu-
laritat de la competéncia la continuara
mantenint I’Estat, és una classe de de-
legacio o transferéncia -més de dele-
gacié que de transferéncia- sotmesa a
importants controls, alla on la respon-
sabilitat i la titularitat de la competén-
cia la continuara mantenint I’Estat.
Parlar de lleis organiques en aquests
moments fa I’efecte que és voler ajor-
nar el problema indefinidament, plan-

tejar una discussio eterna sobre quin
ha d’esser el model que es preveu i im-
pedir de comengar a albirar cap a on
van les autonomies, una qiiestié que
és molt clara per a mi: que totes les co-
munitts tenguin un nivell homogeni i
que totes accedeixin a un autogovern
ple, a les competéncies que tenen Ca-
talunya, el Pais Basc, Galicia i Anda-
lusia, les comunitats d’autonomia
plena. I aixd implica obrir una nego-
ciacio.

-Llavors, ;per a qué servirien les
lleis organiques de transferéncia i dele-
gacio previstes en I’article 150.2 de Ia
Constitucio?

-Aquest article seria molt ttil en
una tercera fase per ampliar les com-
peténcies de les comunitats autono-
mes, transferint-hi facultats sobre les
competéncies exclusives de I’Estat.
Justament per aixo, Iarticle 150.2 es-
tableix tantes de limitacions i facultats
de control.

-¢I quins haurien d’esser els inter-
locutors del pacte de reforma?

-D’interlocutors n’hi ha, perque
no es pot dir, com pretén ara el Go-
vern Central, que no hi ha interlocu-
tors valids: els interlocutors han d’es-
ser les comunitats, no els partits. El
Govern Central diu que no vol iniciar
el procés de transferéncies, perqué no
té interlocutors valids, al.ludint que
no hi ha un segon partit com hi havia
en els temps d’'UCD-PSOE, en els
pactes de 1981. Vol repetir una mica
els pactes del 1981, perd en aquests
moments hi ha uns interlocutors que
son valids, les comunitats autdonomes,
i s’hauria d’acordar un pacte entre les
comunitats i I'Estat per fixar, com he
dit abans, quines competéncies es
queda I’Estat definitivament i quines
competéncies passen a les comunitats
autonomes perqué puguin exercir
autogovern.m

ENSENYAMENT

ELSAVI QUE MENJAVA
TRAMUSSOS...

PEREMOREY I SERVERA

...es planyia de la seva dissort, fins que es va girar i en veié un altre
que recollia les clovelles i se les etzibava. Aquest article, empero, no
vol ser ni un apoleg medieval ni una dentincia de I’agravi comparatiu
en les retribucions, no. A més d’estar molt vist, ja sabeu quina hauria
de ser la conclusio: diriem que els savis (llegiu “els titolats) tenen
altres compensacions que no es mesuren amb doblers, tots fariem com
si ens ho creguéssim i tal dia faria un any.

No, avui voldria parlar-vos de la
dificil supervivéncia d’una escola en
catala a un pais catala, i malaurada-
ment aixd no és una paradoxa. Allo
que vull dir és que si aqui ens quiexam
de les dificucltats amb les quals ens
hem d’enfrontar, voldria recordar-vos
que hi ha llocs on encara ho tenen més
cru. Al Rossell6, per exemple.

El vaig coneixer a la Festa de I'Es-
tandard i em vaig apressar a asseure’l a
una taula de la Plaga de Santa Eulalia.
El seu nom és Joan Pere Lebihan Ru-
llan, fill de bret6 i sollerica, com ja
haura descobert qualsevol entés en to-
ponomastica, de manera que I’home
té una heréncia genética de pinyol ver-
mell: pertany pels dos costats a étnies
minoritaries, a dues nacions sense
estat; nasqué a Provenga 'any 48 i

diria jo que NATURALMENT ha
anat a parar de President de I’Escola
en catala dita “La Bressola”, a Perpin-
ya, a més de la seva activitat com a
cantautor (ha gravat el disc “In vitro”,
que podreu trobar a la llibreria del Ca-
rrer de la LLuna, a Séller)

-Parla’ns de la vostra escola, Pere.

-Va ser fundada el 76 i ara mateix
tenim uns setanta alumnes a Perpinya
i trenta a un segon centre a un poblet
que es diu Nyils. Feim des de parvulari
fins a cinque, és a dir fins als 10-11
anys. L’ensenyament es fa tot en cata-
14, excepte les classes de llengua fran-
cesa i les d’anglés, que hem inclos al
programa perque no volem caure en el
topic de I'escola testimonial que fabri-
ca “Petits patois”, figures de pessebre

FES-TE CONEIXER
Anuncia’t en

EL MIRALL
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vivent per mostrar als turistes com els
indis d’una reserva: volem formar ciu-
tadans del mén, perd ben arrelats a la
seva personalitat historica.

-1 quin suport -o entrebancs- teniu
per part del govern francés?

-Tot va comengar amb el tractat dels
Pirineus de 1659, quan es xapa Cata-
lunya i els francesos -que de centralis-

me en saben un niu- ocuparen el Ros- -

sello i la Cerdanya i, per entrar amb
olivetes, prohibiren les escoles en ca-
tala a les mateixes localitats on n’hi ha-
gués en frances. Naturalment, a mesu-
ra que se n'obrien més en la llengua
oficial anaven minvant les catalanes,
fins que quan s’imposa l’escolaritat
obligatoria a finals del XIX s’ofega la
darrera possibilitat d’ensenyar en la
nostra llengua, de tal manera que la
integracio de la nostra escola dins la
xarxa estatal ha estat declarada anti-
constitucional per I'’equivalent frances
del Tribunal Suprem.

-Ido aixi! I com s’ho munten les al-
tres nacionalitats de I’Estat frances?

-Els bascs han organitzat la SEAS-
KA, una série d’ikastolas amb un mi-
lenar llarg d’alumnes, a Occitania
tenen la CALENDRETA, el
DIWAN a Bretanya i a Corsega exis-
teix la SCOLA CORSA. Allafinsi tot
han assolit d’implantar I’'ensenyament

obligatori del cors a les escoles a partir
del proper curs académic. Pel que fa a
Catalunya Nord, existeix un movi-
ment de recobrament de la identitat
nacional: Tenim una emissora, Radio
Arrels, tota en catala, i I'index d’au-
diéncia de TV3, malgrat la competén-

cia de VUIT canals més, té un creixe- .

ment sostingut alla on se pot rebre,
que és ala plana del Rossell6. Alsllocs
on no arriba el senyal s’estan muntant
repetidors, com a I’Alt Vallespir, o el
que finangaren els ajuntaments de
Banyuls, Cotlliure i Port Vendres.

-Home, I’antic Portus Véneris. Amb
un nom aixi, en temps de Roma hi
devia haver una marxa... I qué en
pensa I’Estat de tot aixo.

-Home, te diré, de moment els re-
petidors s6n técnicament il.legals,
pero segueixen. De tota manera, no li
fa gaire gracia aquest renaixament de
la consciéncia de poble, fins al punt
que una vegada que assolirem d’entre-
vistar-nos amb el que a Espanya en di-
riem Director General d’Ensenya-
ment Mig el musid ens va rebre molt
cordialment, lloant la nostra feina de
recercar les arrels i mantenir les tradi-
cions i recobrar el passat i totes aques-
tes perendengues. Es veia ben clar que
ens imaginava a tots amb barretina i
ballant sardanes, tots “mignons”.
Aleshores li vaig amollar el nostre ar-

Perpinya La Tresoreria
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® ‘“La Bressola’ va ser
fundada el 1976 i ara mateix
tenim uns 70 alumnes a
Perpinyai30 a Nyls

gument més usual per vendre la idea
als pares, i €és que tenim el convenci-
ment que el catala té un lloc dins Euro-
pa; que abans del 92 es produira un
apropament, un recobrament en el
camp econdmic de la unitat de la Cata-
lanya historica, una reconstruccié de
I’eix Barcelona-Perpinya; que el cata-
14 és una eina important per reforgar
les relacions comercials amb empreses
catalanes, afavoreix I’intercanvi de
béns, serveis, llocs de treball i les in-
versions a través d'una frontera artifi-
cial perd de cada vegada més esvai-
da... bona la férem! L’home es va sen-
tir ferit en el seu esperit de “gran-
deur”, muda el cantet de blanc a negre
i mos n'anarem com Mado Moreia:
amb un dit en es cul i s’altre a s’oreia.
La subvencié que cercavem es va con-
vertir en la proposta de considerar-nos
escola privada, amb els mestres pagats
al 100%... i amb el programa oficial.
Naturalment, li diguérem que més
avall en donaven dos, i mullats d’oli.

-I doncs, d’on treis els duros?

-Ara tenim una subvencié del 50%
del sou dels mestres... amb titol i na-
cionalitat francesos, perque els cata-
lans que tenim els ha de pagar ’escola
fins a dobler i malla. Tot plegat vivim
en una situacié d’incertitud massa lli-
gada als esdeveniments politics de
Paris, amb el temor constant que I’es-
tat deixi de reconeixer els titols d’es-
colaritat que donam.

-I ’Ajuntament de Perpinya, com
ho veu?

-Uep, aquest si que és dels nostres!
El local que empram és propietat mu-
nicipal, i I’Ajuntament ens paga la ne-
teja i el personal de la Guarderia, que
tot ell parla catala.

-1 la gent del carrer, és conscient del
seu heritatge cultural?

-El nucli de persones que senten la
necessitat espiritual d’afirmar la seva
nacionalitat és més reduit que aqui,
tant en nombres relatius com absoluts
-Perpinya sols té uns cent-cinquanta
mil habitants- perd n’estd molt més
convingut que no el malloqui mig: un
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detall significatiu pot ser que en pro-
porcié es veuen molts més cotxes amb
I’adhesiu de les quatre barres a Cata-
lunya Nord que no aqui; la nostra evo-
lucié és positiva, mentre que aqui jo la
veig regressiva, potser perque les
meves estades més espaiades em per-
meten adonar-me’n més. Es com els
nins de fora casa, que sempre creixen
més de pressa. Aqui, com més va més
gent sents xerrar en castella pel carrer,
i aix0 que el catala s’ensenya per tot,
mentre que alla, de tots els nostres
alumnes, just n’hi ha devers deu que
parlin en catala amb UN dels pares a
ca seva. Als fills se’ls parla SEMPRE
en frances, i mai s’escomet a un desco-
negut en catala. Ara, si tu vas alla i
parles en catala t’hi respondran devers
un 50% de les vegades, prenint-te per
un turista que no sap frances.

-Vol dir que “la langue de I’Empire”
també avassalla! Pero la gent, té cons-
ciéncia de ser més francesa que catala-
na o al revés?

-Es paradoxal, perd es consideren
més auténticament catalans que els
del Sud dels Pirinieus.

-Sempre ho veuras... I existeix cap
partit politic que canalitzi aquest senti-
ment?

-Existeix la Unitat Catalana, que va
pujant poc a poquet, perd encara no té
cap escé al Consell General del De-
partament. A les darreres eleccions
obtingué un 7% dels vots.

-I com anau de premsa en catala?

-Existeix el “Punt Catalunya
Nord”, d’un periodisme molt més
actiu que els seus competidors,
L’“Indépendant” o el “Midi Libre”, i
per aixo es fa llegir... és més o manco
com-el Dallas de TV3, que si bé la his-

© Com que estic segur que el batle de
Ciutat llegeix EL MIRALL, ara
mateix li propos ’agermanament amb
Perpinya: com ho veus, Ramon?

toria en ella mateixa no té agafada, al
manco la gent s’esforca per entendre-
ho i seguir les aventures del bandarra
de “Ge-Err”, com diuen els francesos;
o els partits de rugby, que €s un esport
molt popular al Migjorn de Franga.

-0, i aqui també, sols que es juga
sense pilota i es diu “Discussio dels
Pressuposts al Parlament”... Pero
anem a veure, tu creus, doncs, possible
un aveng del catala a CN?

-De moment hem deixat de morir-
nos per consumpcié. perd per ara
“Parlar del bilingtiisme és anar massa
lluny” digué -en catala- el Senyor Mar-
ques, president del CGPO a una en-
trevista que li feren al “Punt”. No
esper assistir, per ara, a laimplantacié
de I'assignatura del catala a totes les
escoles, com aqui.

-No te pensis, Joan Pere, jo tenc per
mi que el catala se’ns ha convertit en
una assignatura més, en el millor dels
casos com la Geografia o les Matemati-
ques... o com una “Maria”. L’objectiu
dels alumnes -i qui sap si també de
molts de mestres- es redueix a aprovar-
Ia, quan allo que cal és, més que els fo-
tuts adjectius pronominals, fer veure
als al.lots la necessitat espiritual de
tenir una identitat, i aixo precisament
de cara a un continent sense fronteres,
que sapiguen “que la soca més s’enfila
com més endins pot arrelar”. El meu
somni particular és una Europa amb
un idioma propi, una mena d’esperan-
to, de gramatica molt simplificada i les

arrels dels mots escollides en proporcio
al nombre d’habitants de cada area lin-
giiistica, i que es podria dir “Europés”
per entendre’ns tots; a partir d’aqui
cada nacié podria conrear la seva pro-
pia llengua historica. Pero ara que hi
pens ’entrevistat ets tu: Qué fa Europa
per La Bressola?

-Doncs mira, paradoxalment ens
ajuda més que I'estat franceés: I'exposi-
ci6 que férem a Barcelona el 86 fou pa-
trocinada per la CEE, i el mateix fara
el 89 amb la que muntarem dins el
marc de les celebracions de I'agerma-
nament de Girona amb el Departa-
ment dels Pirineus Orientals.

-1 ara que en parlam, pens que li po-
dries proposar al teu amic el batle de
Perpinya un agermanament amb Ciu-
tat: ben mirat ja forem tot i fa set-
cents anys.

-Li ho puc suggerir. Li faras tu un
escolt al batle de Ciutat?

Com que estic segur que llegeix
EL MIRALL, li ho direm ara mateix:
Tu com ho veus, Ramon?

Qui wvulgui saber més sobre
aquest experiment quasi heroic pot
llegir el llibre “10 anys de La Bresso-
la”, que trobara a la Llibreria Quart
Creixent, car son amo, En Jaume Cor-
bera és el delegat local de I’associacio
Amics de La Bressola, presidida per
Francesc Ferrer, el Senador gironi
autor de la monumental obra “Histo-
ria de la persecuci6 politica de la llen-
gua catalana”.

Ah, i quan torneu a passar per
Perpinya, no deixeu de visitar-la al
Carrer Natura, s/n. 66000 Perpinya.
Telefon:07/33/68/665001.

Diada de cap d’any 1988.m

ROLDAN

OFICINES | DESPATXOS S.A.
A la seva disposicio en:

e Despatxos Direccionals

® Despatxos i Oficines Generals

® Mampares d'Oficina

e Separacions simplesidobles
e Estanteries Emmagatzematge

Telefon2098 13

® Estanteries Gran Carrega

® Biblioteques

® CadiresiTaules apilables pera
col.lectivitats

Complements: Llums

Eusebi Estada, 68 (carrer del tren de Séller)

Cendrers (de peu i sobretaula)
Caixes Fortes, etc.

CIUTAT
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AMARCORD

Realment res no és com era. Com
ha canviat la vida! I la mort? Si, com
ha canviat també la mort! Abans la
gent es moria d’una altra manera. El
procés biologic no es veia sobtat per
I’esclafit d’uns ferros, ni les estridents
sirenes sortien a cami del darrer tras-
pas. La mort arribava, amb seny i me-
sura, a poc, a poc. :

Fentrotlada,les dones anaven en-
filant corones de rosaris amb un ritme
progressiu a mida que la vida del mori-
bund s’allunyava. Els homes, de xep-
a-xep i de xafarderia, entrunyellaven
converses ben poc relatives al cas ob-
jecte del debat que finalitzava. Ningy
no es referia mai al qui partia. Només
es podria ponunciar la seva gesta, I'a-
nécdota comica, aquella facécia exe-
geradissima, quan ell no pogués reba-
tre res i quan, a més, 1’elogi no li arri-
bas. Com es podrien entendre siné les
tirallongues d’homenatges postums?
Sempre hi havia algun bon pedagog,
generalment seixanti, que se sabia ro-
dejar dels infants de la casa. Amb un
alt sentit del fet educatiu, rodejava els

® Kl rosari de les dones, el
xep-a-xep dels homesi les
rondalles de por, solien
acabar amb el darrer ale del
qui partia :

seus ulls de misteri i debuixava, amb
les mans esquifides i veu de baix, his-
tories fantastiques de morts i cemente-
ris. La mort formava part, aleshores,
del fet cultural.

El rosari de les dones, el xep-a-
xep dels homes, i les rondalles de por,
solien acabar de cop amb el darrer alé
del qui partia (ningu no sap a on) o del
qui no tornara mai a partir. El mo-
ment era esperadissim. Tots sabien
que havien de fer. L’avisador, les ves-
tidores, les cuineres... Tot anava com
un rellotge. Ningu no havia de fer cap
pregunta. L’engranatge es posava en
marxa amb una perfeccié envejable.
Ben aviat la familia ja estava vestida
de negre rigorés. El mort en el seu
mostrador. I aqui comencava la mai
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ELS MORTS!

MESTRE TOMEU

“Angel de la Mort, si has de venir més
val que vinguis ara” (Marius Torres).
ben ponderada parafernalia: “Es tal-
ment ell mateix!”, “Oh, i que ha que-
dat de bé!”, “Mirau, angelet meu...!”
(aquesta afirmaci6 tenia més émfasi si
es tractava d’'un vertader arpellot),
“Sembla talment com si dormis!”,
“T’has fixat quin somriure més seu?”.
Cada una d’aquestes dites (exceptuant
el forasterissim “No som res en aquest
mon!”) feia reprendre els cadenciosos
brams de les ploradores, auténtiques
professionals de la cerimonia. El ritus
ila parafernalia de la mort reclamaven
també una litirgia precisa.

Cada visitant que arribava era
acompanyat per algu de la familia a vi-
sionar el caixé que suposava el darrer
magatzem de I'involuntari protagonis-
ta. Les veus, baixes pero audiblies,
anunciaven la personalitat del qui
venia (“Es el seu fillol que estudia a
Barcelona™).

Aixi tot estava ben controlat. Les
veinades oferien café i galetes als qui
vetlaven i es responsabilitzaven,
també, d’explicar a tots el “com ha
estat?” comencant per dir on eren
elles en el moment exacte, i fent inci-
déncia expressa sobre la gran vincula-
ci6 que mantenien amb la familia del
mort. També era un bon moment per
recordar als interrogadors el lapse de
temps que havia passat d’enca la mort
del seu darrer familiar acostat, molt
especialment si el visitant no havia as-
sistit al funeral.

® Elritusila parafernalia de
la mort reclamaven també

una litirgia precisa

Perd quan arribava el zénit de la
col.lectiva histéria, era quan “ja el
vénen a cercar!” (els qui esperaven a
I'església dirien “ja el duen!™). Ales-
hores alguna veu femenina solcava
com un llampec les freixures i emo-
cions dels presents: “Deixau-me anar
amb ell! Deixau-m’hi anar!” o, també,
algun parent llunya que impedia tan-
car el baiil aferrant-se al coll del mort
mentre cridava, plorant: “Déna molts
de records a mumparet!”.

A la bancalada de ’església, amb
el mort present al davant, la presidén-
cia del dol era col.locada per rigurés
ordre de parentesc legal. Amb més o
menys dignitat, un rera I’altre, els as-
sistents organitzaven una processo de
cares afectadissimes i paraules estan-
tissades pels formulismes. Alguna,
ben analitzada, intueix el sarcasme
ironic dels illencs: “Que poguem resar
molts d’anys per ell” (que és com auto-
donar-se els “molts anys™). Una altra
dita, digna del més refinat sadisme, és
la que s’aplicava quan el mort era un
jove: “A veure si no hauria pogut
esser al'inrevés!” li deien al pare o ala
mare. Clar que... la resposta també
era digna d’estudi: “Toca a qui toca!
Déu ho vol aixi™!

Després de tot aixd, només calia
emblanquinar la casa.m
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CRE-A-CCI0

IWAN LILWYD WILLIAMS

JOSEP VICENT GARCIA/CARME MANUEL

Poeta i cantant popular, Iwan Llwyd va naixer a Llanidloes el 1957, al nord de Gal.les. Va passar la major
part de la seua infancia a Bangor. Es va llicenciar en Filologia Gal.lesa per la Universitat de Gal.les a
Aberystwyth. Va fer la seua tesi doctoral sobre els mecenes dels poetes del comtat de Caernarfonshire. Ha
treballat per a ’Académia de la Llengua Gal.lesa i la University Wales Press. D’enca febrer del 1987 és
gerent de la companyia teatral Hwyl a Fflag. Ha publicat dos volums de poesia: Sonedau Bore Sadwurn
(sonets dels dissabies de mati) i també Dan Anasthetig (sota els efectes de I’anestésia). Els seus poemes son

un bon exemple que la poesia gal.lesa actual s’arrela en temes i vivéncies comparables a qualsevol poesia
contemporania europea.

Els poemes que us presentem a continuacié son trets d’una antologia de poetes gal.lesos contem-
poranis que publicarem en 1989 a una editorial del Pais Valencia. Per als catalanoparlants sera,
doncs, un dels primers contactes que s’han establit amb la literatura gal.lesa. Hem triat del nostre
recull un dels poetes més joves i, no per aix0, menys interessant.

CACTUS
CACTUS Cactus

Hirhoedledd yw ei nodwedd hynotaf,

La vellesa el gest més caracteristic,
perd ha de pagar un preu,

1 passar estacions punxoses
aferrant-se incolor

a les fragils particules de I’arena,

i nodrir-se de les gotes de rosada
que escassegen tant com el treball:

pot sobreviure a I’hivern aixi,
i dormir-ne d’altres

sense créixer,

només vivint de gotes

tossut i punxos:

tant de bo no balafias I'energia,

les gotes que va arreplegar consciencios,

esclaten en una ramassada de flors
i moren.

ond rhaid talu pris,

a threulio tymhorau’n

pigog lynu’'n ddi-liw

yng ngronynnau bregus y tywod,
a thynnu maeth o'r dafnau gwlith
sy mor brin a swyddi:

gall bara’r gaea’ fel hyn,

a chysgu gaeafau eto

heb dyfu dim,

dim ond bodoli o ddefnyn i ddefnyn

yn styfnig a phigog:

o na fai’n afradu ei ynni,

dafnau a gasglodd mor gydwybodol,
eu ffrwydro’'m gawod flodau

a darfod.
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YNYSWYR
ILLENCS

Els illencs
veuen els nivols baixos
i el vent i la pluja fuetejant llurs espatles:

senyals que de clima i historia
damunt la salada pell de la gent de la mar:

i malgrat [’estiu

i la marea de turistes

envaint sorollosa les desertes platges,
accents estrangers

i diners preparats per a comprar el sol:

i malgrat I'hivern

i les ones esmicolant les roques,

i I'ocea de bell nou

exigint el seu incondicional tribut:

malgrat la volubilitat de les estacions,

els illencs continuen,

amb la seua estranya parsimonia,

caminant pels viaranys de la inhospita terra,
llaurant els aspres camps:

apropant-se a I'horitz6,
abracant-lo tot
com ['ona la platja.

CORWYNT CHARLIE
HURACA CHARLIE

(Castletownbere, agost 1986)

Vinguérem a arracerar-nos de la tempesta
que durant dies havien pronosticat
I'estatica dels pubs

i la longitud d’ona dels carrers:

competint amb el torrent,

daixant darrere els cotxes borratxos companys
d’estranys ocells fins el llunya refugi,

i esguerrats que trontollen

vers els profunds fossats del cami:
arribarem a I'ombra de Slieve Miskish
i I'illa en el port

es gronxava ancorada

al ritme dels xiulets del vent
de la tamborinada plujosa,
la ciutat tanca les escotilles
i neteja la coberta,

mentre la tempesta ens agranava

uns quants dins d’un restaurant,

com una antiga pel.licula en blanc i negre
un dissabte per la vesprada,

per contemplar com els arbres, i els vaixells i els gossos
es guanyaven el rebuig de I'huraca

mentre jo m'arrecer

sota el teu paraigua.

Ynyswyr

Ynyswyr
a'u cymylau’n isel,
a’r gwynt a'r glaw ar eu gwarau'n chwipio:

creithiau eu hin a’u hanes
ar groen hallt gwerin y mor:

ac er yr haf

a’r llanw ymwelwyr

-yn torri’n swnllyd ar y traethau llwm,
eu hacenion estron

a'u harian parod yn marchnata’r haul:

ac er y gaeaf

a’r tonnau’n hollti’r graig,

a’r cefnfor

eto’n mynnu ei deyrnged ddiamod:

er holl wamalrwydd y tymhorau,

erys yr ynyswyr,
a'u llonyddwch rhyfedd,

yn troedio llwybrau’r tir gwydn,
yn amaethu’r caeau caled:

yn aros yn agos i'r gorwel,
ac eto’n cofleidio’r cyfan
mor naturiol 4 thon ar draeth.

Corwynt Charli

(Castletownbere, Awst 1986)

Daethom i lechu rhag y ddrycin

y bu darogan ei dyfod ers dyddiau
drwy statig y tafarndai

ac ar donfeddi’r stryd:

rhedeg ras a'r dilyw

heibio’r ceir brwysg a hebryngai
‘eu hadar brith i’r hafan draw,
a'r cloffion a gyffiodd

mewn cafn o ffos ar fin y ffordd:
cyrraedd cesail Slieve Miskish
a'r ynys yn yr harbwr

yn siglo wrth angor

i gyfeiliant pibau’r gwynt
a bodrhan y glaw,

y dre’n cloi’r hatsys

ac yn clirio’r dec,

a’r storm y sgubo

dyrnaid ohonom i'r ty bwyta,

fel hen ffilm ddu a gwyn

ar b'nawn Sadwrn,

1 wylio’r coed a’r cychod a'r cwn
dan gerydd y corwynt,

a minnau’n ddiogel

dan d’ymbarel di.
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POESIA

ESPECTACLE POETIC DENURIA CANDELA

UN COR IUNA VEU AL SERVEIDEL POBLE

COLOMA JULIA

Niria Candela ens va oferir per primera vegada a Mallorca una inter-
pretacié de poesia viva a la qual no estavem acostumats i és per aixo
que els vuitanta mallorquins que acudirem a la vella capella de S’Are-
nal, convocats per les delegacions de I’Obra Cultural de S’Arenal i
Llucmajor, ens emocionarem i connectarem rapidament amb aquest
acte d’una solidesa i capacitat comunicativa formidables, anomenat
“Poesia Catalana del s. XX”.

Niria Candela és una sabade-
llenca que va renunciar a I’estabili-
tat economica que li proporcionava
la feina per comunicar tot allo que
duia dintre i que no ho podia comu-
nicar suficientment en les seves re-
lacions normals. D’aquesta manera
ha fet el seu cami, pas a pas, a canvi
de no res segur, perdo amb una vo-
luntat ferma i una gran fe en la pa-
raula.

L’any 1966, quan era molt jo-
veneta i treballava a la botiga de
queviures de ca seva va presentar el
seu primer recital a la Caixa d’Estal-
vis de Sabadell i va agradar molt,
possiblement aixo la va encoratjar i
al cap d’uns deu anys ja va iniciar la
seva trajectoria professional. Era
I’any 1978 quan va presentar a la
Sala Villarroel de Barcelona, el
muntatge “En defensa propia”
sobre textos de Jacint Verdaguer.
Es tractava d’un recital monografic
sobre “L’Atlantida” amb motiu del
75¢ aniversari de la mort de Verda-
guer i s’arribaren a ralitzar vuitanta
representacions al Salé del Tinell, al
teatre Romea i per tot Catalunya.

Llibreria

Passatge Joan XXIII, 1-B
«Los Geranios»

07002 PALMA DE MALLORCA

& cobsa

] (k Mo l i COMERCIAL | INSTAL:LADORA BALEAR, S.A.

Eusebi Estada, 70
Tel.72 19 31 Tels.293908-293915 07004 - Palma
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® Creu que recitar una poesia
dona una dimensié distant i
per aixo la diu, perque
I’apropa més a I’espectador

El 1980 va presentar a la Sala
Regina el muntatge “Amb la clenxa
ben partida i un clavell vermell al
trau” sobre textos de Josep M. de
Sagarra.

El 1982 I’Ajuntament de Saba-
dell va lliurar la medalla d’or de la
ciutat a Pere Quart i va demanar a
na Nuri que preparas un recital mo-
nografic sobre textos d’aquest
poeta. Aixi va néixer l’espectacle
“Ja és hora que se sapiga” represen-
tat al Teatre Lliure de Barcelona i
després a La Cuina dels Teatres.

Llavors va alternar aquests tres
muntatges amb el recital “Poesia
Catalana del segle XX”, un recull
de poemes des de Maragall als nos-
tres dies, i I’any 1986 va protagonit-
zar '“Homenatge a Apel.les Mes-
tres” juntament amb Carme Sansa i
Pepita Perell6. Aquest recital va
obtenir un gran éxit de piblic i de
critica per tot Catalanya.

Ha col.laborat en diversos ho-
menatges publics i oficials com a lec-
tora de poesia: Josep Carneril. V.
Foix al Sal6 de Sant Jordi de la Ge-
neralitat de Catalunya, Josep M. de
Sagarra al Sal6 de Cent de I’Ajunta-
ment de Barcelona, Salvador Es-
priu a I’Aula Magna de la Universi-
tat Central...

Els recitals sempre han anat
acompanyats de musica -flauta
dolga o piano-. Si en un principi el

music acompanyant era Lluis Vila,
actualment és Josep M. Pladevall
qui fa els muntatges tan suggerents
amb musica popular i tradicinal ca-
talana i amb arranjaments de muisi-
ca classica.

Niria Candela rebutja la defi-
nicié de rapsoda, diu la poesia en
lloc de recitar-la “perqué crec que és
com més proper, més auténtic”.
Creu que recitar déna una dimensi6
distant i per aix0 la diu i la diu amb
forga, vol apropar a I’espectador la
poesia de ’'autor.

El piblic de S’arenal estava molt
predisposat

A S’Arenal ens va oferir uns
trenta textos de diversos poetes -J.
Maragall, J. Carner, J.V. Foix, S.
Espriu, B. Rossell6-Porcel, M. An-
tonia Salva, Pere Quart, J. Vinyoli,
M. Marti Pol, J. M. Llompart, D.
Pons, J.M. de Sagarra, M. Pessarro-
dona, N. Albé i C. Doménech-. Va
anar alternant diversos temes i tex-
tos perqué sabia que es trobaria
amb un piblic heterogeni, no iniciat
en recitals de poesia.

“No sabia com respondria i
m’interessava Ieficacia, que la gent
no s’avorris i que ves que un recital
de poesia és una cosa viva”.

Creu que el public de S’Arenal
estava molt predisposat, ja ho va
notar amb el silenci a la seva sorti-
da. “Ja vaig veure que alld seria
facil, que hi hauria una comunica-

cié, m’ho van fer molt facil, jo dis- -

frutava molt. De vegades no és aixi,
perque el piblic es resisteix o per-

que jo no estic prou licida i no hi ha
fluidesa”.

Na Niria cercava amb la seva
mirada la nostra mirada d’especta-
dors, perqueé ens féssim complices
d’ella, perque reparassim com els
ulls i el gest donen suport a ’emocié
tant com la veu.

El moment magic de la comunicacio
pot canviar la manera de dir el

poema

“Jo disfruto del moment magic
de la comunicaci6 i aixd m’estimula
moltissim, fins i tot per arriscar-me i
improvisar, no el text, pero si la ma-
nera de dir el poema, perqué en
aquell moment m’he adonat que
passa alguna cosa i m’agrada molt.
La magia esta en el tu a tu, en el
poder mirar la gent. Encara que no
la vegis, la mirada t’arriba”.

Creu que el piblic dels recitals
no és mai el mateix. “Tant ara com
fa 10 anys hi ha hagut piblics més
sords i d’altres més receptius i co-
municatius. S6n factors imprescin-
dibles perqué els recitals surtin
d’una determinada manera”.

Per véncer tots els obstacles és
pel que ens transmet tanta forga i
déna cos i vida a cada poema.

Com a projectes de futur estre-
nara per la primavera un muntatge
monografic amb poemes i cangons,
juntament amb Carme Sansa, sobre

* Josep Carner.

Per arribar al piiblic i per la fe
en els poemes és pel que lluita Niria
Candela. Amb paraules manlleva-
des de Pere Quart, es tracta d’un cor
i una veu al servei del poble.®m
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CATAILA DE L’ALGUER

ENMEMORIA DE MN. JOSEP SANNA

JAUME CORBERA IPOU

Tot just fa uns mesos ha sortit pu-
blicat el Diccionari Catala de I'Al-
guer, de Mn. Josep Sanna', sacerdot
alguereés que durant molts d’anys va
tenir I’encert i la paciéncia d’anar re-
collint els mots patrimonials dels seu
parlar, amb la lloable intencié de fer-
ne un diccionari que servis als seus
conciutadans com a eina per impulsar

la normalitzacié de la propia llengua
catalana. L’obra fou presentada, per
primer cop a tots els Paisos Catalans, a
Palma el passat 16 de setembre, du-
rant els actes promoguts per I'Obra
Cultural de I’ Alguer a Mallorca. La fa-
talitat va fer que I’autor no pogués as-
sistir personalment a la presentacio:
mentre a la Casa de Cultura es llegien

les paraules que ell mateix havia pre-
parat per a aquesta ocasi6, Mn. Josep
Sanna era a una clinica algueresa co-
mencant una lenta agonia que havia
d’acabar amb la seva vida, de sempre
dedicada al seu poble i a la seva gent,
ben poques setmanes més tard...

Mn. Sanna no volia fer un diccio-
nari purament dialectal i amb intencid
localista, siné una obra que, recollint
les particularitats léxiques, fonétiques
i morfologiques, fos integradora -en
relaci6 a la llengua catalana- i norma-
tivitzadora -en relacié al dialecte al-
guerés-. A més a més, calia donar
forma ortografica a mots desconeguts
en els altres dialectes, de procedéncia
molt diversa, encara que majoritaria-
ment sarda i italiana. Aix0, dit aixi tan,
rapidament, no és en veritat tan facil,
ja que mai no és gens clar fins a quin
punt es pot arribar en un sentit 0 en
Ialtre. Per aix0, I’autor va tenir l'inte-
rés d’acudir a uns assessors, filolegs
professionals de la llengua, que l'o-
rientassen i ajudassen en la seva feina.
Tanmateix, el resultat global no ha
estat el que hauriem pogut esperar.

Efectivament, malgrat que els as-
sessors a la introduccié diuen que
“s’havia de fer ’esforg de revisar-lo (el
diccionari) d’acord amb els criteris
cientifics de la filologia”, el fet és que
aquests “criteris cientifics” que hi han
aplicat no sén més que criteris subjec-
tius i discutibles, els quals porten a un
resultat on la contradicci6 i la raresa
sén ben freqiients.

Llegint els “Criteris practics en la
preparacié del Diccionari” hom s’ado-
na de la confusié amb queé s’han esta-
blert: s’hi consideren fenomens equi-
valents allo que son particularitats dia-
lectals genuines alguereses (p. ex., la
distribucié, diferent a la del catala
central, dels fonemes/e/i/€/; 0 la reso-
luci6 en (> 1l) dels grups lletins T'L
(SPATULA espatla), D'L (AMIG-
DULA > metla}) i allo que sén in-
fluéncies sardes o, sobretot, italianes
(p. ex., la pronincia [je] de “projec-
ci6” {en realitat, “proieci6” < it
PROIEZIONE}; 0la[11] de “cavalle-
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frigura

frigurs / (figura); pr: ufrighran ([rigi-
ra). Figura,
Tringiel m (pinsd): pr: «fringuéln (frin-
gwél). Pardal (Fringilla coelebs).
fris m (fris); pr: ufrisn {fris). 1) Deco-
racid, feta en alt de les parcts, a prop
de la boveda. Si vols te puc fer un bell
Jris a la posento de menjar. 2) Licu-
gera linea de color feta a una paret 0
a una pagina de llibre. Les pagines del
Hibre tenen un fris que ranca !'escrip-
tura, 3) Linea feta amb una llenga te-
nyida de tinta per tirar dret lo socol.
Primer de fer lo sdcol tirau lo fris.

frisadura /; pr: «frisariiran ((rizarira).
Creacid d'un fris. d'un embelliment
de les parets.

frtillh -ana adj i m | f (fridlés -esa); pr:
wfriuldw (friuld). 1) Habitant o nati-

vo del Fridli (Fril). 2) Del

[rivalité (fr) m (frivolité); pr: wfrivoli-
téx (frivalité). Randa assai fina. Tenc
mocadors fins, amb frivolité.

Irolar v rr (batre); pr: «frulirs (fruldr).
Esbatir los ous. Tenc de frolar I'ou
per la criatura.

frolata f (batur d’ou [m]). pr: «froldtan
(froldta). Ou esbatit amb sicara. Ca-
da dia donc a mon fiil la frolato; 1é
necessitar de coses de sub:

550

Tromisqueda (sard) f (furdncol [m), gra
[m)y. pr: afrumischéda» (frumiske-
da). Petit furronco, erupcid de la pell.
54 tor a fromisquedes; forses perqué
he menjar cosa fregide.

front m i f (front); pr: ufrdnts (front).
1) Part superior i anterior de la cara
de I'home o de I'animal. Es caigut i
ha escodit la front en rerra. 2) La li-
nea més envant d'un exércit en guer-
ra. Han enviat al front los soldats més
Joves. 3) Extensio d'una linea. Lo foc
5'¢s allargat per un front de deu qui-
lometres.

Fer front: afrontar, resolvir.

frontal adj i m (fronial); pr: «fruntals
(fruntdl). 1) Part anterior d'una ca-
sa, d'un moble. Lo frontal d'aquesta
escola no diu arrés. 2) Ornament en
teixit 0 en metall posat a davant d'un
altar. Lo frontal de ['altar major és
de plara. 3) De la front. La Nargérie
frontal no és senyal de gran intel-li-
géncia.

frontaler -a adf i m (frontaler -a); pr.
«fruntaré» (fruntaré). Qui, o que, ha-
bita a davant; que 1é la campanya a
davant, Com a frontaler de campa-
nya lenc un germd meu.

n adv(f pr: afrun-

fromatge m (formarge); pr: « [rumagius
(frumidzu). Aliment fet amb llet qua-
llada; formatge. He comprat una pe-
a de fromarge sard; és encara un poc
JSresc.

fromatgera f (formatgera); pr: «fruma-
géran (frumadséra). Petit recipient de
vidre, de metall, a on se posa lo fro-
matge ratllat; formatgera, Dang-me
la fromaigera; pos un poc de fromai-
ge a la minestra.

froment m (forment, blai); pr: «fru-
mént» (frumént). Llavor cultivada de
la qual s¢ fa la farina pel pa (Triticum
aestivum); forment. Tenim lo fro-
ment | cada setmana mos fem la fari-

na pel pa.

fromigola f {formiga); pr: «frumiguras
(frumigura). 1) Petit insecte que viu
asota terra en grans families (Formi-
ca rufa): formigola. 2) Element assai
petit. Es una minyona assai petita;
una fromigola.

talménts (fruntalmént). 1) Fatxa a
fatxa. Mos sem entopars frontalment
i havem ciarit les coses. 2) Entre les
parts anteriors. Les dues auromobils
se sdn envestides frontalment.

frontera f (frontera); pr: wfruntéran
(fruntéra). Linca dltima dels confins
d'un Estat, Cada nacid posa gudrdies
@ la frontera.

frontissa / (froarissa); pr: «fruntissa»
(fruntisa). Xerniera; element compost
de dues plaques de ferro (o altre mi-
neral fort) col-legades amb un pern
per poguer girar, que s'ampra per
portes o finestres. Compra les fron-
tisses per les finestres, que sdn promp-

les.

fronté m (frontd); pr: «fruntén (frun-
td). 1) Part anterior d'un edifici en e5-
til classic. 2) Entrada, part treballa-
da d'un edifici.

frontuni m; pr: afruntini» (fruntini)
Gran roca a pico a vora de la marina.

ria” {en realitat, “caval.leria” < it
CAVALLERIA}).

Partint, doncs, d’aquesta confu-
si6 incial i fonamental (la qual sembla
agreujada pel prejudici que tot alld
que no es diu igual que a Barcelona no
pot tenir una forma grafica propia i
acordada amb els principis de 'orto-
grafia catalana), la “normalitzaci6” de
lortografia algueresa resulta sovint
incoherent i desbaratada, i en molts de
casos, falsa: reflecteix una forma ine-
xistent a la realitat.

Un cas molt clar és, precisament,
el d’aquelles paraules sorgides d’un
étim en T'L o D’L. La soluci6 alguere-
sa, com la balear i la sud-occidental, és
(>[1]), com ja he dit. Aquesta prontin-
cia té una soluci6 grafica perfectament

establerta per la tradicié literaria i re-
collida modernament per M. Sanchis
Guarner?, Fr. de B. Moll® (tots dos,
membres de la Seccidé Filologica de
I'LE.C.) i, més recentment, per J. S.
Beltran i Caballé* (entre altres): TL.
Doncs bé, com que aquesta solucid,
ara per ara, no esta recollida al DGLC
(que posa tnicament TLL), hom no
sap que fer-ne, de la pronincia algue-
resa, arribant fins a escriure-la de tres
maneres diferents: “espatla” (I’ade-
quadai tradicional), “mela” (grafia to-
talment impropia per “(a)metla”) i
“motlle” (grafia adequada als parlars
nordics peninsulars, inclos el barcelo-
ni). Que consti, a més a més, que a la
introduccié els assessors expliquen
que si han transigit a escriure “espa-
tla” (“solucié intermédia, corrent en
catala medievali viva en alguns dialec-
tes”, com diuen en to d’excusa) és per-
que aixi ho volia, amb més bon criteri,
Mn. Sanna.

Altres casos en que no s’ha sabut
apreciar la validesa de les formes al-
guereses, condemnant-les davant les
barcelonines, son els de “deposit”
(<llati DEPOSITUM) i els seus deri-
vats’, “orde” i “desorde” (<llati OR-
DINEM)® o “bolleti”, canviada inne-
cessariament en “butlleti”, tot i que
aquella és al DGLC.

Per una altra banda, davant feno-
mens com les metatesis, freqiients en
alguerés, pero conegudes també en
tots els dialectes, la soluci6é adoptada
ésirregular: es déna entrada a “craba”
com a forma preferent a “cabra”,
també inclosa; s’hi troba exlusivament
“aquidrar”, en lloc de “(a)cridar”;
pero es rebutgen “dromir”, “prebe” o
“probe”. Per qué un tractament tant

diferenciat per a casos iguals?

Es mexpllcable també, que pa-
raules catalanes vives igualment en al-
tres dialectes, ’ortografia de les quals
no hauria d’oferir dubtes, es trobin en
aquest Diccionari escrites en grafia
dialectalitzant: “cantara” (per “cante-
ra”), “palalla” (per “palaia” o “pe-
laia”), “velmari” (per “vellmari”)...

Pero alla on la feina oferia, sense
dubtes, més dificultats, era en ’adap-
tacié dels nombrosos forasterismes
entrats a |’alguerés, provinents sobre-
tot dels parlars sards veinats, dels dia-
lectes italians més proxims i de I'italia
oficial. Era aqui on els assessors po-
dien haver fet una feina més impor-
tant, ja que per la seva preparacio filo-
ldgica, de la qual mancava l’autor,
haurien pogut aplicar uns criteris ra-
cionals, cientifics i, potser, indiscuti-
bles. El resultat, perd, no sempre ha
estat del tot reeixit: davant tota aques-
ta muni6 de paraules originalment no
catalanes, no s’ha sabut trobar una so-
lucié regular i coherent per a tots els
casos. Respecte als italianismes, al-
guns han estat respectats en la grafia
original (a vegades, amb I'addici6 de
qualque accent) (p- ex.: “cérnia”
[tf€rnial], “panificio” [panifit §o]), al-
tres han estat parcialment catalanit-
zats (p. ex.: “ciconya) [t §ikjpa],
“pulcinel.la” [pult {in &1la]) i altres
han estat catalanitzats (graficament)
del tot (p. ex.: “eixiar”, [a §i4]
(<SCIARE), “quatlla” [kwaxa] ’
(<QUAGLIA). Qualcun té una gra-
tia inexplicable: “faige” [fadju]
(<FAGGIO). Es evident que hom no
sabia com tractar totes aquestes pa-
raules... I cosa semblant ha succeit
amb els mots d’origen sard o italia dia-
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lectal. Per una banda, se’ls ha volgut
donar aparenca catalana canviant-los
la —V final, quan aixi fossen, en —0,
canvi injustificat que no respon a cap
proniincia (en alguerés es pronuncien
amb —[u]) i desfigura innecessaria-
ment I'original: “crabofigo” (<logu-
dores KRABUFIGU), “palago”
(<cors PARAGU), “piguraro” (<log
PIUGU LADU!), “tiligugo” ( log TI-
LIGUGU)...* Per una altra banda,
davant el desconeixement, en la majo-
ria de casos, de la forma original adop-

tada per I’alguerés (la qual cosa en si -

no €s criticable, ja que no es tracta
d'un diccionari etimologic), en lloc
d’obrar amb prudencia i escriure-la de
la manera més aproximada a la pro-
nincia, s’ha actuat per pura intuicio,
amb el resultat de grafies tan arbitra-
ries com “donademulo” (per “dona de
muru” = log DONNA DE MURU) o
“capdullo” (pronunciat [kaburd X u],
<napolita CAPODUOGLIO, que
s’hauria d’escriure “cabodullo™). En
molts altres casos la grafia és irraona-
da: “bodroni” (< log BUDRONE),
“bocd” (< campidanés BUKKONI <
sicilia. VUCCUNI), “catara” (= log
KADELANU), “fromigola” (< log
FRUMMIGULA), “gronga” (< cat
CONGRE x it GRONGO), “gua-
ral.lo” (<?, pronunciat [gward A u]),
“mosconi” (< log MUSKONE), etc.
etc. Escriure “prunitja” el mot [prunit
a] (log PRUNITTSA) no té altra jus-
tificacio -si és que s’hi pot considerar-
que la preséncia de tal forma al Dic-
cionari Catala-Valencia-Balear, reco-
llida de I’ Atlas Lingiiistic de Catalun-
ya, de Mn. Griera, obra plena d’e-
rrors, com tothom sap.

Un diccionari, pero, no és només
laforma, siné també el contengut. I en
aquest aspecte, cal reconeixer que la
feina de Mn. Sanna té un gran valor.
Una replega de prop de 25.000 mots
usats en l'alguerés contemporani és,
sense dubte, un tresor lingtistic in-
comparable. A més a més, I’autor pre-
senta el seu recull amb tota la informa-
Ci6 necessaria perqué sigui util: la
forma grafica (no sempre adequada,
tanmateix, com ja hem vist!), la cate-
goria gramatical, I’equivaléncia en ca-
tala normatiu, la prondncia, la defini-
¢ié (a vegades, potser massa simple),
el nom cientific (quan n’hi correspon)
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particularment en musica religiosa. A
la setmana santa se cantaven morets.

pr:
5i6» (mutivasio), La rad per la qual se
fa 0 no se fa una cosa. No m'ha dat
la motivacid del que ha dit,
mativar v Ir (motivar); pr: «amutivirs
(mutivdr). Donar la rad; ésser ocasié
de fer una cosa; justificar, Tens de
motivar lo comportament tou, La
mort de la mare ha motivat la deses-
peracid del jove.
motivo m (motivacid); pr: amutivun
(mutivu). Rad; motivacio; causa.
motlle m (1. motlle, patrd); pr: «mdllun
(m3llu). 1) Mesura de paper per fer bo-
tes o vestits. Lo sabater ha fet io mor-
Hle per les botes. 2) Bétul de suro.
motocarro m (tricicle); pr: «amotochrrus
(matskdrru). Autocarro petit.

la (i) J; pr:

zéllan (motakarrazdla). Motocarro as-
sai petit.

motocicleta f (motociclera); pr: umoto-
ciclétan (matatfikléa). Bicicleta amb
maotor.

motociclista m (motociclista); pr: amo-
tociclistan (motatfiklista). Qui con-
ducix una motocicleta.

motoescalo (ir) m (motonau); pr: «mo-
toscifon (matsskdfs). Barca lleugera
a motor.

molcanuta m i f(molonaula); pr: amo-
tondutas (matondyta). Qui guia un
motoescafo

motondutica f (motonautica); pr: «mo-
|uniuliu»(mmnlmikn}. 1) Navega-
¢ié amb un motoescafo. 2) Esport fet
amb motoescafo.

motonave (if) f (moronau); pr: «moto-
nives (matandve). Grossa nau a mo-
tor.

molor m (motor); pr: «mutérs (mutdr).
1) Miquina a benzina que déna mo-
viment, forca. Lo motor d'aquesta
automdbil no m‘agrada; no respon bé.
2) Qui déna coratge, qui fa fer obres.

motorista m i f (molorista); pr: «amoto-
ristan (matarista). Qui guia lo motor
d'una nau o una maguina.

motoriteackd f(motoritzacid); pr: amo-
torizassiém (matoridzasié). Us abun-
dant de maquines a motor per la cam-

movimentat

panya, per la pesca, eic. En el mdn
d'avui és necessdria la motorirzacid si
volem treballar bé la campanya.

moloritzar v tr (motoritzar); pr: «moto-
rizirs (matoridzar). Fer la motoritza-
ci6; pasar lo motor a una barca.

motrice (if) adj i /(1. locomoatora, ma-
Quina de tren; 2. motriu); pr: amotri-
cen (matritfc). 1) Maquina autdno-
ma que tira altres elements d'un tren.
2) Que déna moviment. La forpa mo-
trice la ddna l'energia eléctrica.

motxigada f (bufetada, morrada, frega-
da); pr: mucigira» (mutfigira). Fre-
gadura del runco, dela cara; copala
boca. Sino estés mul te toca una moi-
Xigada de catola.

motxigar v /7 (fregar); pr: wmucigirn
(mutfigdr). Fregar fortament la cara
d'una persona amb un tel brut, amb
matéria molla, amb brutesa, etc.; col-
pir la cara. Li he motxigat lo runco
amb la catola.

motzo mi (grumet); pr: amazun (m3dzu).
Minyé que serveix en una nau.

maoure v Ir i pron (moure); pr: «mburan
(m3yra). 1) Fer moviments. Pareixe-
va morta, aquella béstia; al contrari
és moient-se. 2) Treure d'un lloc i po-
sar en un altre, Sdn moient tots los
mobles. 3) Portar a ua accié. Ha mo-
gu! tols a compassid.

mavible adj (movible); pr: «muvibran
(muvibra). Mabil; que se pot moure.

moviment m (movimeni); pr: amuvi-
mént» (muvimént). 1) Accid; passat-
e d'un lloc a un altre. Haon posat en
moviment totes les trupes. 2) Varietat;
qualitat, d'una obra d'art, literiria,
etc. £5 una bella pintura; hi ha gran
moviment. 3) ldeologia, partit, agru-
pacié. Corda maviiment politic voi co-
mana..

movimentar v fr(moure); pr. « muvimen-
thre (muvimentdr). Posar en movi-
ment, fer moure, donar alegria. En
aqui és menester de movimentar un
poc aquesta festa.

movimental -ada odj (mogur -uda, agi-
tat -ada); pr: wmuvimentatn (muvi-
mentit). Bordellds; sense pau. No viu-
riva en una ciutat gron; la vida és mas-
3a movimentada.

i els exemples necessaris. Qualque
pic, s’erra en I’equivaléncia cientitica
d’alguna espécie, per exemple quan
designa el “bou mari” com a “Phoca
vitulina”, sent en realitat ’espécie ti-
pica mediterrania “Monachus mona-
chus”; o quan diu que la “perdiu” és
I’*Alectoris rufa”, no existent a Sar-
denya, on només es troba I’“Alectoris
barbara”. N’hi ha altres, d’equivoca-
cions semblants, pero en realitat aixd
son mintcies des del punt de vista es-
trictament lingiiistic.

En definitiva, crec que el Diccio-
nari Catala de I’Alguer és, en conjunt,
una obra desigual. D’un costat, inse-
gura en la presentacié del corpus lexi-
cal, perque no acaba d’adoptar una ac-
titud decididament reivindicativa de
les formes genuines enfront de les fo-
rasteres (p. ex., admetent els adjectius
en -bil 0 en -ivo: “improbabil”, “possi-
bil”, “dubitativo”, etc.), encara que
ho fa en alguns casos (p. ex., substi-
tuint els italianismes “lateria” i “lei”
per “lleteria” i “llei”); i, perque no ha
comptat, malgrat els desitjos de I'au-
tor i els propis esforgos -indubtables-
dels seus col.laboradors, amb un as-
sessorament filologic recolzat en la se-
guretat i en la prudéncia. De fet, és
ben cert que per escriure bé aquelles
paraules alguereses que ja s6n recolli-

des pel diccionari normatiu, no neces-
sitava, Mn. Sanna, ningt que I'ajudés.
Necessitava, potser, ajuda per escriu-
re alld que era nou, que no es trobava
als altres diccionaris catalans. I aqui
és, precisament, on I’'obra es veu més
imperfecta.

D’un altre costat, pero, el Diccio-
nari és ric, i ben estructurat, amb una
quantitat extraordinaria d’informacié
sobre el parlar algueres. I, sobretot,
pot perfectament complir I'objectiu
per al qual ha estat confeccionat: “aju-
dar los algueresos en aquesta batalla
per la sobrevivéncia contra el temps i
contra les coses”, en paraules del
propi malaguanyat Josep Sanna i
Useri, a qui vaig tenir I’honor de co-
néixer a casa seva mateix i de qui sem-
pre guardaré el record d’un bon amic®

NOTES

(1) Diccionari Catala de I’Alguer, per
Josep SANNA, amb la col.laboracio
de Josep Subirats i Emili Pascual.
L’Alguer/Barcelona, 1988.

(2) Gramatica valenciana, Valéncia,
Ed. Torre, 1950.

(3) Gramatica catalana referida espe-
cialment a les illes Balears. Palma,
Moll, 1968.

(4) L’estandard occidental. Una pro-
posta sobre I’estandard catala a les te-
rres del darrer tram de I’Ebre. Barce-
lona, Generalitat de Catalunya, 1986.

(5) Forma admesa per Fabra a la pri-
mera edici6 del DGLC i unilateral-
ment suprimida per Aramon a la sego-
na (1954). Vegeu el DECLC, s.v.
PONDRE.

(6) Si larbitraria distincié fabriana
entre “ordre” i “orde” no es fa en al-
gueres (com no es fa enlloc en el parlar
popular), no calia imposar-la per la
forga.

(7) En realitat, s’hauria d’escriure
“qualla”. La thi és per acostar el mot a
“guatlla”.

(8) La grafia en -0, a més a més, in-
dueix el lector mallorqui o occidental
a pronunciar-hi aquests mots, que es
separen aixi de la prontncia real d’ori-
gen. Els acabaments en -u no sén inau-
dits en catala: “residu”, “assidu”, “in-
dividu”, “contigu”, “exigu”...
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BREU HISTORIA DE LES

TERRES CATALANES DEL NORD

Autora: Alicia Marcet i Juncosa

Amb aquest llibre d’historia de les
terres catalanes del nord, I’editorial LIi-
bres del Trabucaire, de Perpinya, inicia
una nova etapa del seu treball de recu-
peraci6 de la propia cultura, de la pro-
pia identitat. L’autora fa aqui una im-
portant obra creativa: organitzant, sin-
tetitzant, analitzant els esdeveniments
collectius des dels temps més remots
fins avui dia. Utilitzant a la vegada els
meétodes més ciéntifics de la recerca his-
torica, i els métodes més moderns de la
investigacié geopolitica, ens déna una
extraordinaria visi6 de conjunt de la
nostra historia, subratllant-ne tres
grans moments: -els origens- de la inte-
graci6 a la separaci6 (1172-1659)
-d’enca de 'annexio.

Historia d’un pais que ha sempre
participat en els esdeveniments a nivell
europeu, -sent massa sovint al cor ma-
teix dels conflictes- lluitant per a impo-
sar la seva especificitat.

Un llibre que ens permet com a ca-
talans de mirar cap al segle XXI amb
confianca i orgull.®

191 pagines.- 2 fotos - 1 mapa.- Preu: 1.200
psts.- Arc de Bera, Barcelona.
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EDITORIAL

P _EGRLPELENEYEA

EL NOU PINOTXO

Christine Nostlinger. Les aventures de
Pinotxo contades de nou. Amb dibuixos
a tot color de Nikolaus Heidelbach. (Va-
léncia, Gregal Llibres, 1988).

Pinotxo, el famés personatge creat
per Carlo Collodi (Floréncia, 1826-1890),
ja ha complert més de cent anys... pero
encara és un nin. Durant tot aquest temps
els infants del m6n, una generacié rera
P’altra, I'han conegut i han aprés a estimar-
lo. Aquest estrany i humanissim ésser de
fusta, el nas del qual creix cada vegada
que diu una mentida, ara ha estat adaptat
als temps actuals per I'escriptora vienesa
Christine Nostlinger, considerada com
una de les figures més importants de la li-
teratura per a infants de tot el mén. EI
Nou Pinotxo respecta la trama i la linia ar-
gumental de I'obra de Collodi. Pero, en
canvi, la nova versi6 ha eliminat el didac-
tisme passat de moda, que sovint ha estat
considerat com a “pedagogia negra” ja
que sempre totes les aventures de Pinotxo
acabaven amb el castig. A més, El Nou Pi-
notxo s’ha enriquit amb dialegs i motius
humoristics nous, que posen encara més
en relleu que el protagonista no €s simple-
ment un ninot de fusta, siné un ésser ple
de vida, que ho vol conéixer tot per si ma-
teix. Igualment, el dibuixant alemany Ni-
kolaus Heildelbach ha il.lustrat aquesta
nova versié amb un bon nombre de dibui-
x0s a tot color, bellissims i fascinants, que
just per aquest aspecte ja fan del llibre una
obra d’art. En resum, EI Nou Pinotxo és
una bona recreacié amb la qual els infants
i els adults d’avui podrem gaudir d’aques-
ta obra mestra de la literatura infantil.®

P.R.B.

BARCELO CRESPI, Maria: Ciutat de Mallorca en el

transit a la modernitat

Institut & Estudis Balearics.- Palma, 1988. 312 pags.

El llibre reprodueix la tesi docto-
ral (llegida el 1982) de Maria Barcelo,
professora de la Universitat de les Illes
Balears i especialista en historia me-
dieval.

Es un treball fet en base a la re-
cerca exhaustiva a fonts de I’Arxiu de
la Corona d’Aragé i de I’Arxiu del
Regne de Mallorca. Analitza els com-
ponents estructurals de ciutat de Ma-
llorca a partir dels documents de les
Talles (recaptaci6 de tributaci6 direc-
ta sobre el patrimoni). Les talles estu-
diades s6n les de 1478, de 1483 i de
1512, que es situen al final de I'edat
mitjana i principis de I’edat moderna.

L’elaboracié d’aquestes dades de
tipus fiscal permet conéixer la morfo-
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logia urbana i I'estructura social i eco-
nomica de la ciutat. L’estudi revisa la
morfologia de la ciutat (murada, por-
tes, carrers i places); els aspectes
quantitatius i qualitatius de la demo-
grafia; la distribucié de la poblaci6 se-
gons els seus béns, per parroquies i
illetes, els contribuents i els excempts;
I'estructuraa de la poblacié segons els
sectors de producci, la localitzacid
topografica de les professions i I'es-
tructura professional.

En un ampli apéndix documental
es transcriuen la talla de 1478, el nom
de les illetes i el seu index onomastic,
amb el complement d’algunes actes de
les sessions del Gran i General Conse-
1.

El llibre aporta una informaci6
molt valuosa, que suposa una fita fo-
namental i necessaria per anar com-
pletant el coneixement progressiu de
’evolucio de la ciutat de Palma al llarg
de la historia.®m

A.G.



EL MIRALL

TEATRE

ELTEATRE DE JOAN
SOLER IANTICH

PERE ROSSELLO1BOVER

Encara que alguns dels millors cri-
tics teatrals i dels historiadors de la lite-
ratura catalana de postguerra s’han re-
ferit al nom de Joan Soler i Antich
(Palma, 1935), el teatre d’aquest ma-
llorqui resident a Barcelona gairebé ha
passat desapercebut. Potser si ens pre-
guntassim quines en sén les causes tro-
bariem la resposta en el mateix caracter
de la seva produccid, en la ideologia que
els seu teatre transpua i, evidentment,
en el moment social i politic en quée
aquesta obra va tenir lloc. Un breu
repas a la bibliografia literaria de Joan
Soler pot servir per omplir aquest buit
d’informaci6, alhora que palesa el gran
pes que la repressi6 franquista va exer-
cir en aquest oblit. Ara, una edici6
“d’autor™, encara de caracter margi-
nal, ens ofereix la possibilitat d’entrar
en contacte amb la produccié del nostre
dramaturg.

Com assenyala Antoni Nadal al
proleg del volum que aqui comentam,
la dedicaci6 de Soler a la literatura és el
resultat d’una crisi de valors experimen-
tada en la joventut, és a dir, cap als anys
cinquanta. Aleshores el futur autor tea-
tral fou espectador de la caiguda dels
grans mites feixistes, amb els quals s’ha-
via identificat, alhora que experimenta-
va una aguda crisi religiosa. De fet, era
un moment de canvi en que, per tal d’a-
daptar-se a la nova conjuntura interna-
cional, el Régimen volia adoptar unes
positures aparentment més racionals.
Aqui no ha passat res (1964), la seva
primera obra teatral, és producte d’a-
questa sotragada interior, de la mateixa
manera com en fou el trasllat de resi-
déncia a Barcelona cap a I’any 1960.

Joan Soler no va tardar gaire a
donar-se a coneixer. En 1964 fou guar-
donat amb el premi “Josep Maria de Sa-
garra” per la peca abans esmentada, a la
qual seguiren Misteri de les flors i les
banderes de papers (1965), Aquestes fi-

JOAN SOLER | ANTICH

TEATRE

AQUI NO HA PASSAT RES
' ELS COMMOGUTS

Proleg d’Antoni Nadal i Soler

Dibuixos de Benito Magallén

nissimes arrels (accessit al premi “Joan
Santamaria”, 1966), Pellsomorta (ac-
cessit al premi “Cami de Cantonigros”,
1966), El llarg cami (1967), Els commo-
guts (premi “Ignasi Iglésias™, 1968) i,
més tard, A Pellsomorta lliguen els gos-
sos amb Illangonisses (1973). Cal subra-
tllar, a més, que cap editor no va voler
(0 no va poder) publicar cap d’aquests
llibres. Fruit d’'una formacié autodicac-
ta, segons ja antigues declaracions de
I'autor, es tracta d'una obra que caldria
sotmetre a reelaboracié’. De fet, crec
que el volum que aqui comentarem
conté algunes petites modificacions res-
pecte de les versions precedents. Pot-
ser, qui ho sap!, ens trobam en el bon

cami de la recuperacié d’aquest escrip-
tor oblidat.

He dit abans que el caracter i la
ideologia del teatre de Joan Soler en
bona mesura havien estat la causa prin-
cipal de la seva marginacié. Aqui no ha
passat res, per exemple, fou estrenada
I’any 1967 per I’Escola d’Art Dramatic
Adria Gual en una sessi6 privada, clan-.
destina, ja que no havien obtingut ’au-
toritzacié per representar-la. Es un fet
ben significatiu de la sort que ha seguit
el nostre autor. Perod no ens ha d’estran-
yar: Soler havia triat el dificil cami de
I’honestedat amb si mateix, tot i que
aix0 barras el pas a la difusi6 del seu tea-
tre. Fins i tot no és dificil veure-hi una
aparent contradiccié o -potser millor-
'atzucac en qué desembocaran aquests
plantejaments: un teatre de contingut
eminentment-social, I’objectiu del qual
és transformar la realitat, perd que,
precisament a causa del seu proposit, .
no s’ha pogut difondre, tot restant ex-
clusivament a I’abast d’alguns pocs es-
pecialistes. Es a dir, tot el contrari del
“teatre regional” aleshores tan vigent a
Mallorca. Tampoc no crec que sigui
gens agosarat creure que tanmateix
sense aquesta finalitat social Soler segu-
rament no hauria escrit res mai. Antoni
Nadal ho deixa bastant clar al proleg,
quan diu: “A I’extrem a que havia arri-
bat, la conseqiiéncia més ldgica hauria
estat de tirar bombes (com va advertir
Lloreng Villalonga de Baltasar Porcel).
Aix0 no obstant, Joan Soler opta per es-
criure-ho” (p. 5). !

Efectivament, Aqui no ha passat
res reflecteix un conflicte basicament
personal. Si el nostre autor no hagués
canalitzat els seus capteniments a trevés
de I'escriptura, potser hauria arribat a
un final parescut al de Sebastia, el pro-
tagonista del drama. Es ben significatiu
que la peca sigui dedicada al seu pare,
“republica en temps de monarquia i mo-
narquic: durant la segona republica es-
panyola” (p. 11) i antifranquista decla-
rat. Aqui no ha passat res neix d’un
plantejament propi d’un tipus de teatre
que vol difondre un missatge d’intencié
ideoldgica. Els personatges es mouen i
sén cendicionats sobretot pels seus
plantejaments davant Iexisténcia, la
qual cosa els déna un caracter potser
massa esquematic i no del tot real. Aixi,
la mare representa I’actitud individua-
lista (“el m6n comenga i acaba en un
mateix”, diu al fill; p. 20) i pragmatica
(s’aprofita de la seva relaci6 amb 1'es-
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glésia, identifica el bé exclusivament
amb el benefici material, etc.). En
canvi, el pare és I’home conscient i idea-
lista, pero incapg de lluitar ni de trans-
formar el mén; és el vengut d’'una gue-
rra, la Guerra civil espanyola, en la qual
“guanyaren els canons, no pas les idees”
(p- 21). Aixi mateix, Rafael i Jordi re-
presenten altres positures intermedies:
el primer és I'individu que s’ha adaptat
a la corrupcié que la societat li imposa;
’altre, I’home fermat a les normes so-
cials i religioses, incapac de plantejar-se
cap tipus de rebel.li6. Enfront d’a-
quests, Sebastia és I'idealista que neces-
_sita lluitar contra I’engany de la socie-
tat. Es ’home que creu en els altres, en
la justicia, en la llibertat, la qual cosa el
duu a un conflicte releigiés que sobretot
reflecteix una critica greu a I’actitud de
I’església catolica durant la dictadura.
Tot aix0 el converteix en un marginat,
que veura en la fuita a la ciutat I'iinica
sortida possible.

L’acte segon transcorre en un bar
dels barris baixos on coneix Estrella,
personatge que em sembla forca desa-
profitat per 'autor. La relaci6 entre ella
i Sebastia és analitzada d’una manera
poc precisa, ja que resta en un segon
terme a causa de la importancia de Ial-
tre aspecte de I'argument: la necessitat
de la lluita revolucionaria, a qué Sebas-
tia és impulsat pels seus amics. La fuita
a la ciutat, per tant, no ha esta cap solu-
ci6. L’accié és I'tinica sortida. Desper-
tar el poble alienat es convertira en I’'ob-

@ Soler havia triat el dificil
cami de ’honestedat amb si
mateix, tot i que aixo barras el
pas a la difusié del seu teatre

jectiu de la seva existéncia. Tot i que al
principi s’hi resisteix, Sebastia accepta
els meétodes d’aquells per als quals els
fins “sén més importants que unes
quantes vides humanes” (p. 51), és a
dir, el terrorisme. Paral.lelament, du-
rant tot aquest acte dos homes que pre-
nen unes copes a la barra del bar repre-
senten dues actituds diferents davant la
vida i alhora s6n un reflex de la societat
en qué vivim: un s’ha enriquit i es consi-
dera felic; I’altre, pobre, és incapag de
sortir de la miseria en que ha caigut.
A P'epileg la influéncia de I'existen-
cialisme encara es fa més explicita. El
missatge de Sartre, segons el qual “I’ho-
me no €s, siné que es fa”, la filosofia de
I’accié, impregna les reflexions de Se-
bastia quan espera ser executat per I'as-
sassinat que ha comes. A través del per-
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sonatge del frare mercedari Soler assaja
una tltima critica a I'església catolica
per haver fet costat als poderosos, tot
permetent la injusticia. En aquest con-
text la violéncia s’ha convertit en I'tinica
possibilitat de vivificaci6, de despertar
la consciéncia de la societat alienada,
car és millor “matar-ne uns centenars a
tenir vius milions de morts” (p. 67). Als
ultims moments, quan la proximitat de
la mort esdevé I'tinica realitat en que tot
es resumeix, el pes de 'existencialisme
és encara major. Per aix0, juntament
amb Els condemnats, de Baltasar Por-
cel, tal com diu Antoni Nadal, Aqui no
ha passat res és una de les fites més re-
presentatives de la introducci6 d’aquest
corrent en el nostre teatre.

Tot i la riquesa del missatge de I'o-
bra, Aqui no ha passat res es ressent
d’una serie de defectes estructurals i
d’un plantejament potser massa simple.
Abans m’he referit a I'explotacié insufi-
cient del lligam entre Sebastia i Estrella.
Hi hauriem d’afegir una excessiva
manca de relacions entre els dos actes,
connectats Gnicament per la figura del
protagonista, i un punt de partida pot-
ser massa teoric. Aix0 no obstant, Aquf
no ha passat res té el merit d’esser una
peca de teatre compromes produida en
un moment en qué aquest era absoluta-
ment reprimit i en que el nostre panora-
ma escénic era dominat per un altre
tipus de representacions.

Els commoguts, en canvi, l'altra
obra que recull el volum aqui comentat,
és una peca molt més ben construida,
més ben elaborada, que palesa una
major maduresa de 'escriptor. Segueix
les linies basiques del teatre épic, d’in-
tencid didactica i social, segons els pos-
tulats de Bertolt Brecht. Es basa en es-
deveniments historics reals, referents a
un episodi precedent de la Guerra de les
Germanies. El nombre de personatges
que hi intervenen és considerable, per
la qual cosa també I'obra és molt més
complexa. Igualment, pero, els recur-
s0s i les técniques sén majors. Aixo no
obstant, no hi ha cap casta d’abandona-
ment de la concepci6 del teatre com a
eina per a la transformacié social. Evi-
dentment Els commoguts no és una
obra de teatre historic. L’ambientaci6
en una altra eépoca i la utilitzacié d’uns
esdeveniments reals no sén altra cosa
que un recurs per aconseguir un major
distanciament, una objectivitat major.
Els commoguts és la historia d’una llui-
ta popular i de la seva repressio, és el
resultat de I’analisi de les diferents posi-
tures davant la revolta: I’absolutisme, la
intransigéncia o la debilitat dels podero-
sos; 'ambigiiitat, I'egoisme o la insoli-

daritat dels burgesos; la lucidesa dels
oprimits. El missatge és forga clar: les
classes altes permeten la injusticia so-
cial per tal de conservar els privilegis de
que gaudeixen. La rebel.lié sols pot
aconseguir-se amb la suma de forces de
tots els sectors populars. Es per aixo
que a Els commoguts I'aixecament dels
pagesos empobrits és avortat i més tard,
quan esclata la Germania propiament
dita, tampoc no pot triomfar.

Perod, a més, la técnica teatral em-
prada a Els commoguts no presenta la
historia narrada com un fet isolat del
passat. La introduccio i I'acabament, en
els quals I'obra apareix com una pecga
dins una altra, connecten la historia
tractada amb el present. Aixi, la imatge
idil.lica de la nostra illa promoguda per
la societat turistica és desemmascarada
i denunciada en esser contrastada amb

® El seu pare, “republica en
temps de monarquia i
monarquic durant la segona
republica espanyola”

la realitat dels obrers (els tramoistes).
La topica calma illenca és, segons Soler,
el resultat d’una dominacid historica, de
la frustracié a que les classes dirigents
han duit el nostre poble, tal com diu a
I'obra el personatge de Nicolau: “Des-
prés d’aquests dos intents frustrats de
conquerir la plena llibertat, el poble
mallorqui no s’ha tornat a proposar més
ser protagonista de la seva historia” (p.
141). Empero, quan dos tramoistes
irrompen en I’escenari i un diu a l'altre
la frase equivoca amb que finalitza I'o-
bra (“Eh, tu! Que aix0 encara no ha
acabat...”; p. 141), ens queda clar que
la intenci6 de l'autor era. precisament
denunciar I'explotacié existent encara
avui i incitar a la lluita pels nostres
drets.

En conclusié, l'edici6 d’aquest
volum del teatre de Joan Soler i Antich
em pareix for¢a oportuna per al reco-
brament d’un escriptor oblidat, ’obra
del qual, fins ara inédita, ha restat fora
de I'abast del nostre piiblic. Hauria
d’esser un primer pas al qual seguis I'e-
dici6 de les altres obres i, naturalment,
’escenificacié almenys d’algunes. Sens
dubte, es tracta d’un treball que val la
pena. Esperem que tengui la continui-
tat que mereix.®™

1. Joan Soler i Antich, Aqui no ha passat res.
Els commoguts. Proleg d’Antoni Nadal i Soler i
dibuixos de Benito Magallén. (Esplugues de
Llobregat, J. Soler editor, 1988).

2. Vegeu Jordi Arboneés, Teatre catala de post-
guerra. (Barcelona, Ed. Portic, 1973), p. 155.
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MEMORIA HISTORICA

MATINES DE NADAL 1970. SISENA LECTURA

FRANCESCA BOSCHICAPO

Al num. 23 d’aquesta revista apa-
regué la meva col.laboracio “Peti-
ta lectura d’Advent”. Les emo-
cions i la memoria sembla que no
son bones companyes de vialge
quan van juntes. L’emocio de tro-
bar el llibret de les matines de
Nadal de 1970 i reviure tota la his-
toria de Uescorcoll a ca nostra fou
tot u, i per aixo vaig pensar que
valia la pena d’escriure-ho i fer
memoria historica. Es memoria i
és historia, pero la memoria se’m
trabuca dins el temps. L’escorcoll
de casa nostra i d’altres caps de
Pescoltisme fou el desembre del 68
i no del 70, quan els estudiants
anaven revolucionats pel maig
Jrancés i els mallorquins eren
membres actius dels moviments de
protesta que es generaven dins la
Universitat de Barcelona. Per la
policia tot era el mateix. Joves-
: estudiants-escoltisme-mallorqui-

: N pais-revolucio-subversiu. Em refii
MA TlNES NADAL 1970 molt poc de la meva memoria si no
STA. CATERINA DE SENA - CIUTAT puc constatar-la, i d’ara en enda-
vant me’n refiaré manco, vos ho
Coberta del llibret de matines del Nadal de 1970 (dibuix de Josep Pascual). promet. Excusau-me.
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Sisena lectura de Nadal: “Sereu
conduits davant governadors i dels reis
per causa meva, per testificar davant
d’ells i dels estrangers”. Mat, 16.
Cant:

Un home mor en mi,
sempre que un home mor
en algun lloc del mén

assassinat per I'odi.
(Jaume Arnella)

A primers de desembre, en Do-
mingo Llull ana a Bercelona per qiies-
tions de I’Agrupament i torna amb un
missatge molt engrescador: un grapat
de trinxes de paper ciclostil.lades,
d’amplada de foli i no més de tres cms.
d’algada en que es demanava que cada
u posas un telegrama al Generalisimo
Franco demanant I'indult pels con-
demnats a mort en el porcés de Burgos
que acabava de pronunciar-se. I va
afegir: aquest procediment és legal.
En el mateix paper hi constava larti-
cle de la llei que I'acollia. En resum, si
s’aconseguia fer arribar al Generalisi-
mo no-sé-quants-mils de telegrames,
forgosament havia d’aturar la maqui-
na de la mort.

Aquest fet il.lumina el nostre Ad-
vent i el nostre Nadal que, justament,
haviem escollit que tractas el tema de
I’Amor. Reunits a ca nostra en Conse-
I1d’Agrupament, deviem ser una tren-
tena de persones adultes (caps d’uni-
tat, consiliaris, representants de
pares, etc.), decidirem posar-nos al
servei d’aquesta causa perqué es trac-
tava de ser conseqiients amb el tema
que haviem triat. Usarem una maqui-
na nostra per fer un clitxé nou, ho ci-

clostil.larem, ho guillotinarem de ma-
nera que fos el més semblant possible
al que havia arribat de Barcelona i un
dissabte, a la missa vespertina i tot el
diumenge (devia ser el primer diu-
menge d’Advent) varem, repartir pa-
pers d’aquests als feligresos de I’En-
carnacié. Com més major era qui I’en-
tregava, més poder de conviccié per
fer-lo acceptar. Ningt el rebutja i mar-
xaven carrer enlla comentant, paperet
en ma (no oblidem que era legal), el
fet, les ganes de col.labaorar, la por,
latreviment i la imprudéncia d’a-
quests joves repartint aixo...

Crec que aquest mateix dissabte
hi havia a Can Tapera una trobada de
caps d’escoltisme i que fou alli que es
generalitza la proposta per a tot el mo-
viment. Calia fer arribar el maxim
nombre possible de telegrames i anar
a telegrafs d’'un en un o en grups re-
duits: la policia esperava aquesta
accié que tenia lloc a tot I'estat i si
podia aglapir un grup que sobrepassas
el nombre de cinc permés per la llei,
tot se n’aniria en orris. La consigna era
actuar amb naturalitat, sense renou i
pagar amb un bitllet de mil pessetes,
per allargar I'operacié i aconseguir
que la cua que es formas cridas |’aten-
cié.

Pero no tot va ser aixi de simple.
Per la manera com va actuar la policia,
hem de creure que a Can Tapera hi
havia “enanos infiltrados” que passa-
ren noms i informacio.

Eldilluns o el dimarts segiient s’a-
nima el ball. Varen comencar a acudir
grupets a posar el telegrama. La gent

|Fsiig 2y o

N’Adria Amords expressa d’aquesta manera I’ambient d’aquell Nadal.
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de telégrafs no els volia cursar i calia
dir que eren legals i mostrar-los I'arti-
cle de la llei. Com que cada telegrama
era una discussié amb el funcionari i
calia esperar el canvi de les mil pesse-
tes, ’estratagema dona el resultat es-
perat i ben prest la cua de gent sortia
fins el carrer. I el Govern Civili la Po-
licia alli mateix, a I'edifici del costat.
La policia comenga a rondar i a fer

® Hem de creure quea Ca’n
Tapera hi havia ‘‘enanos
infiltrados’ que passaren
noms i informacio a la policia

preguntes. Els que podien es feien el
suec, altres deien la veritat esqiieta-
ment i d’altres ja alcant el gallet co-
mencaren a parlar de Drets Humans,
del dret que ens assistia com a ciuta-
dans per demanar un indult, que tots
estavem en contra de la pena de mort,
que Franco eraun... [ aqui es desbara-
ta tot el joc. Dispérsense, por favor,
circulen, no formen corros ni grupos,
no persistan en su actitud si no quieren
acabar en Comisaria, acompanyat de
qualque empenta provocadora davant
qualque aire de resisténcia, i corregu-
des cap el Born i carrers propers. Un
dia va durar I'intent massiu. L’ende-
ma, algi ho va aprovar de nou i ja
troba al costat del funcionari de tele-
grafs un policia que s’ho llegia tot i que
no deixava passar res que semblas mi-
nimament subversiu. Per descomptat,
janos’admeté cap altre telegrama que
fes referéncia al procés.

Nosaltres no estavem gens tran-
quils perque tot anava prenent unes
proporcions desorbitades. Un mati
comparegué a ca nostra el superior del
Seminari Major. Els seminaristes,
potser a través dels consiliaris d’escol-
tisme, també s’havien afegit a la cam-
panya i els encalcaven de prop. D’ai-
X0, nosaltres, no en sabiem res. Com
que els seminaristes desconeixien la

® Si s’aconseguia fer arribar
al Generalisimo
no-sé-quants-mils de
telegrames forcosament havia
d’aturar la maquina de la
mort




historia dels paperets o en sabien ben
poca cosa, digueren a qui els ho dema-
na que els havien rebut de na Tonina
Canyelles. El superior ens venia a de-
manar per favor que na Tonina no des-
mentis el fet perque, si el desmentia,
tot el seminari se’n ressentiria molt, i
I'Església, i la Jerarquia, i el compro-
mis, i el no fer politica, i... i... Na To
no era a casa, i vaig dir que li comuni-
caria. Na Tonina no s’havia quedat
gens enrera a I’hora de treballar per
aquesta causa, vos ho ben assegur, i
potser per aix0 i perqué era dona
creien que no corria tants de perills
com un seminarista.

¢ Em va dir: no me’ls
trobaran mai, estan davall les
posts del rebost. Jo tenia claus
de ca sevai hi vaig partir.
Efectivament, eren alli

Poques hores després arriba en
Ramon Oré del Col.legi Pius XII. Na
Tonina té uns papers compromete-
dors per a molta gent, saps on els guar-
da? No. Pensa-ho bé, Paquita, que és
necessari trobar-los. No ho sé, no en
tenc ni idea. Paquita: avui o dema ani-
ran a fer un registre al pis de na To, és
millor que els vagis a cercar que jo ja
els faré desapargixer.

Llavors m’entra, per primera ve-
gada, por. En el registre de ca nostra
na To m’havia dit que guardava uns
papers de quan assisti a la reuni6 de
s’Arracé el 1967, en aquell intent per
constituir una plataforma politica de
caire nacionalista a Mallorca. Em va
dir: No me’ls trobaran mai, estan da-
vall les posts del rebost. Jo tenia claus
de ca seva i hi vaig partir. Efectiva-

El consiliari Guillem Miralles vist per Biel Bonnin.

ment, eren alli. Els vaig entregar a en
Ramon que entengué molt bé el con-
tuberni de silencis i negatives, perd em
pregunta on els tenia. Li vaig dir. El
primer lloc on registra la policia a les
dones sé6n els rebosts!

Arriba na Tonina i vaig explicar-li
tot. Els comentaris sobre la petici6 del
Seminari val més no transcriure’ls,
pero accepta fer el paper que li havien
demanat. L’anunci del registre ja va
ser una altra cosa: panic. Panic seu i
panic de tots.

Mentres, anaven arribant noticia
de persones que havien passat per co-

missaria, totes de I’escoltisme, que no

les havien tractat gens bé, ni de parau-
la ni d’intencié. Ja teniem noticia de
més de dotze. En Guillem Miralles,
que era el consiliari general de I’escol-
tisme femeni i en Cil Buele que ho era
del masculi, feien freqiients passades
per davant Govern Civil per observar

qui entrava i qui en sortia. Na Rosa
Amengual se’n desfeu molt bé, serena
i habil i no s’immuta quan un policia,
arrambant-la contra la paret, va dir-li:
tu pequena, pero punietera. Només na
Pilar Fuster, a qui també havien escor-
collat ca seva, va ser retinguda tota la
nit. :
Llavors era cap de I'escoltisme a
Mallorca en Toni Pagés i, amb en Gui-
llem Miralles, visita el bisbe Rafael
Alvarez Lara, responsable en darrer
terme de I’escoltisme diocesa, perque
intervingués prop del Governador i a
favor de na Pilar Fuster. Telefona al
governador, perd era de compres amb
la seva dona. En Toni i en Guillem es-
peraren fins que el bisbe, a les 2 de la
matinada, els aconsegui una entrevis-
ta per al mati segiient. “Yo respondo
de mis catequistas”, va dir-li el bisbe.
Aquesta vegada acompanyaren a en
Toni Pages la cap de I'escoltisme fe-
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meni, Polita Mas, i en Cili Buele. Els
feren esperar. Varen sentir com un se-
cretari deia, portes endins: aquel sa-
cerdote mulato... Ep! Aquests som
nosaltres, va dir en Toni. Ara ens re-
bran. Efectivament. El governador
Victor Hellin Sol va dir que en aquel
encuentro de Can Tapera se habia
propuesto el asunto del telegrama. I
en Toni: Si sefior, somos responsables
del hecho, y si busca un nombre me
busca a mi porque soy la cabeza visible
de todo lo que sucede dentro del escul-
tismo; pero Vds. no han de ir dete-
niendo jovencitos por ahi, retenién-
dolos en los calabozos y haciendo re-
gistros sin informar antes a los respon-
sables més altos: primero tenian que

® [ ’horabaixa va ser

larguissima, a les 9 de la nit

encara no havien retornat cap
dels tres

haberme llamado a mi. Si, claro, qui-
zas tenga Vd. razén, pero es que en
Can Tapera se dijeron cosas muy gor-
das...

El governador va dir que “yo
mismo iré abajo a ver cuantos que-
dan”, i que “seria conveniente tener
més intercambios de opiniones entre
Vds. y nosotros como el que hemos te-
nido hoy”. No sé, no sé... va embullar
en Toni, esto de reunir periédicamen-
te un movimiento de Iglesia que de-
pende del Sr. Obispo, con Vd. que es
el Governador Civil y representa la
policia, no me parece que entre
mucho en los esquemas del escultis-
mo...
Na Pilar Fuster va sortir de les de-
pendéncies policials aquell mateix
mati. L’havien retinguda perque en
lloc d’orugar-se, s’engalla amb els seus
interrogadors.

Pero I'accié policial continuava.
Na Tonina i nosaltres viviem i vivim
enfront, en cases separades pel carrer.
De ca nostra es veuen els seus balcons,
i viceversa. Na Tonina marxa cap a ca
seva disposta a que si I’havien d’escor-
collar no quedas per ella i que mai
cami passar-lo prest. Calia repassar si
tenia res compremetedor, seu o d’al-
gun d’aquells soldats catalans que
feien la mili a Palma i que hi anaven a
canviar-se la roba, a dutxar-se i a dor-
mir els dissabtes. Quedarem que si la
pol ~ia feia el registre posaria un
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pedag d’espolsar al respatller d’'una
butaca perque jo el veiés.

Aquella horabaixa no succei res,
fora que en Guillem i en Cili reberen
avis d’anar a policia I'endema a les
cinc.

Al mati, na Tonina es queda a ca
seva fent guardia. Jo, sovint sovint
anava al balcé i veia la seva butaca

- sense cap avis. Devers les 12 (crec que

era dia 21 de desembre, Sant Tomas),
el fatidic i esperat senyal aparegué al
respatller de la butaca i el sol li pegava
de ple. No sabia quanta estona feia

.que era alli i vaig decidir esperar un

temps prudent abans de fer qualque
cosa, no sabia ben bé qué. Prop de les
2 el tros de roba seguia alli. Llavors
vaig resoldre anar a veure qué passa-
va. Vaig pujar sense alenar els dos
pisos de ca na Tonina i vaig tocar el
timbre cinc o sis vegades en pla de con-
fianga, ti-tiriti-ti, ti-ti. M’obri la porta
una veinada, retgiradissima, que feia
de testimoni. Jo vaig entrar xerrant en
veu alta: Tonina, sén les dues, que no
véns a dinar? L’arros estara més que
eixancat! Ah, perdona: no sabia que
tenies gent... No, no ésres, un registre
de la policia. Aquests senyors ja aca-
ben. Si, si, s6lo falta la firma de los
testigos y ya hemos terminado. Els
testimonis firmaren (el sogre de la vei-
nada va ser el segon) i ells, mentre
guardaven l'informe, repetiren: esta
tarde a las cinco la esperamos en comi-
saria, le parece bien? No faltaria més,
alli estaré. Saludaren tothom, i escales
avall. Na Tonina estava esgotada i
tenia el cor estret per 'entrevista de
I’horabaixa, perd no li falta humor per
contar qualque anécdota: un dels pri-
mers llocs que registraren va ser el re-
bost! No saberen obrir una cartera
d’aquelles de “ministre”, d’aquelles
que s’obrien pressionant dos pius al-
hora. No se’n sortiren i ho va haver de
fer ella.

Mentre dinidvem a ca nostra, esta-
blirem contacte amb en Cili i en Gui-
llem. Tots tres estaven citats a la ma-
teixa hora i no era cosa de contradir-
se. Com que definitivament pareixia
que el que més importava, segons ma-
nifestaven els que ja havien estat inte-
rrogats, era saber com i qui havia
rebut el primer paper del telegrama,
decidiren els tres que I’havia rebut na
Tonina a ca seva, sense remitent, i que
havia retingut el paper perque indica-
va que es tractava d’una cosa legal.

L’horabaixa va ser llarguissima,

tan llarga que no s’acabava mai, perd
el fet cert era que a les 9 de la nit enca-
ra no havien retornat cap dels tres, ni
telefonat, ni res. Potser estariem més
tranquils si haguéssim anat a fer pas-
sos davant Policia, perd haviem fet cas
de consells, gairebé ordres, que no hi
anassim i que no ens deixassim veure,
que ja hi havia prou merder de gent
entrant i sortint. Esperarem.

Ja sopavem quan arriba na To,
més tranquil.la perd molt atupada.
Havia anat a passejar per relaxar-se.
L’havien interrogat els mateixos que li
havien fet el registre. El que escrivia a
maquina ho feia amb dos dits 1 pregun-
tava sovint com s’escrivia una paraula,
totes castellanes i en castella. Quiinte-
rrogava no va ser tan amable com al
mati: qué hace Vd., en qué se ocupa?
Conoce mucho a estos Sres.? Se ven
con mucha frecuencia? Por la noche?
Y después qué hacen?... Als consilia-
ris els feien les preguntes més directes
sobre quin tipus de relaci6é existia
entre ells i les al.lotes...

Jahavia passat la part pitjor, sem-
blava. Just acabat de sopar, com que
eren vigilies de Nadal, comencaren a
arribar els caps del nostre agrupa-
ment, d’'un en un, o de dos en dos, tal
com feien aquests dies. Calia enllestir
els llibrets de matines amb qué obse-
quidvem els pares i assistents. Era
sempre un treball fet a ma, amb amor i

® Hi ha en Cil? pregunta la
seva mare. No, no I’hem vist.
Ningt no en sabiaa res. El
corco ens inquieta tota la nit.
L’endema telefona: havia
anat al cinema!

alegria. Aquest any haviem de colore-
jar la coberta, unes neules que havia
dibuixat en Pep Pascual. Potser érem
vint i no se sentia ni una mosca. Quan
sonava el timbre de la porta els cors
s’aturaven de bategar i les mans de
pintar. Si sonava el teléfon, totes les
orelles es multiplicaven per vint. Feia
uns quants vespres que sonava el tele-
fon i no contestava ningi quan hi acu-
diem. Estavem intervinguts? En una
d’aquestes trucades, hi ha en Cil?,
pregunta la seva mare. No, no ’hem
vist. Es que ha partit a les 4 i no I'he
tornat a veure... Mare meva!, pensa-
rem, encara no s’ha acabat tot! Al cap



d’una hora un amic cercava en Cil.
Ningt no en sabia res. Des de casa
férem un parell de trucades a amics co-
muns (si estavem intervinguts era ben
exposat fer-ho). Ningi no en tenia no-
ticia. A les 12 donarem per acabada la
tasca de pintar i tohom parti com
havia vingut, d’un en un i sense fer
grups al carrer. El corcé d’en Cil ens
inquieta tota la nit. Al mati, devers les
9, telefona: havia anat al cinema!!

Sempre enviavem al bisbat un pa-
rell de llibrets de les nostres matines.
Aquest any el bisbe ens en retorna un,
a I'horabaixa del dia vint-i-quatre,
amb un escr:t personal seu que 'acom-
panyava: ens donava totes les bene-
diccions, ens encoratjava a seguir aixi
de valents, perd ens demanava que
féssim prudents i que, si fos possible,
no cantassim dues cangons, “El meu
pais” i “Un home mor en mi”. Agrai-
rem I’escrit, perd ja era massa tard per
refer els llibrets, ens excusarem; i can-
viar el programa del grup que havia de
cantar era impossible perqué no s’ha-
via preparat res meés.

A les 10 de la nit partirem cap a
I'església de Santa Caterina de Siena,
al carrer de Sant Miquel, disposts a
aguantar tot el que pogués passar. No
sabiem si els pares voldrien deixar-nos
els seus fills aquell vespre, ni si tan sols
vindrien els pares. Hi havia la possibi-
litat que féssim les Matines els Caps i
molt poca gent més.

Ales 11, I'església era plena, perd
plena. L’església era una caera d’abe-
lles. Tothom s’abragava, se somreia
amb complicitat, se llegien el llibret
amb un interés que no era pura curio-
sitat. En Guillem Miralles, dins la sa-
cristia, anava vestint-se amb calmai el
cor en un puny. Ens miravem i, veient
tanta gent, ens donavem coratge...

La primera lectura la va fer na

Antoni Pagés i Dalmau.

Tonina. El silenci era espés, es podia
comptar I’ale de les més de 500 perso-
nes que escoltavenillegien... Quanna
Tonina s’assegué, em va dir: hi ha dos
policies de 'interrogatori... Vaig pen-
sar, almanco en Guillem, alla tot sol
damunt I’altar, no ho sap i esta més
tranquil. La seva homilia va ser un
prodigi de saber dir coses gairebé
sense dir-les, i tothom va entrendre-
les. I els cantaires cantaven amb més
anim i coratge que mai. Quan després
de la 5a. lectura sonaren els compas-
sos d’El meu pais, tothom s’al¢a dret.

Senyor, no deixis sense empar

el bell pais on jo naixia,

aquell que sempre he d’estimar

i estimaré sia com sia.

Sos enemics s’han conjurat

per a desfer-lo i enfonsar-lo,
feis-me valent i agosarat

per si en la lluita he de salvar-lo.
Oh Déu, empara el meu pais!

Oh, Déu de Bthlem, quin calfred
ens corregué de dalt a baix! Tothom
cantava i les llagrimes anaven cara
avall de molts. L’església vessava de
gent, les escales del portal fins a la vo-
rera. I també cantaven els qui eren de-
fora. :

A aquelles matines hi era tothom:
tota la familia Moll, com cada any; es-
coltes i consiliaris d’altres agrupa-
ments que no feien matines propies.
Les families Buele i Miralles. Tots els

qui havien passat per comissaria. En
Toni Pages i tots els seus. I 'equip rec-
tor de ’escoltisme, i antics escoltes ca-
sats i amb fills. I els pares dels al.lots, i
els seus amics, i els amics dels amics. ..
I un seguit de noms que anys després
esdevindrien notoris en la vida publica
de Mallorca: Gerard Thomas, Cli-
ment Garau, Miquel Morey, Joan
Verger, Salvador Balle, Miquel
Duran Ordinana, Gabriel Barceld...

A la sisena lectura la cang6 de
Jaume Arnella, no tan coneguda com
El meu pais, la gent escoltava i seguia
la lletra en el llibret amb un silenci
paorés. En arribar la tornada, com
una sola veu, tothom s’afegi al clam de
I’home assassinat per I'odi.

En acabar les seves matines, va
compareixer en Cili Buele. Els ulls de
tots s’alegraren: un més a compartir el
Nadal.

Mai més va haver-hi unes matines
com aquelles. Tant d’amor en tants
d’ulls, tantes veus en una sola veu,
tanta pau en tantes mans plegades,
tants Molts d’Anys! compartits de
cor...

En havent acabat, en Guillem
Miralles va dir-nos: hi havia, almanco,
els dos policies de I'interrogatori, i
crec que n’hi havia més. Han vengut a
combregar i a besar el Bon Jestis. Vos
ben assegur que la ma em tornava en-
rera...

Els condemnats en el procés de
Burgos varen ser amnistiats el 1977,
dos anys després de la mort de Franco.
El procés sumarissim havia tengut lloc
entreel 3iel 9 de desembre de 1970.m

NOTA: Agrairé a tothom que tengui la seva
propia experiéncia en aquesta historia, que hagi
viscut el fet d’'una manera o altra, que me la
vulgui fer arribar per arrodonir més tot I'episo-
di. Pot enviar-ho a EL MIRALL, Impremta I,
07001, Palma, a nom meu.

SUPERMANSAS

Carrer Major, 27- Telefon 38 1618
FELANITX
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ENIGMES DE LA NOSTRA- HISTORIA

QUAN L’AVI LLUC FEIA L’HAVANA

MIQUEL FERRA I MARTORELL

L’avi Lluc, Lluc Ferra i Colom,
fou un home forga singular que ens pot
descobrir sense gaire esforg i al llarg
de la seva dilatada vida, com era de
feixuga I’existéncia d’'un emigrant a les
Ameriques i de quina manera es podia
fer fortuna per alla I'Havana (quan un
no era gent d’escriipols) o tornar amb
les butxaques buides i la consciéncia
tranquil.la. Havia nascut ’any 1837 i
mori el 19 d’abril de 1921, una i altra
data a la seva ciutat de Séller, on hi
deixa la descendeéncia de dos fills. Ja
adolescent, i com qualsevol fill de casa
sollerica, hagué de marxar lluny, tot
d’una que els seus mestres del semina-
ri pogueren demostrar que el tal al.lot
no servia per a capella. Ana, doncs, a
Cuba i ateés que sabia llati i altres ma-
téries de la branca de les humanitats,
es lloga com a professor a una escola
rural. Ensenya de gust fins que un dia
que havia portat els deixebles d’excur-
sié a la platja, s’esdevingué un greu ac-
cident, puix que un tauré devora un
48

dels petits banyistes. Decepcionat,
sembla que canvia d’ofici, i va trobar
feina en un enginy de sucre, del que en
fou mestre. Aixd succeia devers el
1862 a la localitat de Lugarditas i alla
hagué de conviure com a capatas i-per
espai d’'una desena d’anys amb els
nombrosos esclaus d’aquella hisenda.
Conegué aleshores la més manifesta
injusticia del colonialisme i de la
venda de negres, i aprengué d’una ve-
gada per totes que cada sac de blanc
sucre era producte de la sang i la suor
de tota una colla d’innocents tractats,
en nom dele progrés, com a vulgar
ramat. Ens consta dels ajuts econo-
mics i morals de I'avi envers tots aque-
lls dissortats i el fet que va ser acomia-
dat finalment de la feina, acusat pels
tals industrials sucrers de manca d’au-
toritat i feblesa en la disciplina. I és
que el sucre de I’avi era altra casta de
sucre. Per aix0 parti, com aquell que
diu, amb les mans damunt el cap per

enllistar-se, com a darrer recurs, entre
els veterans de la guarnicié espanyola.
Havia esclatat la guerra, una llarga
guerra de la qual I'avi en viuria la pri-
mera etapa, de 1868 a 1878 (la segona
va de 1892 a 1898) com a soldat de ca-
valleria i “rifleman” de primera. Amb
tal condicié hagué de participar en
nombrosos combats a la manigua i als
afores de les poblacions. D’ell he
rebut, per via de mon pare, el relat de
curioses anécdotes i rars episodis...

Un dia, anant a cavall per una
plana, fou atacat per un bou. El salva
la seva altaria i corpuléncia, posaant-
se dempeus sobre la sella del seu cor-
cer i movent els bragos i cridant, es-
panta I’animal, que gira cua. Un altre
cop, anant de patrulla, va veure els fa-
nals del ferrocarril que s’apropaven.
A I'hora de la veritat no foren fanals,
sind els foc follets d'un camp de cada-
vers. Una altra vegada begué, mig
mort de fatiga, fortament acalorat,
l'aigua d’una bassa sense adornar-se
de que hi surava el cos mort d’un insu-
rrecte... També aquell m6n en armes,
aquells guerrillers que tiraven amb
bales i amb rad, aquelles morts initils
en nom d’un colonialisme egoista que
tenia la seva seu economica a Ma-
drid... defreudaren les seves esperan-
ces, els seus somnis.

I heus aqui el que passa una diada
de guerra, enmig d’un d’aquells com-
bats. L'avi havia desmuntat i cerca re-
fugi rera la soca d'un gran arbre. Des
d’alla disparava als seus enemics quan
per sorpresa un negre, quasi gegant, li
caigué a sobre, desarmant-lo i tirant-
lo a terra. Aixeca l'insurrecte el seu
matxet ben dispost a tallar d’un sol cop
el cap de I'avi. Ja quasi estava fet. Era
només un instant. Pero vet aci que mi-
rant-lo fixament, atura el brag i es reti-
ra... ;Per que, enardit per la baralla,
mig cec com estava, aquell guerriller
furiés, li perdonava la vida?

Cal dir que I’avi retorna a Séller
devers el 1887 sense haver fet cap |
mena de fortuna, tan humil com quan
se s’ana. No havia duit de I'Havana
siné records i llagrimes. I sempre es
preguntaria si aquell negre del matxet
no seria un d’aquells esclaus que ben
sovint li deia:

-Don Lucas! Que tengo la mujer
parida!

Toma cuatro pesos!

Usted si que es bueno, carajo!

I'ja és sabut que la bonhomia pro-
dueix pocs diners.®
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Fou un capvespre, no vull recordar-
ne la data ni el lloc. Uns senyors, vestits de
coll i corbata presentaren un llibre vilin-
giie (perdonau I’errada. El diccionari ho
escriu amb b, “bilingiie”. Una B, molt
suggerent i que acompanya excel.lents
substantius).

Aix0 si, en aquest pais sempre hem

complert la LLEIL i tal com deia Hipias

d’Elis: “La llei és tirana dels homes i forca
a actuar molt sovint contra la natura”.

I tal dit tal fet, aquell cop la Casa de
Xocolata ens presentava un autor, Santia-
go Castelo i el seu llibre, que com bé deia
'esmentat escriptor, es titula “SIUREL”,
escrit, per si no ho sabieu “siurell”.

I és que de tot aixd els qui vénen de
turistes no en saben. NO acaben de com-
prendre la giiestié de les consonants do-
bles, multiples; a més a més la fi de mot.
Es que, al capialafi, la seva llengua no té
aquestes coses, i qué més hi voleu.

El frit i bullit acaba de comengar.
L’estrena, d’alldo més espectacular. Sen-
yors, senyores s’obre la funcid, i la presen-
ta un poliglota nat, un cap de protocol, el
Sr. Salvador, que ho fa en castella i, és
clar, pels passadissos parla en catala.
Cada cosa al seu lloc i cadascii que faci el
paperas per al qual ha nascut.

I bé, paraules d'un i de l’altre. No
obstant aixo, el plat fort no era, encara,
servit. De cop, el poliglota presenta un
tal, D. Juan Verger, amb la J castellana,
aquella que els nostres padrins feien servir
per dir el “Kamon”, (BerXér) com ho
transcriurien fonéticament els estudiants
de llengua espanyola.

Els senyors “BerXér” i Salgado, tot i
complint amb la totalitat de la Llei de Nor-
malitzacié Lingiiistica, i sobretot, I'article
2: “La llengua catalana és la llengua pro-
pia de les Illes Balears”, no es privaren de
dir el “Buenas noches”, molt cortésment, i
després, només després, digueren el “Bon
vespre”. Encara bo que no digueren
“Bona nit”, perqué, particularment, no hi

SOCIETAT

AIXOERA I
NOERA...

ROSA M. CALAFAT

. Aixoerainoera... Quan era peti-

ta em comencaven les rondalles i
els contes amb aquesta frase, i tot
eren orelles, i el mén de la inver-
semblanca entrava en accié. Pero
el que no hagués imuginat mai és
que la irrealitat, allo de totes totes
il.lusori es fes veritat i que de
gran (per dir-ho d’alguna mane-
ra) hagués de veure Iespectacle
de la “Casa de Xocolata® amb
Pactuacio estel.lar dels anti-
herois.

havia anat preparada, no portava pijama
dins la bossa.

I, venga parlar, i el senyor Salgado
dient que no havia pogut resistir la temp-
tacio i havia segrestat el llibre de poemes a
'autor. (El que no m’explico és per que, al
Sr. Salgado, no li agafen altres tipus de
temptacions, com €s ara la subvencié de
llibres en catala, i un llarg enfillall que pot-
ser no acabas mai).

La cosa s’animava, de cop el Sr. Sal-
gado se li ocorre una dedicatoria per al lli-
bre, i vet aci que la diglossia li reneix. In-
terromp el seu parlament i parla en una
altra llengua, dient: “A Santiago Castelo,

amigo”. Ja hi som, i és que els estudiosos
de la terra, tal volta el que els manca, de
veritat, és embolicar-se de paper lluent i
que els facin dedicatories d’aquestes, pero
€s prou evident que fins que no facem I'es-
for¢ de pronunciar “SIUREL”, “SIU-
REL”, “SIUREL”, no ens subvenciona-
ran, no ens editaran, ni ens promociona-
ran llibres. I I'edicié de llibres en catala
que s’enfonsi, tant se val.

Fénelon, feia dir a Telemac: “Aques-
ta condici6 em sembla més dura que la
mort. Vaig cridar: Oh rei! matau-nos
abans de tractar-nos tan indignament.
Heu de saber que soc Telémac, fill d’Uli-
ses prudent, rei dels itacs”. I és que esser
com Castelo és condicié dura. No ens “en-
sajornaran’” mai, no, no ens conservaran.
Santiago Castelo, presentat pel poliglota
ens ho posa molt dificil. Digué que és un
home desarrelat de la seva terra, de Bada-
joz, i que des dels 16 anys visqué i fou de la
“Corte i Villa de Madrid”,

L’any 1983 vingué a Mallorca per co-
brir ’estada de la Familia Reial; i un altre
que se’ns hi queda. Descobri el pla i la
muntanya, i Mallorca I’encisa. Fixau-vos-
hi bé, ja no era un home desarrelat. A
cops de “SIUREL” i de “la lengua mallor-
quina” segui el parlament. L'anima en-
congida em fou alliberada, I’home desa-
rrelat “se sentia mallorquin™ i “su libro es-
taba traducido al mallorquin”. Es que per
tenir éxit, per publicar, amics, hem d’es-
ser de fora, ens hem d’anamorar de la Ma-
llorca idil.lica, de la que no emprenya. Hi
hem de veure els nadius calidoscopica-
ment, si pot ser saber molt de I' Arxiduc i
estimar més que ningi el pla i la muntan-
ya. Després la Casa de Xocolata ens se-
grestara un llibre, el publicara i conte,
conte s’ha acabat. No obstant aixo, potser
1 només potser, ens subvencionaran algu-
na cosa, sempre i quan no sigui gaire cien-
tifica, si té dibuixos i fotos molt millor.
Mentrestant no us n’oblideu, de Trasi-
mac: “Els déus no es fixen en els
homes™.m

Tﬂaﬂn‘uyﬁdaa
«Prét a porter»

Velazquez,6 tel. 722198
Avda.Compte de Sallent, 12 - Blanquerna,3
tel. 7567 45- PALMA
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EXCURSIONISME

VALLDEMOSSA COM A CENTRE D’EXCURSIONS (V)

VOLTA DES MIRADORS
(De s’Estaca a Miramar)

BENIGNE PALOS VADELL

Una volta curta, aprofitant els miradors que es van trobant al llarg de
dos camins; el de s’Estaca que utilizaven temps enrera els pescadors i
el que puja de s’Estaca a Miramar que, segons comenta I’Arxiduc en
el seu llibre “Los Pueblos de Mallorca”, era el més curt per anar de

Miramar a les vinyes de s’Estaca.

Una passejada molt interessant,
malgrat les mutilacions que en alguns
indrets del cami de s’Estaca a Mira-
mar han provocat les esllavissades del
penyalar, la qual cosa obliga a posar-
hi molt d’esment per a no perdre’l.
Quant al paisatge, es pot dir que sén
variacions sobre el mateix tema, pero
excepcionals. Ambdés camins disco-
rren serpejant per dins espés alzinar a
través del qual es pot resseguir el perfil
de la costa, on cada racé o sinuositat
motiven la nostra admiracié. Es preci-
sament en aquest tros de costa, mera-
vellds, on s’accentua la transparéncia
de les aigiies que amb una singular ri-
quesa de llum i color permeten albirar
el fons i fins i tot comptar els codols de
la vorera. La silueta de Na Foradada,
sempre grata a la vista, és aqui cons-
tantment present, podent contemplar-
la des de molts i diferents angles.

Magnifica I’arribada al conreu de
Miramar, quan un poc abans d’assolir-
lo, es puja per unes escales tallades a
la mateixa roca que permeten l'accés a
un impressionant cingle balmat i des
del qual es domina una espléndida pa-
noramica. Aqui també es té 'ocasio
d’admirar un curiés baix relleu en
marbre blanc del Beat Ramon Llull.

Ja a dalt, uns miradors més com-
pleten aquest itinerari que recoma-
nam de bon de veres als qui veritable-
ment frueixen en la contemplacié del
paisatge.

Hem de fer present als qui facin

aquesta excursio i que vulguin passar
per les cases de les esmentades fin-
ques, la conveniéncia de sol.licitar
abans l'oportuna autoritzacié dels
propietaris.

ITINERARI: Portell carretera Deia-
Valldemossa, Mirador de Sa Rasa, ca-
rretera Calé de s’Estaca, cami de
S’Estaca a Miramar.

HORARI APROXIMAT:

Portell de la carretera
20imis—1-

Mirador de Sa Rasa
STy e B

Carretera Cal6 de s’Estaca
30 m. ==

e || Primer Mirador

_|_Segon Mirador

0 m.
L. Cingle

15 m. 4. Carretera Deia-Valldemosss
Total: 2 h. 5 m.




Panoramica
de la Foradada

Comencarem I’excursié- per un
portell que es troba prop del km. 69
entre els Hms. 3001400 i a la dreta de
la carretera C.710 de Deia a Vallde-
mossa.

Passat el portell, s’anira cap a
I'esquerra per seguir pel vell cami que
antigament utilitzaven els pescadors
de s’Estaca i que situarem a la dreta
d’'una barrera que ens quedara en
front.

Sempre de davallada, aquest
cami al seu inici voreja uns pocs me-
tres una paret (esquerra). Més avall
passa un portell tancat amb una barre-
ra de ferro, per anar a trobar un mira-
dor (Mirador de Sa Rasa) en el qual és
obligada una aturada.

Segueix davallant el cami, fins
que l'intercepta la carretera que mena
al Cal6 de s’Estaca. Aqui, l'accés a
I'esmentada carretera sense ésser difi-
cil, convé anar-hi amb atencid.

Situats a la carretera, seguirem
cap a la dreta (Nord-Est) direcci6 que
mantendrem tota I'excursi6. Després
d’una curta davallada, trobarem a la
dreta una rosseguera i just passada
aquesta, i al mateix costat, té el seu
inici el cami que puja a Miramar. Es
localitzara mitjangant unes fites de pe-
dres i una vistable fletxa pintada amb
pintura vermella. Per altra banda a
més de les fites trobarem sovint unes
petites pintades rodones i vermelles.

Per aquest nou cami, travessarem

quasi totd’una una especie d’esllavis-
sada de pedres, més endavant es tro-
bara una rosseguera que es travessara
per la part més baixa.

Al cap d’'una estona, el cami
tomba en sec cap a la dreta, per a con-
tinuar pujant fent voltes. Aqui convé
fixar-s’hi bé.

En alguns indrets el cami es veu
interceptat per pedres que hi han cai-
gut damunt. No és dificil trobar la con-
tinuacio.

Ja bastant amunt trobarem el pri-
mer mirador. Cal aturar-s’hi. Val la
pena.

Més endavant trobarem un altre
mirador en forma de petita torre mer-
letada i que també domina una gran
panoramica.

Des d’ell i contemplant els penya-
segats que ens quedaran de front
(Nord’Est) veurem el cingle per on
hem de passar i que sembla un crivell
horitzontal la bauma que hi fa el pen-
yalar.

Poc després de deixar el darrer
mirador, el cami arriba a una zona de
marges, on tomba cap a la dreta. No-
saltres ho farem cap a I'esquerra per
un sender6 que discorre per damunt
una marjada, travessa un rotlo de sitja
que es veu abandonat de fa molts
anys.

Després es tela

troba una

metal.lica que se salva facilment per
una escala feta amb branques d’alzina.
El cami segueix fins al fons de la mar-
jada, per enfilar-se a la segiient per
una rampa. Tomba una estona cap a la
dreta per tornar al poc temps cap a
I'esquerra per un carritxar i situar-nos
al comengament del cingle que hem
vist des del mirador en forma de torre.

Es passen dos trams d’escala ta-
llats a la mateixa penya, després per la
balma que també hem vist des d’abaix,
per assolir finalment el conreu de Mi-
ramar després de salvar una tela
metal.lica per un portell fet al mateix
filferro.

Seguint cap a la nostra esquerra,
trobarem uns miradors més i des d’e-
lls, en la mateixa direccié amb lleuge-
ra tendéncia a la dreta, toparem amb
una paret i vorejant-la cap a la dreta,
sortirem al cami de les cases de Mira-
mar 1 on es troba la barrera principal.
Aleshores continuarem cap a ’esque-
rra per assolir la carretera de Deia-
Valldemossa.

(Aquesta volta es pot fer aprofi-
tant 'autobiis Palma-Séller, i si es dis-
posa de cotxe, es pot deixar a Ca
Mado Pilla, que pot constituir el punt
de sortida i tornada. Aquesta darrera
opcid pot representar uns 20 minuts
més de marxa).m

REFUGI

Pl. Palou i Coll, 10 (Banc de s'Oli)
Telefon 71 67 31
07002 CIUTAT DE MALLORCA

ESPECIALISTES EN ARTICLES
DE MUNTANYA, CAMPING I ESQUI

ES

Jaarribaeltempsdela
neu.L’esport de laneu
éslanostra
especialitat. Veniuius
vestirem de cap a peus.
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LLETRA MENUDA

EL PERILL DEL “CATALA LIGHT”’

FELIP MUNAR IMUNAR

Es ben segur -i la historia social, economica, politica i lingiiistica de
la societat aixi ho demostra- que les lluites entre els components d’una
mateixa comunitat porten un grau molt més elevat d’inseguretat; com-
porten una mena d’odi visceral, un odi gairebé sacrileg, de germans. I
quan la sang -light o no- ha posat I’ullada incisiva sobre les relacions
qualificades de naturals entre les persones que conviuen sota d’uns
mateixos parametres, la lluita sol ésser a mort.

Editorial Empiiries

Unmodel dellengua
pels mitjans
de comunicacid

52

Francesc Ferrer i Girones
-sempre agut i suspicag, amb uns
sil.logismes cruelment reals- al seu lli-
bre “Els espanyols no sén catalans”,
ed. El Llamp, diu que tem tant 0 més
els enemics de la llengua que co-
existeixen entre nosaltres que no als
espanyols.

I quan el procés de normalitzacié
lingiiistica, sobretot al Pais Valencia,
a Catalunya Nord i a les Illes, és a dir,
on ’empremta oficial no és tan visual,
pateix un dels moments més delicats
-encara una altra vegada-, quan la si-
tuaci6 sociolingiiistica roman afectada
per una sindrome gairebé fatal, quan
més que mai -ara també- ens hauriem
de sentir almenys enllagats per un tret
ben rellevant de la idiosincracia de les
nostres comunitats, surt, com espero-
nant I’estulticia i aclucant la mirada al
dema, el “model de llengua pels mit-
jans de comunicaci6” del Diari de
Barcelona.

Es evident que hem de parlar i es-
criure una llengua adequada al mén
actual, ala societat, a la comunitat on
vivim. Es cert també que hi ha certs as-
pectes de la morfologia o del léxic que
cal revisar -esperem que “el nou” Ins-
titut d’Estudis Catalans s’hi posi a fer
feina-; ara bé, el que no podem fer, el
que no podem acceptar i s’ha de con-
demnar -suposam que la nostra galte-
jada i malmenada llengua es podra
desfer per ella mateixa d’aquest altre
atemptat- és la barroeria, la manca de
logica, la confusi6 i la comercialitzaci6
unicament i exclusiva.

La llengua ha d’ésser viva, sufi-
cient per a omplir tots els nivells indi-
viduals i col.lectius dels parlants. No
podem implantar un model com si I’a-
cabassim de treure d’una petxina on hi
ha romas uns segles; no podem estu-
diar una “llengua morta”. Pero cal
anar en compte a I’hora d’acceptar
certes formes “historicament legiti-
mes” o “castellanismes historics”. El
llibre abans esmentat diu que “I'objec-
tiu basic d’un diari és difondre la infor-
maci6 amb el maxim de claredat i pre-
cisi6”, i és veritat... a mitges: no
podem oblidar una altra paraula clau
omesa al llarg del llibre: correccio.

No deixa d’ésser trist que perque
creu que I'area de difusié del diari co-
rrespon sobretot a la part oriental, no
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® Com esperonant I’estulticia
iaclucant la mirada al dema,
surt el “Model de llengua pels
mitjans de comunicacié” del
Diari de Barcelona

empri mai la preposici6 “per a”.
També és incomprensible I'ds del que
anomena formes col.loquials: ‘digue-
li (per “digues-li”), ‘anem’s-en (per
“anem-nos-en”), ‘coneixe’l (per “co-
neixer-lo™). L'as dels pronoms febles
és un veritable atemptat a la normati-
va: ‘ens en anem (per “ens n’anem”),

‘us en ha tret (per “us n’ha tret”),
‘aturem’s-hi (per “aturem-nos-hi”);
les combinacions “la hi” i “li ho” que-
den reduides a “I’hi”, confonent-se
amb “li»el” o “el»hi”.

Les formes ‘hi han/'hi havien, "hi
hauran, etc. Prefereix ‘Me n’haig d’a-
nar a “Cal que me’n vagi”. Accepta el
participi ‘sigut del verb “ésser”, etc.

Podriem seguir, perd creiem que
no €s el lloc per fer-ne una analisi més
exhaustiva. Creiem que aixi no es
pasta una llengua, i si surt gens de pa
sortira -ail- sense llevat.

Una senyora ens va contar que va
telefonar a una administracié de lote-
ria de Palma demanant informacié

sobre un determinat ndmero; la cosa
que tenia a I’altra part del fil telefonic
li va contestar: “Oiga usted, hable
como las personas”. Parlem, rallem o
xerrem com les persones, tinicament i
exclusiva. Com les persones, sense
vacil.lar, sense entrebancs col.locats
per la nostra mateixa incertesa. I aixd
no s’aconsegueix fent un mitja de co-
municacié amb objectius d’abast na-
cional -aix0 és, de Paisos Catalans-
amb unes formes propies d’un deter-
minat dialecte, amb un “som tres mi-
lions de barcelonins” o “6 milions de
catalans”. Esperem que ells mateixos
es desqualifiquin, com tot alld que
sona a light.m

Hi ha correctors d’estil, sobre-
tot al Principat, que en veure un
“id0”, el substitueixen automatica-
ment per “i doncs”. Idd malament.

Molt possiblement, “idd” no
sigui altra cosa que la corrupci6 de
“i doncs™, ningi ho nega, pero si ho
anam a cercar, qualsevol paraula ca-
talana pura no és altra cosa que una
corrupcié del llati. Una corrupcio,
aix0 si, legalitzada. Doncs, és una
conjuncié, diuen els llibres, perd
“1d0”, ja s’'usa més com a interjec-
ci6. No poques vegades els fills
prosperen més que els pares, o els
alumnes més que els mestres, aixo
no t€ res de particular. I parlant d’a-
lumnes i fills, haver tengut descen-
déncia (“idoi”, “idonces”) també
podria tenir meérit.

Pero deixem aquesta discussi6
pels filolegs, que d’aixd també en

A CONTRAROSCA

IDO

PERE LLOFRIU

saben. Tant si es vol com si no es
vol, “idd” forma part del nostre ca-
pital cultural, ens sentim tan a
plaer, adhuc tan identificats amb
aquestd expressio, que hi no la ten-
guéssim, I’sauriem d’inventar.

I que significa “ido™? Idd no ho
s€, tot i res, depén de com es miri, o
millor dit, de com es pronuncii, és
un mot per expressar-se, molt més
que per escriure’l: la manera d’amo-
llar I'“ido”, pot amplificar 'expres-
si6 fins a extrems inefables. L’es-
criptura té possibilitats molt més li-

mitades. Es una paraula joquer que
hom pot emprar en no trobar res mi-
llor, més o manco com “deixonar”.
Pero “deixonar” és una paraula am-
bigua, que només serveix quan no
trobam el mot escaient, i és clar que
no el trobam. Pot indicar una manca
de lexic sobre alldo que estam par-
lant. Una persona que vulgui passar
per culta, no convé que “deixoni”
gaire.

En canvi, “ido”, a més d’ésser
quasi tan polivalent com “deixo-
nar”, t€ un significat -o diversos-
ben precis (si no el sabem explicar
€s el nostre problema). Una inter-
jeccio -ens deien a I'escola- és una
paraula que pot significar tota una
frase, id0 “id0” deu esser una “plus-
quaninterjeccié”, ja que pot signifi-
car tot un paragraf o tot un capitol i

yei & «'bi criim explendorosos wins comeguts des de [ants.
‘.“

Jaunquida

VINYES | BODEGUES A PORRERES (MALLORCA) Tel, 971/647106 VENDA DIRECTA A LA BODEGA
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encara més. Un “ido” ben amollat,
és la quintaesséncia de tot quant
s’ha dit i tot quant se pugui dir, tant
si és una frase, com si és tot un
poema, com si és tota una epopeia:
la Biblia, hauria d’acabar amb un
“ido™.

Estam encara nedant en el
temps de degradaci6, les hores i les
pagines en catala a la radio i a la
premsa comercial, minven. Els bar-
barismes ocupen bona part de les
nostres converses. I dins aquest am-
bient, “idd”, com una flor enmig del
desert, és una locucié més ferma
cada dia, tan incrustada dins la nos-
tra idiosincrasia que n’és un tret de-
finidor i forma part d’aquest tresor
d’expressions endémiques que no
admeten traduccié, com “seny”
“badar”, “deixonar”, “me’n fot”, o
“cap de fava”, entre d’altres. Els qui
fan diccionaris, troben traduccio
per tot, i bé que fan, tenen el mateix
dret que els altres a guanyar-se les
sopes -una altra-. Pero cal anar molt
alerta a usar aquestes traduccions,
perqué sovint déna més bon resultat
cercar altres locucions que amb al-
tres paraules vénen a significar la
mateixa cosa. Aix0 es veu molt mi-
llor en els refranys. La traduccio al
castella d’*aix0 soén figues d’altre
paner” seria “esto es harina de otro
costal”. I n’hi ha un xinxer que per-
meten acudits facils, perd ara no me
convenen, perqué aquests articles
sén d’equilibri molt dificil, i un que
no és famos ha d’anar amb peus de
plom. Perd embullant 'exemple an-
terior, imaginem-nos que estam tra-
duint la Biblia al castella a partir del
catala: com traduiriem I'“ido”
final? Ho veis si és dificil! Tant, que
no hi ha manera. Seria molt millor
deixar ’“id0” aixi: entre cometes.
Perque, posats en pla utdpic, supo-
sant que es trobas una frase analo-
ga, encara és ben segur que li falta-
ria la gracia, aquesta gracia inherent
tan dificil d’explicar com les seves
possibilitats semantiques. Encara
que es pugui avangar que bona part
d’aquesta gracia rau en poder dir
tantes coses amb una sil.laba i
mitja. No, no es pot substituir per
cap frase.®
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PAIS VALENCIA

ELVINALOPO:LA
COMARCALITZACIO

ARCADISEGURAINAVARRO

Al sud de les terres valencianes, fent frontera amb la regié murciana,
es troben un conjunt de pobles que per diverses raons constituixen una
unitat. El Vinalopé al seu pas per aquestes latituds es convertex en la
columna vertebral al voltant de la qual gira la vida quotidiana de les
gents de la comarca. Es un nucli geografic, economic, cultural, lin-

giiistic, ecologic i historic.
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Ranantt la Vila Joiosa

Des del meu punt de vista, la co-
marca és la unitat fonamental de sub-
divisio geografica. Sempre es podran
solucionar millor els problemes des
del lloc on es creen, que no des d’un
indret més o menys llunya, on no es
coneixen ben bé les repercussions o
P’alcang tant dels problemes com de les
mesures adoptades.

Hi ha nombrosos motius d’unié
per a la nostra comarca.

El primer d’ells és el geografic:
tots els pobles que la componen es tro-
ben a 1#s valls que forma el Vinalopé
al seu curs mitja. Aquesta unitat geo-
grafica, i valga la redundancia, té una
gran importancia tant econdmicament
com social. Un exemple clar, d’aquest
raonament, a la vida moderna podria
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e A totala comarca
existeixen unes
peculiaritats comuns en el
parlar que fan una
altrarao de la delimitacio
territorial

ser el de les comunicacions de gran re-
percussio en el desenvolupament d’a-
questa zona, i que afecta per igual tots
el pobles.

Altre tema, que sovint va intima-

ment relacionat amb ’anterior, és I’e-
conomic. L’Economia depén en gran
part de les comunicacions, encara que
els efectes d’aquestes no sén total-
ment determinats. L’economia dels
distints pobles de la comarca esta for-
tament relacionada, de tal manera que
les decisions que sobre aquesta mate-
ria es poden prendre s’han de fer de
forma conjunta, tant si parlem de la
industria com si ho fem de I’agricultu-
ra. Aixi mateix, les relacions comer-
cials han estat de sempre i s6n ben im-
portants.

Hi ha problemes tan propis d’a-
qui com poden ser el de I'aigua, el
raim, el calgat o el de les “ramblades”,
cal una unitat comarcal per una millor
discussié i resolucié dels problemes,
que a més a més afecten sempre a tots
al mateix temps; 1 que la seua planifi-
cacicé comarcal podria prevenir i co-
rregir d’'una forma més segura. Una
major cooperacid i solidaritat entre els
nostres pobles beneficiaria tothom.

D’altra banda, la comarca també
és, de fet, una unitat cultural. Hi ha un
creixent transit cultural entre les dis-
tintes parts de la comarca; i quan dic
cultural, englobe també a tot el mén

esportiu. En aquest camp, encara que
ja hi existesqui un nutrit paquet d’acti-
vitats, caldria potenciar més la relacio
comarcal. A nivell d’escoles, a part
dels campionats esportius que tots els
anys es fan, hauria d’haver-hi un
major contacte i coneixement dels dis-
tints indrets de les comarques, aixi
com de les diverses peculiaritats que
les caracteritzen i que al mateix temps
les unixen.

Hem de potenciar I’aparicié de
publicacions comarcals, aixi com la
dels mitjans radiofonics i de tot tipus
d’innovacions tecnologiques d’aspec-
te comunicatiu que reforcin els llagos
d’unié comarcal. Tot aixd seria molt
convenient que es fes potenciant la
nostra cultura i personalitat, per la

® | ’economia dels distints
pobles de la comarca esta
fortament relacionada i
les decisions sobre aguesta
materia s’han de prendre
conjuntament

qual cosa cal que siga en la nostra llen-
gua.

Altre aspecte cultural que també
cal remarcar és l'historic. De tot el
mon €s coneguda la gran tradicid his-
torica comuna que al llarg del temps
ens ha caracteritzat. Hi ha un bon
nombre d’estudis i investigadors, tant
de dins com de fora de la comarca, que
acrediten aquesta historia comuna.
Els arxius dels distints ajuntaments,
aixi com la rica cultura popular, estan
plens d’anécdotes i histories comunes
als distints pobles. Hi ha també una

llarga llista de sanes relacins i rivali-
tats, tan normals entre els pobles
veins.

Ens trobem a una zona netament
valenciano-parlant, amb només dues
illes castellano-parlants incrustades en
els dominis comarcals per diverses
raons historiques: per una banda Aspi
Montfort, i per I'altra, Elda. El valen-
cia es converteix, doncs, a aquestes te-
rres, en altre motiu coesionador i d’u-
nid, pero al mateix temps, també de
reivindicacio i de defensa de la nostra
cultura 1 patrimoni historic.

El nostre és un enclau molt carac-
teristic del domini catalano-parlant
des del punt de vista lingiistic. A tota
la comarca existixen unes peculiaritats
comunes en el parlar que en fan un
altra raé de delimitacié territorial. Als
nombrosos !logarets dels termes mu-
nicipals de Petrer, Monover, Novel-
da, la Romana del Tarafa, el Pinos,
I’Alguenya, el Fondé de les Neus i el
Fondé dels Frares, aixi com als llocs
de penetraci6 dels agricultors de la co-
marca en terres murcianes, com son
en general el Carxe (o Raspai), la
Torre del Rico, la Canyada de la Llen-
ya, i la Sarsa, existeix un parlar molt
tipic i caracteristic que integra una va-
rietat dialectal de la zona.

Com ja he dit abans, hem de fer
un esforg per difondre una cosa que és
tant de nosaltres com és la nostra llen-
gua, i en la qual s’expressa tota la nos-
tra cultura i personalitat, tant comar-
cal com de poble. Es el més preat pa-
trimoni que tenim.

Cal que ens acostumem a valorar
la nostra cultura i preocupar-nos més
de la seua proteccid, aixi com de la
seua correcta utilitzacié; pel contrari
arribara un dia en qué el mon i nosal-
tres mateixos haurem d’arrepentir-
nos de la pérdua d’un dels majors tre-
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sors de la humanitat: les llengiies. Es-
pere, i realment crec, que a la nostra
no li passara aixd mai.

Tenim un gran deute ecologic
amb el Vinalopé com a riu. A voltes
mire amb prou llastima el riu que ha
creat i déna nom a les Valls del Vina-
lopé Mitja, i pense quan bonic podria
serila riquesa ecologica que podria al-
bergar, i en que ho hem convertit: una
escombrerera de residus industrials.

Ja va sent hora que les distintes
administracions locals aixi com I'opi-
nié publica es mentalitze d’aquest
greu problema que patim. El Vinalo-
p6 pot ser un lloc bonic de reuni6 i
d’expansi6 popular dels pobles de la
seua vora; a més a més d’un refugi eco-
logic comarcal. Personalment, crec
que la societat moderna és totalment

e Hem de potenciar
Paparicio de publicacions
comarcals, dels mitjans
radiofonics i de tot tipus
d’innovacions
tecnologiques que reforcin

els llacos d’unié comarcal

compatible amb el respecte del medi
ambient.

El Vinalopé és també un impor-
tant nucli arqueologic, que cal conser-
var i protegir correctament. La gran
riquesa que pot estar guardada gelosa-
ment sota el seu llit, pot ser d’incalcu-
lable valor per conéixer un poc més la

historia dels nostres avantpassats, i
aixi saber més de nosaltres mateixos.
Igual que a tants altres llocs, un
riu, una costa o qualsevol altra defini-
ci6 geografica constituix un nucli al
voltant del qual gira tota la vida cultu-
ral i economica d’una comarca, I,
aqui, el Vinalop6 hauria de convertir-
se en el centre neuralgic de la cultura i
de ’economia d’aquesta comarca.
La unitat més real 1 valida per la
nostra societat és, per a mi, la comar-
ca. Des d’aquesta unitat estructural es
poden defensar millor els nostres inte-
ressos. De tota manera el desenvolu-
pament progressiu de la societat ha de
fer-se de forma racional, en total har-
monia amb el nostre entorn, ja que
per la seua propia supervivencia,
I’Home ha de respectar la Natura.®

HIPOTECA DE CABORIES

AQUEST VUITANTA-NOU
QUE ACABAM D’ENCETAR...

RAFEL CRESPf

Pareix que en la qiiestio dels anys hi ha
discriminacions. Uns, a I'hora de néi-
xer, ja sén més venturosos que els al-
tres. Aixi, per a molts, el noranta-dos
sera un any que neixera, per dir-ho
d’algna manera, amb un pa davall el
brag. Fins i tot, n’hi ha d’optimistes
que pensen que el dura ja untat de so-
brassada...

En canvi, aquest vuitanta-nou
que acabam d’encetar, sense saber per
quina cera del Corpus, ha vengut al
moén sense pena ni gloria. Fins i tot, ni
que sigui per una vegada, als naciona-
listes espanyols els ha agafat a contra-
pél ja que, essent els galls d’Europa,
veuen que no poden caponar gaire
perque tenen el seu galliner prou esva-
lotat...

De res li val, al 89, esser la cloen-
da de la década dels 80, la década del
“milagro espaifiol” que en diran els
cronistes oficials.

No té, el 89, ni olimpiada, ni
Mundial de Futbol, ni Centenario, ni
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Mil.lenari. Per no tenir, sols no té cap
fill putatiu desvalgut per qui intercedir
davant la conjuncié planetaria -any in-
ternacional de...- Davant aquestes mi-
grades perspectives, davant un any
quasi setmeso, sembla que no ens
veiem legitimats a demanar-li massa
miracles. I aixi, per la nostra dissort
haurem de suportar, un any més, un
Govern Balear encaparrotat només a
captar turistes de bossa eixuta per les
europes a canvi d’un bocinet de terra
verge i submissa i una ampla carretera
on fins i tot s’hi pot trobar una mort
instantinia a un molt modic preu.
També haurem de suportar un govern
estatal arrogant que aqui té una sucur-
saleta que hi exerceix d’oposici6, perod
que transpua la mateixa arrogancia i
que les “grossissimes responsabilai-
tats de govern” -genial vers monori-
mic de J. Moll- justifiquen les vexa-
cions més alienables: Cabrera parc no
nacional, No a I'ampliacié de Compe-

® També haurem de
suportar un govern estatal
arrogant que aqui t€ una
sucursaleta que hi
exerceix d’oposicio

téncies, expoliaci6é continuada de les
nostres senyes d’identitat...

Potser davant tanta feblesa cos-
mica amb queé el 89 ens gratifica, ens
haurem de conformar en qué algunes
anécdotes com les passades el 88 no es
repeteixin gaire.

Una d’elles podria esser que l'e-
fecte Olano no es notas a TVE/B. Que
no passas alld que passa un dia a les
darreries d’any al programa “ma de
metge” on cap dels especialistes convi-
dats -eminents galens illencs- sabia
parlar catala; amb I’agreujant que,
quan telefona una senyoraiveient que
no ’entenien i poc esforg feien per en-
tendre-la, gira la llengua, cosa que va
esser obsequiada amb un clar i llam-
pant “-Si, mejor-” per part de
I'il.lustre doctor. No hi havia a tot Ba-
lears ni un sol metge que parlas catala?
No crec que fos un lapsus. Simplement
demostra la poca sensibilitat del nou
directori de TVE/B, aixi com també el
demostra el fet que quan fan una en-
trevista al carrer, el reporter s’adreci
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® Als nacionalistes
espanyols el 89 els ha
agafat a contrapel ja que,
essent els galls d’Europa,
veuen que no poden
caponar gaire

d’entrada en castella a tothom. Aixi,
mai no redregarem el pais.

Potser la segona anécdota és més
greu. Segons I'Estatut, un administrat
de les Illes té dret adrecar-se a I’admi-
nistracio en catala. Bé, doncs, a les
acaballes de I'any, més d’'una persona
rebé una telefonada del MEC dient
que presentassin de bell nou un certiti-
cat de notes en castella perqué el que

havien presentat en catala, “En Ma-
drid -on pobrets curterrons cosmopo-
lites- no lo habian entendido”, segura-
ment anaven massa atrefegats amb les
“grossissimes responsabilitats de go-
vern”. Aquest fet em sembla molt
greu perque per aquesta senzilla regla
de tres, els ciutadans catalanoparlants
som uns ciutadans de segona, uns ciu-
tadans que hem de saber en tot mo-
ment, si no ens volem passar mitja
vida anant a cercar certificacions tra-
duides, si un paperet anira a Madrid o
romandra aci. I aixd si que és discrimi-
nacié per motius de llengua, una dis-
criminacié consentida i tolerada, ergo
Socialisme i Autonomia només és una
farsa esperpéntica, una dissortada
mascara d'un carnaval macabre.
Potser, si actes com aquest no es
repetissin massa sovint, no fossin mo-

neda corrent, i si no fos demanar
massa que les administracions s’adre-
cin majoritariament en catala als ciu-
tadans, si la premsa es comprometés
d’una vegadaamb el paisiel poble i no
fos una granja de gonellistes, si I’esco-
la fos lliurement i sense traves en cata-
la, potser, un cop inaugurada la déca-
da dels noranta, tot i anant de rebai-
Xes, no tornaria a sentir aquestes pa-
raules pronunciades per un pare, cas-
tellanoparlant i d’aparenga clara de
classe baixa, que aixi s’adregava al fill,
devers la plaga de Cort:

-“Es que no teneis cojones de sa-
lios d’una classe de catalan, aqui no se
habla cataldn, aqui mallorquin qu’eta-
mo en Espafa”.

Es que la primera cosa que apre-
nen és la dolentia.®

TEMPS MODERNS

EL SEXE EN ELS TEMPS DE LA SIDA

JOAN COMPANY SIQUIER

El temps canvien, el que ahir
pensavem que era una bona
norma de conducta ara resulta que
€s absolutament nefasta. Tot es
compon, recompon i capgira, el
que ahir era veritat, avui és menti-
da,... s6n aquestes algunes de les
dites que tots en una o altra ocasio

hem fef servir un poc a la impensa-
da, sense adonar-nos de tot el re-
rafons que hi ha al darrera d’unes
frases no desproveides d’una forta
dosi de banalitat.

Pel que sembla, el sexe sem-
pre haura d’anar acompanyat

d’'una terbola aureola de conse-
quencies perilloses i letals; fins ara
el panic al sexe el produien les
anomenades malalties venéries; la
imatge d’un Schubert irremeiable-
ment remenjat per una sifilis que
el conduiria a la mort ens venia
sempre a la memoria i, alleujats, la
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® De confirmar-se les tesis
més pessimistes sobre la
sindrome de la SIDA, no
quedara res d’una revolucio
sexual dibuixada amb els
colors de la utopia

contrastavem amb els nostres dies
on la sifilis, tot i ser una malaltia
greu, havia perdut el seu caracter
fatal i irremeiable..., totes les ma-
lalties venéries no tenien altra con-
seqiiencia que el d’'una cosa moles-
ta i desagradable, perd res més.
Totes les publicacions que tocaven
el tema sexual feien una apologia
de la llibertat d’imaginacié i de
comportament en el llit: les més
variades, complicades i “prohibi-
des” postures i actuacions eren
qualificades com a exquisideses
propies d’un gust refinat, i d’aixo
precisament es tractava: d’ésser
com més refinat millor. Tots els
manuals de divulgacié sexologica,
fins i tot les obres més a ’abast del
gran public, feien una apologia
d’aquesta llibertat i d’aquests “re-
finaments™; totes aquestes llicons
les aprenguérém molt bé, fins i tot
coneixiem el senyor de Sade com
“el divi marqués”; tot ho teniem
ben aprés, i no dubtavem, ni per
un moment, que aquest era el
cami per assolir un futur i un pro-
grés que creiem absolutament
units, tots llegirem Reich, i feiem
us quan ens convenia de les seves
lligons sobre la monogamia, la po-
ligamia, la familia i el feixisme...

Perd en aquests darrers anys
ha aparegut un fenomen que ho
esta trastornant tot, que si no s’hi
troba un prompte remei pot supo-
sar, a més de les conseqiiéncies de
tota pesta, un capgirament de les
relacions humanes, una vertadera
revolucié sexual en sentit invers.
Per tenir una intuicié de tot aixo
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només cal llegir l'apocaliptic i
oportunista llibre “Crisis. Hetero-
sexual behavior in the age of Aids”
dels coneguts sexdlegs americans
Mesters and Johnson, traduit al
castella, no sense mala fe, per “El
sexo en los tiempos del Sida”.
Aquests senyors ens presenten un
panorama absolutament desola-
dor: Iinic remei preventiu (que
no sigui preventiu no n’hi ha cap)
en contra de la Sida és I’abstinén-
cia o I’absoluta monogamia matri-

monial.

Pel que sembla els temps de
les disbauxes ja han acabat, uns
nous i incerts horitzons s’albiren
en un futur que s’entreveu molt di-

@ Tots llegirem Reich i feiem
s de les seves llicons sobre la
monogamia, la poligamia, la
familia i el feixisme

ferent d’aquell que imaginavem
(de manera més o menys ingénua)
amb els colors de la llibertat i de la
manca de prejudicis.

Davant tota aquesta allau
d’informacions tremendistes que
ens assetgen no sembla que hi hagi
millor manera de reaccionar que la
prudéncia; tal volta, esperem-ho,
tot aixd no sera altra cosa que un
malson passatger, com amb tot, el
temps fara sa llei, i si els apocalip-
tics tenen rad, que Déu ens trobi
confessats!.

De totes maneres hom podria
pensar que la historia com a pro-
grés sembla posada absolutament
en questié per una simple i modes-
ta mala mutacié d’un virus que ha
sorgit sense que ningu sapiga d’on;
totes les elucubracions
intel.lectuals de les més preclares i
honestes intel.ligéncies que tenim
a bé col.locar en el costat dels que

han lluitat i contribuit al progrés
de la humanitat, doncs bé, totes
aquestes elucubracions sembla
que tan sols queden en aixd quan
apareix un simple, modest i insig-
nificant virus, pero que té forca
per capgiraf tota una concepcio
del mén arduament assolida; ja no
és solament I’anada cap enrera en
els terrenys de la narrativa, de I’ar-
quitectura o de l'art en general,
ara es tracta -curiosa coincidéncia-
d’un retorn forcat a una familia
tradicional i atavica, i a un matri-
moni que ja es torna dibuixar com
a sagrat i revestit de tots els atri-
buts més encomiables i profitosos.

Davant la constatacié de les
conseqiiencies de la Sida, qué en
quedara d’una moral sexual més o
menys permissiva?, fins a quin
punt poden conviure aquesta i una
realitat tan punyent com és el HIV
(virus d’immunodeficiéncia huma-
na)?

Tota aquesta tramoia que s’ha
alcat entorn de la Sida, al marge de
si hi ha tant com alguns diuen o in-
sinuen, fa pensar amb la caracte-
ristica de provisionalitat de la nos-
tra existéncia i de tot ’entorn que
hem bastit al seu voltant; tot I'edi-
fici ideologic -perdoneu-me l'ex-
pressi6- que haviem construit
sembla trontollar en aquests mo-
ments. De confirmar-se les tesis
més pessimistes sobre la sindrome
no en quedara res, o molt poc,
d’una revolucié sexual dibuixada
amb els colors de la utopia.

Davant aquesta possibilitat
(?), la lluita per la llibertat, per la
igualtat, pel progrés de la humani-
tat en definitiva, no se m’aparei-
xen d’altra manera que amb el
color del voluntarisme i l’autojus-
tificacié en un mén on no hi ha res

de justificable perqué tampoc hi |

ha res d’injustificable.®
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